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Pai vu les Pieces originales & les preuves
qui font dans le Commentaire, & je les ai
remifes entre les mains du Sr. Wagn. ...

le 1¢er May 1776.
Signe DU REY, Avocat,

Pai confronté les mémes Piéces & je les
al trouvées entiérement conformes aux ori-
ginaux, le 1° Juin 1776.

Signé CHRISTIN,
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COMMENTAIRE
IIIST()RIQUE
SUR LES OEUVRES DE L’AUTEUR
DE LA HENRIADE,

Je tacherai dans ces Commentaires fiir un
homme de Tettres de ne rien dire que d’un
peu utile aux Lettres; & furtout de ne rien
avancer que fur des papiers originaux. Nous
ne ferons ‘aucun ufage ni des fatires, ni des
panégiriques prefque mnombrables, qui ne fe-
ront pas appuyés {ur des faits authentiques,
es uns font naitre FRANCOIS DE VorL-
TAIRE le 20 Février 1694; lesautres le 20
Novembre de la méme année. Nous avons
des médailles de lui qui portent ces deux Ja-
tes; il nous a dit plufieurs fois qu’a fa naif~
fance on délefpéra de fa vie: & quayant écé
ondoyé, la cérénn_mie de fon batéme fut dif-
férée plufieurs mois, s s
Quoiquejc penle que rien n’eft plus infipi-
de que les détails de l'enfance & du college,
cependant je dois dire, d’apres fes propres
écrits, & d’apres la voix publique qu’a Page
d’environ douze ans, ayant faic des vers qui
paraiffaient au-deflus de cet age, Dlabbé de
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Chateauneuf, intime ami de la célebre Ninon
de 1'Enclos, le mena chez cﬂc, & que cette fil-
le 11 fing ulluc lui legua par {fon teftament une
fomme de deux nnllc francs pour acheter des
livres, laquelle fomme lui fur exa@ement p pa-
yée. Cette petite picce de vers, quil avait
faite au CU”L‘ se, eft probab ]ment celle qu'il
compofa pour un Invalide qui avait {ervi dans
le regiment Dauphin, fous Monfeigneur, fls
unique de Louis X1V, Ce vicux loldat était

alle au college des Jéfuites prier unrégent de
vouloir bien lvi faire un placet en vus pour
Monfeigneur: le régentlui dit qu’il éraitalors
trop occupc mais qu’il y avait un Jeune eco-
lier qui pouvait faire ce qu "il demandait, Voi=
ci les vers que cet enfant compofa:

Digne fils du plus grand des Rois,
Son amour & notre efperance,
Vous qui, fans régner fur la France,
Regnés fur le ceeur des Frangois ;
Souffrez-vous que ma vielle veine,
Par un effort ambiticux,
Ofe vous donner une étrenne,
Vous qui n’en recevez que de la main des Dieux?
On a dit qu’a votre maiflance
Mars vous donna la vaillance,
Minerve la fagefle, Apollon la beauté:
Mais un Dieu bienfaifant, que jimplore en mes pel-
nes,
Voulut aufli me donner mes ¢trennes,
En vous donnant la libéralité,

Cette bagatelle d’un jeune écolier valut quel-
ques louis d’or a linvalide, & fit quelque
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bruit & Verfaillcs & 4 Paris, 1l eft & croire
que des-lors le jeune homme fur déterming 3
{uivre fon penchant pour la poclié,  Mais je
lui ai entendu dire 3 lui~-méme, que ce qui
P'engagea plus fortement fut qu'au fortir du col-
lege, ayant éte envoyé aux écoles' de Droit
par {on peére, tréforier de la Chambre des
Comptes, il fur fi choqué de la maniere done
on y enfeignait la Jurisprudenee, que cela
feul le tourna enti¢rement du coté des Belies-
Lettres.

Tout jeune qu’il érait, il fut admis dans la
fociéeé de Pabbé de Chaulien, du marquis de
la Fare, du duc de Sulliy de I'abbé Courtin,
Et il nous a dit plufieurs fois que fon pire I'a-
vait cru perdu, parce qu’il voyait bonne com-
pagnie, & qu’il faifaic des vers.

Il avait commencédés age de dix~huit ang
la tragédie d’Oedipe, dans laguelle il voulut
mettredes choeurs 4 la maniére des Anciens.(*)
Les Comédiens eurent beaucoup de répugnan-
ce ajouer une tragedie, traitée par Corneille
& en pofleflion du théatre: ils ne la repréfen-
terent qu'en 1718; & encor falluc-il de la
protection. Le jeune homme, qui etair fort
diffipé & plongé dans les plaifirs de fon age,
ne fentit point le péril, ne s'embaraflait point
que fa Piece réuflit ou non: il badinait fur le

Aa
(*) Nous avons une Lertre du favant Dacier de 1713
‘dam laquelle il exhoree I'auteur qui avait déja fait fa pitee

@ y joindre des cheeurs chantans & Pexemple des Gracs,
s la chofe éait impradticaple fur le théatre Frangais,
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théatre, & s’avifade porterla queu¢ du Grand-
Prétre ‘dans une {fcene o ce méme Grand-
Précre faifait un effet trés-tragique. Mada-
me la Maréchale de Villars, qui était dans la
priemiere loge, demanda quel était ce jeune
homme qui faifaic cette plaifancerie, appa-
remment pour faire tomber la piece; on lui
dit que ¢’¢taitl’auteur. Elle le fit venir dans
fa loge, & depuis ce tems, il fut attaché a
Monfieur le maréchal & a Madame jufqu’a la
fin de leur .vic, comme on peut le voir par
cette épitre imprimeée:

Je me flattais de Pefpérance
Dlaller gouter quelque repos
Dans votre maifon de plaifance;
Mais Vinache a ma confiance,
Et j’ai donné la préference,
Sur le plus grand des Héros,
Au plus grand Charlatan de France, &c,

Ce fut a Villars qu'il fut préfenté & Mon-
fieur le duc de Richelicu, dont il acquit la
bienveillance, qui ne s’citpoint démentie pen-
dant {oixante années.

Ce qui eft aufli rare, & ce qui a peine aéeé
connu, c’eft que Monfeigneur le Prince de
Conti, pere de celui qui a €té fi célébre par
les journdes de la barricade de’ Démont &
de Chateau-Dauphin, fit pour lui des vers
dont voici les derniers,

SRR ¢ Yy e
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;- Ayant puif€ fes vers aux enux de ’Aganippe,

»Pour fon premier projet il fait le choix d’Oedipe

syt «]uniq{l}c deés longteins ce fujet fut connu,

»Par un flile plus beau cette picce ehangée

»lit eroire des Enfers Racine revenu,

»Ou que Corncille avait la fienne corrigée.«

Je n’ai pu retrouver la réponfe de l'auteur
d’Oedipe.  Je lui demandai un jour il avait
dit au Prince en plaifantant: Monfeigneur,
vous ferez un grand poéte; il faur que jevous
fafle donner une penfion par le Roi. Onpré-
tend aufli qu’a foupsr illui dit: Sommes nous
tous Princes, ou tous Poétes? — Il meré-
pondit: Delictajayentutis mee ne memineris,
Domine.

Il commenga la Henriade 4 St. Ange chez
Monfieur de Caumartin, Intendant des finan-
ces, apres avoir fait Oedige & avant quecet-
te Piece fut jouée. Je lui ai entendu dire
plus d’une fois que quand il entreprit ces deux
ouvrages, il ne comptait pasles pouvoir finir,
& quil ne favait ni les régles de la tragédie,
ni celles du poéme épique ; mais qu'il fue faife
de tout ce que Monfieur de Caumartin, trés-
favant dans I'hiftoire, lui contaitde Henri IV,
dont ce refpectable vieillard écait idolatre; &
qu’il commenga cet ouvrage par pur enthou-
fiafie, fans prefque y faire réflexion. Il lut
un jour plufieurs chants de ce poéme chex le
jeune Préfident de Maifon fon intimeami. On
Iimpatienta par des objeions; iljettafon ma-
nufcrit dansle feu. Le Préfident Hénaut!'en re-
tiraavec peine. ,,Souvenezvous (lui dic Mr, Hé-
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ssnaut) dans une defes lettres, que c’eftmoi qui
s»a1 fauve laHenriade, & qt"il m’en a coute une
ywoelle pairede mum'x ettes. ” Plufieurs copies
de ce potme, qui n’était qu’ébauche, courarent
qudmus annces apres dans le public: il fut
imprime avec beaucoup de lacunesfonsle ti-
tre de la Ligue.

Tous les poétes de Paris, & plufieurs fa-
vansie dechaincrent contre Iui, On lujidé-
cocha vingt brochures.  On joua la Henriade
a la Foire: on dit a ancien Evéque de Fré-
jus, Précepteur du Roi, qu'il était indécent
& méme criminel de louer 'amiral de Coli-
gni & la Reine Elifabeth. La cabale fut fi
tmu. qu’on engagea lo cardinal deBifli, alors
Préfident de PAfiemblée du Cle rgc, acenfu-
rerjurid: qvc'ucnu ouvrage, mais une{iéeran-
ge proccdure n'eut pas hien. Le jeune auteur
fut egalement «mnm & piqué de ces cabales,
Sa vie tres diflipée I'avaic empéché de {e faire
des amis parmi les gens de Lettres: il ne fa-

vait point oppofer intrigue a xnmbnc ce qui
eft dic-on, .xl)m]umcnt néceflaire dans Paris,
qu'md on veutreuflir en quelque genre que ce
pmf e étre.

Il donna la tragédie de Marianne en 1724,
Marianne ¢tait cmpoxfonmc par Herode; lors-
qu’'elle but la coupe, la cabale cria: /a Reine
boit, & la Picce tomba, Ces mortifications
continuelles le déterminerent a faire imprimer
en Angleterre la Hénriade, pour ]aqnclle il
ne pouvait obtenir en France, ni privilege, ni
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protetion  Nous avons vu une lettre de fa
main écrite 2 Mr, Dumas d’Aiguebere, depuis
Conleiller au Parlement de Toulofe , dans
laquelle il parle ainfi de ce voyage,
Je ne dois pas &tre plus fortuné
Que le Héros célébré fur ma vicille:
Il fur proferit, pertécuré, damné
Par les dévors & leur douce fequelle:
En Angleterre il trouva du fecours,
Jiehivaisscherchens. ol 4. 85 knwn
Le refte des vers et déchiré: elle finit par
ces mots;. ,,Je n'ai pas le nez tourné a écre
yProphéte en mon pays.“ Il avaic raifon
Le Roi George I¢r. & furtout la Princefle de
Galles, qui depuis fut Reine, lui firent une
[oufcription immenfe: ce fut le commence-
ment de fa fortune. Car étant revenu en
France en 1728, il mic fon argenc 4 une Lot-
terie ctablie par Mr. Desforts, Conrr&lcurgé-
néral des finances. On recevait des rentes
fur P'Hotel de Ville pour billets, & on payait
ks lots argent comptant; de forte qu'une fo-
aceé, qui aurait pris tous les billets, aurait
gagné un million, Il s’affocia avec une Com-
»agnie nombreufe & fut hereux, Cleft un
des affociés qui m’a certifié cette anecdote,
dont yai vu la preave fur fes régiftre. M,
de V..,. lui écrivait: ,,Pour faire fa fortu-
sne dans ce pays-ci, il n'y a qu'a lire les
sArrées du Confeil. Il eft rare qu’en fait de
>»Finances le Miniftére ne foit forcé A faire
»sdes arrangements dont les particuliers pro=
»fitent,

A4
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Cela ne I'empécha pas de cultiver les Bel-
les- Lettres qui étaient fa paffion dominante.
Il donna en 1730 fon Brutus, que je regards
comme fa tragedie la plus hmcmcnt €crite,
fans méme en excepter Mahomet. Elle fit
tres critiquée.  J’étais en 1731 4 la premitre
repréfentation de Zaire; & « lumqu on y plen-

ra beaucoup, elle tut fur le point d’étre fifflce.
On la pamdm a la Comédie Italienne, ala
Foire, on 'appella la Piece des Enfans-trou-
vés, Arlequin au Parnafie,

Un Académicien Pavant pmnof‘c’ ce tens-
la pour remplir une phcc vacante a laquelle
notie auteur ne fongeait pumt, Mr. de Bozz
declara que 11-.'..»_“1 de Brutus & de Zaire n2
pouvait jamais devenir un {ujet Académique,

Il érait li€ alors avec l'illuftre Marquife de
(‘harcifu, & 1ls et .ul' vent enfemble les prin-
cipes de Newron & ies {yitemes de Leibnit:,
Ils fe retirérent .lu.u.\ns annees a Cirey en
Champagne. Mr, Kaenig, grand mathémat -
cien y vint pafler dcux ans entiers, Mr. d2
V...yfic b\.ur une gallerie, ou l'on fit tou-
tes les expériences fur la lumiere & furl’élec-
tricité.  Ces occupations ne Pempécherent
pas de donner le 27 Janvier 1736, la tragi-
die d’Alzire, ou des ~\m<_nc.uns qui eut un
grand fuccCs. Il attribua cette 1cuifitc a fon
abfence: il difait laudantur ubi non funt, fed
non cruciantur ubi funt.
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Celui qui fe déchaine le plus contre Alzire
fut P'ex-Jéfuite Desfoncaines. Cette avanture
eft aflez finguliére: ce Desfontaines avait tra-
vaillé au Journal des Savans fous Mr. Pabbé
dignon, & en avait été exclus en g Saf]
s’était mis 3 faire des eipeces de Journaux
pour {on compte, & €tait ce que Mr.deV...
appelle un Folliculaire. Ses meeurs étaient af-
fez connues. 1l avait écé pris en flagrant delic
avec de petits favoyards, & mis ed prifon a
Biflétre. On commenca a inftruire {on pro-
ces, & on voulaic le faire bruicr;

parce qu’on
difait que I

aris avait' befoin d’un exemple.
Mr, de V..., employa pour lui la protection
Madame la marquife de Prie. Nous avons en-
cor une des lettres que Desfontaines écrivit
afon libérateur, (*) elle a éeé imprimée par-
mi les leteres du marquis d’Argens d'Hguille,
page 228, Tome I, Jen’oublierai jamais
les obligations que je vous ai: votre bon
sceur eft encore au-deflus de votre
»ma vie doit étre employée
»ma reconnoiffance,

elprit:
a vous marquer
Je vous conjure d’ob-
»tenir encore que la Lettre de cachet qui
nma tiré de Biftéere & qui m’exile a trente
»lieves de Paris, foit levée, &c.”

Quinze jours aprés, le méme homme jm-
prime unlibelle diffamatoire contre celui pour

As

€) Certe lettre eft du 31 May.

La date de I'année n'y
eft pas, mais elle eft de 1724,
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lequel il devait employer fa vie, Clell ce que
je découvre par une lectre de Mr, Tiriot du
16 Aotit, tirde du méme recueil.  Cer abbé
Desfontaines eft celui-la méme qui, pour fe
juftifier, difait a Mr, le comte d’Argenfon:
il faut que jevive, & a qui Mr. le comte
d’Argenfon répondit: Je n'en vois pas la né-

ceflite.

Ce prétrenes’adreffait plus ades ramoneurs
depuis fon avanture de Biflétre. Il élevaic de
jeunes Frangais dans {es deux métiers de non-
conformifte & de folliculaire, il leur mon-
trait a faire des fatyres, il compofait avec eux
des libelles diffamatoires intitulés Voltairoma-
nie & Voltairiana, c'était un ramas de contes
abfurdes. On en peut juger par une des Let-
tres de Mr, le duc de Richelien, fignée de fa
main, dont nous avons retrouvé 'original.
Voici les propres mots: ,,Ce livre ¢ft bien ri-
dicule & bien plat. Ce que jc trouve d’admi-
rable, c’eft gue Lon y dit que Madame de Riche-
lieuvous avait donné cent Louis & un caroffé,
avec descirconftances dignes de lauteur & non
pas de vous, mais cet honime ar/rnira/r/; oublia
que [étais veuf en ce tems-la, & que je ne me
SJuis remarié gue plus de quinge ans apres, Ge.
figné, le duc de Richelieu § Féyrier 1739.

Mr. de V.... ne fe prévalait pas méme de
tant de témoignages authentiques, & ils fe-
raient perdus pour {a mémoire {1 nous ne les
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avions retrouvés avec peine dans le chaos de
fes papiers,

Je tombe encor fur une Lettre du marquis
d’Argenfon, miniftre des Affaires derangeres.
Ceft un vilain hoinme que cet abbé Desfontai=
nes, foningratitude eft encor pire que fes cri-
mes que yous avaient donné lieu de lobliger,
7 Fevrier 1739,

Voila les gens a qui Mr, de V..., avait &
faire, & quil appellait la canaille de la litte-
rature.  Ils yiyent, difait i1, debrochures &
de crimes,

Nous voyons qu’en effetun homme de cette
trempe nommeé 1'abbé Makarti, qui fe difait
des nobles Makarti d’[rlandi & qui {e difait
aufli ‘homme de Lettres, lu empranta une
fomme affez confidérable, (*) & allaavec cetar-
gent fe faire mahoméran A Conflantinople:
tur quoi Mr, de V.... dit, Makarti n'efl allé
guw'aw Bofphore ; mais Desfontaines s’eft réfi-
g€ plus loin vers le lac de Sodome.

1I parait que les contradi@ions, les perver-
fités, les calomnies qu'il effuyait 4 chaque
Piece quil faifait réprélenter, ne pouvaient
Parracher a fon gotic, puifque la méme année
il donna la comédie de PEnfant-prodigue le
10 Ocobre; mais il ne la donna point {ous
fon nom; & il en laifla le profit & deux jeu-

(*) Nous avons vu une obligation de soo. L. d'argent
préce chez Perrer notaire 1er, Juillet 1730, mais nous n’as
vons pu trouver celle de 2000, L.

f
i

I
|
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nes €leves qu’il avait formés, Mrs. Linant &
Lamarre qui vinrent a Cirey ot il était avec
Madame du Chatellet. 1l donna Linant pour
Précepteur au fils de Madame du Chatellet,
qui a été dcpms Lieutenant Gl. des armées, &
Ambafladeur duRoi a Vienne & a Londres, La
comédie de'Enfant-prodigue eut ungrand fuc-
ces. L'auteur écrivic a Mil. Quinaut: ,, Vous
,,i;v.’cz ;;;111 er les fecrets d’aucrul comme les
»votres.  S1 'on m’avait reconnu, la Piéce
,,;nn';ir éré hifflece Les hommes n’aiment pas
»qu'on reufliffe en denx genres, Je me fuis

yfait aflez d’ennemis par Oedipe & la Hen-
ysriade’.

Cependant il embraflait dans ce tems-la
méme un genre d’c¢tude tout différent: il
compofait les Elémens de la Philofophie de
Newton, philofophie qu’alors on ne connais-
faic prefque point en France. Il ne put ob-
tenir un privilege du Chancelir d’Aguefleau,
Magiftrac d\m-‘* fcicncc univerfelle; mais
qui, ayant été €levé dans le {yftéme Carté-
{ien, ccartait I(: nouvelles découvertes autant
qu’il pouvait. L'attachement de notre auteur
pour les principes de Newton & de Loke
lui attira une foule de nouveaux ennemis. Il
écrivoit a Mr. Fakener, le méme auquel il
avait dédi¢ Zaire: ,,On croit que les Fran-
»cais aiment la nouveauté, mais c’eft en
»fait de cuiline & de modes; car pour les
»verités nouvelles, elles font toujours prof-
sycrites parmi nous: ce n'eft que quand el-
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»les font vieilles, qu'elles font bien re-
sEoes:duedt

Nous avons recouvré une lettre qu’il éeri-
vit longtems apres & Mr, Clairaut fur ces
{ciences abflraites; elle parait mériter d’écre
confervée.  On la trouvera a fon rang dans
ce recucil,

Pour fe délaffer des travaux de la phyfis
que, il Samufa a faire le po¢me du la Pucelle.
Nous avons des preuves que cette plaifanterie
flic prefque compofde toute entiére 3 Cirey.
Madame du Chatellet aimait les vers autant
que la géométrie & s’y connaiffait parfaite-
ment.  Quoique ce Poéme ne fut que comi-
que, on y trouva beaucoup plus d’imagina-
tion que dans la Henriade: Mais la Pucelle
fut indignemcnt violée par des polifions grof-
fiers, qui la firent imprimer avec des ordu-
res intolérables. = Les feules bonnes éditions
font celles de Gentve.

Il fallut quitter Cirey pour aller folliciter
a Bruxelles un proces que la maifon du Cha-
tellet y foutenait depuis longtemps contre la
maifon de Honsbrouk, proces qui pouvait
les ruiner 'une & lautre. Mr. de Vaag,
conjointement avec Mr, Raesfeld, Préfident
de Cleves, accommoda enfin cet ancien dif-
férend, moyennant cent-trente mille francs,
argent de France, qui furent payésa Mr. le
marquis du Chatellet.

Le malheureux & célebre Roufleau était
alors a Bruxelles.  Madame du Chatcllcc»nc
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voulut point le voir, elle favoit que Rouf-
feau avoit faic autrefois une fatyre contre le
Baron de Breteuil fon pere, dans le tems
qu ‘1l était fon domeftique, & nous en avons
la preuve dans un papier écrit tout entier de
la main de Madame du Chatellet,

Les deux Poétes fe virent, & bientdt con-
curent une aflez forte averfion l'un pour
Yautre. Rouflean, ayant montré & fon anta-
gonifte une Ode a la Poftérité, celui-ci lui
dit: mon ami, voila une lettre gui ne Jera
jamais regue a fon adreffe. Cette raillerie ne
fut ]vmals pardonnée, Ily a une lettre de Mr,
de V.2 Ml.anm, danslulm.,lu] dit: “Rouf~
sieau me meprife; parce que je néglige qvcl-
»quefois la rime, & moi je le mcm[c par
»Ce qu ‘il ne fait que rimer, "\ )

(") Nous ebfervons qu’une iertre d’un Sr. de Médin a un
Sr. de Mefle ..u 17 Fevrier 1737, prouve allez que le poéte
Roufleau ne s'étaic p1' corrige 2 :.ru\d’c' L2 voici, 4, Vous
gallez étre étonné du ma 'qur qui mi’arrive @ il m'eft
sr2venu des Lettres proteftées: on m’enleve mercredi au foir,
s»& on me mee en prifon: croiriez-vous que ce coquin de
yRoufleau cet indigne, ce monfire qui dcpuk fix mois n’a
sybu & mange que chez moi, a qui j'ai rendu le .phy grands
pfervices & cn nombre, a été la caufe cu’on m’a prix; ’eft
ylui qui a irrité coutre n-m le porteur des Lettres; & quen-
»fin ce monftre, vomi des enfers, achevant de boire avee
sMmoi & ma table, de me baifer, de m’embraffer, a fervi
wd'efpion pour me faire enlever a minuit, "Non, jamais
ytraitn'a éte fi noir, je ne puis y penfer fans horreur. Si
svous faviez tout ce que j'ai fait pour lui! Patience; je
sscompte que notre correfpondance n'en fera pas altérée,
»Quelle diffirence entre cet hypocrite & Mr. de Voltaire :
ssce dernier m’ic cm(t fes bontes & fes fecours,
Il faur avo uer qu ‘une telle adtion fert beaucoup 2 ]u(‘
tifier Saurin & la fentence & Parrét qui bannirent Roufleau.
Mais nous n’entront pas dans les profondeuss de cette affaire

fi funefte & fi deshonorante.
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Les extrémes bontés avec lefquelles le Roi
de Pruffe P'avait prévenu, lui firent bien
oublier la haine de Roufican. Ce Monarque
était Poéte aufli, mais il avait tous les ta-
lens de fa place & de ceux qni n'en éaient
pas.  Une correlpondance fuivie érait établie
dequis longtems entre lui & notre auteur,
lorfquil éeait Prince royal héréditaire. ~ On
a imprimé quelques-unes de leurs lettres
dans les recueils qu'on a fait des ouvrages
de Mr, de V...,

Ce Prince venait, 3 fon avénement 3 la
Com'onne, de vifiter toutes les frontieres de
fes Krats. Son defir de voir les troupes fran-
caifes & dlaller incognito a Strasbourg & a
Paris lui fir entreprendre le voyage de Stras-
bourg, {ous le nom de comte du Four; mais
ayant €té recounu par un foldat qui avait fer-
vi dans les armées de fon pére, il retourna i
Cleves.

Plus d’un curieux a confervé dans fon por-
te-feuille une letere en profe & en vers, 'dans
le gott de Chapelle, écrite par ce Prince fur
ce voyage de Strasbourg. L’étude de la lan-
gue & de la poétie francaife, celle de la mu-
fique italienne, de la philofophie & de Phi-
ftoire avaient fait fa confolation dans les cha-
grins qu'il avaic effuyés pendant {a jeurefle,
Cette lettre eft un monument fingulier d’un
homme qui a gagné depuis tant de batailles:
elle eftécrite avec grace & légéreté; en voi-
ci quelques morceaux,
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s»Je viens de faire un voyage entremelé d’a-
pvantures finguliéres, qucl'ﬁluciois 1’3:ch’cui'cs
»& fouvent plaifantes, - Vous favez que j’etais
snparti pour Bronfvic, afin de revoir une feeur
»que Jaime autant que je l'eftime, Chemin
»faifane Algarota & moi nous confultions la
gycarte }ij)&{l'Hl‘rhiGUC pour 1L'~_11cr notre retour

) L i 1 i o

»par Welel, Strasbourg ne nous détournait
»ypas bc;znmnp; nous choilimes cette route

" % 1t 0 o f ¢ .
ppar -préférence:  Pincognito  fut ui.olu,
»enfin touc arrangé & concerté au mieux,
»hous’ crimes aller en trois jours 3 Stras-
»bourg:

»Mais le ciel qui de tout difpofe

»Régla différemment la chofe.

pAvee des courfiers efflanqués,

»in droite ligne iffus de Roffinante,

»Des payfans en poftillons mafqués,

»INos carofles cent fois dans la route accrochés,
»Nous allions gravement d’une allure indolente,

On dit qu’il écrivait tous les jours de ces
lettres agréables au- courant de la plume.
Mais 1l venait de compofer un ouvrage bien
plus ferieux & plus digne d’un grand Prin-
ce: c’érait la réfutation de Machiavel. Il I’a-
vait envoy€ a Mr. de Voltaire pour le faire
imprimer, il loi donna rendez-vous dans un
petit chateau, appelle Meufc, apres de Cle-
ves.  Celui-ci lui dit: ,,Sire, {1 javois été
»»Machiavel, & {1 j'avais eu quelque acces
saupres d’un jeune Roi, la premicre  chofe

»que



SUR LES OEUVRES DE M.DE VOLTAIRE, 17

»que jaurais faite, aurait été de lui con-
»leiller d’étrire contre moi.ce Depuis ce
tems, les bontés du monarque Pruflien re-
doublerent pour PHomme de leteres francais,
qui alla lui faire £3 cour A Betlin, fur la fin
de 1740, avant que le Roi fe preparac a
entrer en Siléfie,

Alors le cardinal , de Fleury lui prodigua
les cajoleries les plus flatteufes, dont il ne
Parait pas que notre voyageur futla dupe, Voi-
cifur cette mati¢re une anecdote bien fingu-
liere, & qui pourait jetter un grand jour {ur
Phiftoire de ce fitcle, - Le cardinal écrivit 3
Mr. de Voltaire le 14 Novembre 1740 une
grande Lettre oftenfible dont jai copie: on y
trouve ces propres mots,

ssLa corruption efl fi générale, & la bonne
22f0i eft fi indécemment bannie de rous les
»C&UrS dans ce malheureux fiécle, que fi on
whe [€ tenait pas bien fermes dans les motifs
ssJupérieurs qui nous obligent a ne point nous
nen départir, on [erait quelgue fois tenté d y
wnanquer dans de certaines occafions, Mais
»le Roi mon Maitre fait voir du moins qu’tl
»she [e croit point en droit d’avoir de cette ef-
npece.de repréfailles, & dans le moment de la
»nort de I’ Empereur il affura Mr. le Prince
»nde Lichtenflein qu’ilgarderait fidelement tous
sfes engagemens.“

Ce n’eft point & moi d’examiner comment
4pres une telle Lettre on put en 1741 entre-

B
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prendre de dépouiller la fille & I’héritiere de
Pempereur Charles VI, Ou le cardinal de
Fleury changea d’avis, ou cette guerre fe fit
malgré lui.  Mon commentaire ne regarde
point la politique, a laquelle je fuis abfolu-
ment €tranger; mais en qualité de Litterateur
je ne puis diflimuler ma furprife de voir un
homme de cour & un académicien dire gu’on
Je tient ferme dans des motifs qui obligent
d ne [¢ point départir de ces motifs; gqu’on
Jerait tenté de manguer a ces motifs & gu’on
¢ft en droit d’avoir de ces efpéces de repréfuil-
les.  Voila bien des fautes contre la langue
en peu de mots.

Quoi qu’il en foit, je vois trés-clairement
que mon Auteur n’avait aucune envie de faire
fortune par la politique: puifque, de retour
a Bruxelles, il ne s'occupa que de fes chéres
Belles-Lettres. 11y fit la tragédie de Maho-
met, & alle bientot apres avec Madame du
Chatellet faire jouer cette picce a Lille, o
il y avait une fort bonne troupe dirigée par le
Sr. Lanoue; auteur & comédien. La fameufe
Demoifelle Clairon y jouait, & montrait de¢ja
les plus grands talens, Madame Denis, niéce
de l'auteur, femme d’un Commiffaire ordon-
nateur des Guerres, ancien Capitaine au ré-
giment de Champage, tenait un affez grand
état a Lille, qui était du département de fon
mari. Madame du Chatellet logea chez elle;

-Je fus témoin de toutes ces fétes, Mahomet
fut tres bien joué.
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Dans un entre-ae on apporta a l'au-
teur une lettre du Roi de Pruffe, qui lui
apprenait la vidoire de Molvitz; il la luca
Paflemblée; on battic des mains: y Vous
wVerrey, dit~il, que cette Pidce de Molyirg
slera réuffir la mienne.<

Elle fut repréfentée & Paris le 19 Aofit de
la méme annde, Ce fucli qu'on vit plus
que jamais 4 quel exces fe peut porter la ja-
loufie des gens de Lettres, fur tout en fait
de théacre, L’abbé Desfontaines, & un
nommé  Bonneval que Mr. de V....avait
fecouru dans fes befoins, ne pouvant faire
tomber |a tragédie de Mahomer, la défere-
rent, comme une Piéce contre la Religion
chrétienne, au Procureur general.  La cho-
{e alle fie loin que le cardinal de Fleury cen-
failla & Pauteur de la retirer,  Ce conleil
avait force de loi; mais auteur la fic impri=
mer, & la dédia ay Pape Benoit X1V, Lam-
bertini, qui avait déja bcauconp de bontés
pour lui. 1l avair éeé recommandé a ce Pa-
pe par le cardinal Palionéi, homme de
Lettres célebre avec lequel il érait depuis
longtems en correfpondance. . Nous avans
quelques lettres de ce Pape a2 Mr. de Vi
Sa Sainteté voulur I'actirer 3 Rome; & il

ne s’eft jemais confolé de n'avoir point vu

cette Ville qu'il appellaic la capitale de ’Eu-
rope, '

B 2
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Mahomet ne fut rejoué que longtems apres
par le crédit de Madame Denis malgré Cré-
billon alors approbateur desPieces de théatre
fous les ordres du Lieutenant de Police. On
fuc abligé de prendre Mr.d’Alembert pour ap..
probateur.  Cette mancuvre de Crébillon pa-
rutafiez malhonnéee alabonne compagnie. La
pitce eft reftée en pofleflion du théatre'dans
le tems méme ou ce fpectacle a écé le plus
négligé, 1l avouait quil fe repentait d’avoir
fait Mahomet beaucoup plus méchant que ce
grand homme ne le fut, Mais {1 je n’en avais
fait qu un héros polmque, écrit 1l a un de
fes amis, la piece caic hifflée. Il faut dans
une tragédie de grandes paflions & de grands
crimes. Au refte dit-il quelques lwncs apres,
le genus implacabile vatum me pcxfacute
plus que I'on ne perfécuta Mahomet a la
Mecque,  On parle de la jaloufie & des ma-
naeuvres qui troublent les Cours; il y en
a plus chez les gens de Lettres,

Aprés toutes ces tracafferies, Meflieurs
de Reaumur & de Mairan lui confeillerent
de renoncer a la poéfie qui n’attirait que
de I'envie & des chagrins, de fe donner tout
entier a la phthuc, & de demander une
place a ’Académie des {ciences, comme il
en avait une a la Société royale de Londres,
& a Dlnftitcut de Boulogne.  Mais Mr. de
Fourmont fon ami, homme de Lettres infi=
niment aimable, lui ayant écrit une Lettre
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en vers pour I’exhorter A ne pas enfouir fon
talent, voici ce qu’il répondit.

A mon tres cher ami Fourmont

Demeurant fur {e double-mont,

Au defius de Vincent-Voiture,

Versla taverne ot Bauchaumont

Buvait & chantait fans mefire,

O le plaifir & la raifon

Ramenaient lc tems d’Epicure.

Vous voulez donc que des filets
De 'abftraite philolophie
Je révole au brillant palais
¢ lagréable poific,
Au pays ol régnent Thalie
Et le cothurne & les fiffets.

Mon ami, je vous remercie
D'un conteil fi doux & fi fain,
Vous le voulez; je ctde enfin
A ce confeil, 2 mon deftin;
Je vais de folie en folie,

Ainfi qu’on voit une Catin
Paffer du Guerrier au Robin,
Au éras Pricur d'une Abbaye
Au Courtifan, au Citadin

Ou bien. fivous voulez encore,
Ainfi qu'une abeille au matin

Va fuccer les pleurs de 'aurore

Ou fur l'abfinte ou fur le thim;
Toujours travaille & toujours caufes
Et vous paityit fon miel divin

Des gratte-cus & de la rofe.

Et auffitde il travailla & fi Mérope. La
tragédie de Mérope, premitre piece profa-
e, qui réuflit fans le fecours d’une paffion.
amoureufe, & qui fic a 'notre auteur plus,
d’honpeyr quiil n’en elpérait, fut repréfen-

B3
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tée le 26 Février 1743.  Je ne puis mieux
faire connaitre ce q.n fe pafla de fingulier
fur cette tragédie qu’en rapportant la httxe
qu'il écrivit, le 4 Avril fuivant, 4 fon ami
Mr. d’Aiguebere qui érait a Touloufe.

»la Mcrope n’eft pas encor imprimée:
»je doute qn’cllc réuflifle a la le@ure autant
»qu’a la repréfentation, Ce n’eft point moi
»qui ai faie la piece; c’eft Mlle. Duménil.
»Que dites-vous d'une Adtrice qui fait pleu-
»rer pendant trois actes de fuice? Le Pu-
»blic a pris un peu le change: il a mis fur
s»mon compte une partie du plaifir extreme
»que lui onc fait les acteurs. La f{éduction
»a €té au point que le Parterre a demandé
»a grands cris a me voir, On m’eft venu
pprendre dans unc cache, ol je m’étais ta-
»pl: on m’a mené de force dansla loge (*)
»de Madame la marechale de Villars,
»ol était {a Belle-fille. Le Parterre était
pfou; 11 a crie a la duchefle de Villars de
»me baifer, & il a tant faic de bruit qu’elle
- ya €té obligée d’en pafler par la, par Por-
s, dre de fa ])cllc mere.  Jai éeé baifé publi-
»quement, comme Alain Chartier par la
,,PIIHC(.“L J\/[mgucnrc d’Ecofle; mais il dor-
,,mait, & jétais fort éveillé.  Cette faveur
s»spopulaire, qui probablement paflera bien-

(® Cleft de 1a qu’eft venu la mode ridicule de crier
Yauteur, Vauteur .. ... . quand une Pitce bonne ou
mauvaife réuffic a3 la premiere reprefentation,
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»tOt, m’a un peu confolé de la petite per=
»fécution de Boyer, ancien Evéque de Mi-
»repoix, toujours plus Théatin quEvéque,
»L’Académie, le Roi & le Public m’avaient
»défigné pour fuccéder au cardinal de Fleu-
»Ty parmi les Quarante. Boyer n’a pas
nvoulu; & il a trouvé 3 la fin, aprés deux
»mois & demi un Prélat pour remplir la
»place d’un Prélat, felon les Canons de I'E=
»glife. 9 Je n’ai pas I'honneur d’étre
sb’retre; je crois qu'il convient 4 un profane
»comme moi de 1enoncer a I’Académie.

»Les Lettres ne {ont pas extrémement fa-
svorifées, Le Théatin m’a dit que Iéloquen-
»Ce expiraity qu’il avait en vain voulu la
ssreflufciter par fes fermons; que perfonne
sone Pavait fécondé. Il vonlait dire, écouté.

»On vient de mettre 3 la Baftille I'abbé
sLanglet, pour avoir publié des Mémoires
»déja tres connus qui fervent de fupplément
»a I'Hiftoire de notre célébre de Thou. L’in-
yfatigable & malheureux Langlet rendait un
»lignalé fervice aux ‘bons citoyens, & aux
pamateurs des Recherches hiftoriques. 1l
»méricait des récompenfes; on I'emprifonne
»meruellement a 'age de foixante & huit ans.
»Uela eft tyrannique,

B 4
(*) Je trouve une lettre du 3 Mars 1753, de Mr. Ar-

chevéque de Narbonne qui fe défifte en faveur de Mr. de
Volraire,
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»Infere nunc, Melibae, piros; pone or-
sdine vites.

y»yMadame du Chatellet vous fait fes com-
splimens.  Elle marie fa fille' 3 Mr. le duc
»de Monténero, napolitain, au grand nez,
»a la taille courte, a la face maigre & noire,
»a la poitrine enfoncée, 1l eft ici & va nous
menlever une francaife aux joues rebondies,
»Vale & me ama. Yoo TR

Nous le voyons bientot apres faire un nou-
veau voyage aupres du Roi de Prufie, qui
Pappellait toujours 2 Berlin; mais pou: lequel
1l ne pouvoit quitcer longtems f{es anciens
amis, Il rendit dans ce voyage au Roi fon
Maitre un iignalé fervice, comme nous le
voyons par fa correlpondance avec Mr. Ame-
lot miniftre d’état, Mais ces particularités ne
font pas l'objet de¢ notre Commernitaire. Nous
n’avons en vue que 'Homme de lettres.

Le fameux comte de Bonneval devenu Pa-
cha Turc, & qu'il avait vu autrefois chez
Mr. le Grand-Prieur de Vendome, lui écrivit
alors de Conftantinople, & fut en correfpon-
dance avec lui pendant quelque tems. QOn
n’a retrouvé de ce commerce ¢piftolaire qu’un
{eul fragment que nous tranf{crivons,

»Aucun Saint, avant moi, n’avait été
»liveé 4 la difcrétion du Prince Eugéne, Je
wlentais qu’il y avait une elpéce de ridicule
»d me faire circoncire; mais on m’aflura
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pbientdt quon m’épargnerait cette opéra-
»tion en faveur de mon age. Le ridicule de
»-changer de Religion ne laiflait pas encore
y»,de m’arréter; il eft vrai que J’ai toujours
s»spenfé qu'il eft fort indifférent 4 Dieu qu’on
»loit Mafulman, ou Chrétien, ou Juit, on
»Gucbre: jyai toujours eu fur ce point I'o-
sspmion du duc d’Orleans regent, des ducs
»de Venddme, de mon cher marquis de
»la Fare, de labbé de Chaulieu & de
»tous les honnétes gens avec qui jai paflé
»Ma vie, Je favais bien que le Prince Eu-
ngene penfait comme moi & qu’il en aurait
»fait autant & ma place: enfin il fallaic per-
»dre ma téte, ou la couvrir d’un turban.
»Je confial ma perplexité a Lamira qui ¢tait
pmon domeftique, mon interpréte & que
»»Vous avez vi depuis en France avec Said
sLffendi: il m’amena un Iman qui étaic plus
s»inftruit que les Turcs ne le font d’ordic
phaire. - Lamira me préfenta 3 lui comme
ssun cathéchumene fort irréfolu, Voici ce que
»ce bon Prétre lui dita en ma préefence;
»Lamira le traduific en francois: je le con-
mlerverai toute ma vie,

»Notre Religion eft inconteﬂablcmen_t la
»plus ancienne & la plus pure de I'Univers
sconnu:  ceft celle d’Abraham fans aucun
,,mélangc; & ceft ce qui eft confirmé dans
photre faint livre ou il eft dit Abrakam étair
wfidele; il n’était ni Juif, ni Chrétien, ni

B s
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»ddoldtre. Nous ne croyons quun feul Dieu
»comme lui, nous fommes circoncis comme
»Iui; & nous ne regardons la Mecque com-
»me une ville fainte, que parce quielle é-
stait du tems méme d’Ifmaél fils d’Abraham.

»Dieu a certainement répandu fes béné-
pdictions fur la race d’Ifmaél, puifque fa
»Religion eflt étendue dans prefque toute
»'Atie, & dans prelque toute PAfrique, &
»que la race d’ifaac n’y a pas pu feulement
sconferver un pouce de terrein,

»ll eft vrai que notre Religion eft peut-
srétre un peu mortificante pour les fens; Ma-
phomet a réprimé la licence que fc don-
pnaient tous les Princes de 1'Afie; d’avoir
»un nombre indéterminé d'époufes.  Les
s Princes de la fefte abominable des Juifs
smavaient pouflé cette licence plus loin que
sles autres: David avait dix-huit” femmess
poalomon felon les Juifs en avair jufqu’a
»lept-cent; notre Prophéte réduific le nom-
»bre a quatre,

»Il a défendu le vin & les liqueurs fortes,
wparce quelles dérangent I'ame & le corps,
pquelles caufent des maladies, des querel-
ples, & quil eft bien plusaifé de sabftenir
stout-a-faic que de {e contenir,

»Ce qui rend fur-tout notre Religion
plainte & admirable, ceft quelle eft la
»leule ou Paumodne foit de droit= étroit,
"plies autres religions confeillent d’étre cha-
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s»charitable; mais pour nous, nous Pordon-
s»;nons exprefiéments fous peine de damna
,tion éternelle.

»Notre Religion eft auffi la feule qui dé-
»fende les jeux de hazard fous les mémes
speines; & ceft ce qui prouve bien la pro-
,fonde fagefle de Mahomet, Il favait que le
»jeu rend les hommes incapables de travail,
»»& qu'il transforme trop {fouvent la {ociété en
»un aflemblage de dupes & de fripons, &c.
Iy a ie plufieurs lignes fi blafphématoires que nous n'ofons

le's ’crf/?irr, On peut les pclﬂijr 4 un Turc; mais une main
€arctienne ne peut les tranfcrire,

»51 donc ce Chrétien ci-préfent veut ab-
sjurer {a fe@e idolatre, & embrafler celle
»des vitorieux Mufulmans, il n’a qu’a pro-
ssnoncer devant moi notre fainte formule,
»&  faire les prieres & ablutions pref-
,,Crites,

»Lamira m’ayant lu cet éerit me dit: Mr.
»le comte, ces Turcs ne font pas fi fots
»qu’on le dit a Vienne, 2 Rome & 4 Paris, —
sle lui répondis que je fentais un mouve-
sment de grace Turque intérieure, & que
s»ce mouvement confiftaitfdans la ferme ef=
sperance de donner fur les oreilles au prince
»Bugene, quand je commanderais quelques
y»bataillons Turcs.

»Je prononcai mot-a-mot d’apres I'Iman
pla formule: Allak illa allah Mohammed re-
sofoul allah. Enfuite on me fit dire la pricre
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;»qui commence par ces mots Benamyezdam
sBakshater dadar, an nom de Dieu clé-
ypment & miféricordieux, &c,

»Cette cérémonie le fit en préfence. de
ssdeux Mufelmans qui allerent fur le champ
pen rendre compte au Pacha de Bofnie,
»Pendant qu'ils faifaient leur meflage, je me
»ils rafer la téte, & I'lman me la couvrir
y,d’un turban, &ec,

Je pourai joindre a ce fragment curieux
quelques chanfons du comte-Pacha; mais
quoique ces couplets foient fort gais ils ne
font pas fi intéreffants que fa profe.

Je n’aurai rien a direde I'année 1744, finon
que nion auteur fut admis dans prefque toutes
les Académies de Europe, &, ce quieftfin-
gulier, dans celle de La Crufca. 1l avait fait
une ¢rude ferieufe de la langue italienne,
témoin une lettre de Péloquent cardinal Paf-
fionei que commence par ces mots:

»Jai ln & relu, toujours avec un nou-
yveau plaifir, votre lettre italienne belle &
plavante. Il eft difficile de concevoir com-
»ment un homme qui poflede a fond d’au-
»tres langues a pu atteindre a la perfection
Sae et T % W PP SO

»»La remarque qui eft dans votre lettre fur les
petreurs des plus grands hommes vient fort
»»a propos; car le foleil a fes taches & fes
yeclipfes; celles-ci font obfervées dans lg

. SO A
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sdernier des almanachs; &, comme vous
»le penfez tres bien, les cenfeurs trop {evé-
»res ons fouvent befoin que nous ayons
spour eux plus d'indulgence que pour ceux
»quils reprennent,  Homeére, Virgile, le
»Tafle & plufieurs autres perdront peu fur
»une petite & légere faute qui eft couverte
»par mille beautés; mais les Zoiles feront
stoujours ridicules, & ne fauront pas diftin~
»guer les perles du fumier d’Ennius, &c, ¢

Ce cardinal écrivait, comme on voit, en
frangais prefque auffi bien qu'en italien, &
penfait trés-judicieufement. . Nos Zoiles ne
lui échappaient pas.

Mr. de V.... fur la fin de 1744 eut un:
Brevet d’Hiftoriographe de France, quil qua-
lifie de rmagnifique bagatelle. 1l était déja con-
nu par fon Hiftoire de Charles X 11, dont on.
a fiit tant d’éditions, Cette hiftoire fut prin-
cipalement compofée en Angleterre a la cam-
pagne avec Mr. Fabrice chambellan de George
premier, EleGteur de Hanovre, Roi d’An-
gleterre, qui avait réfidé fept ans aupres de
Charles X1I, apres la journée de Pultava,

Cleft ainfi que la Henriade avait été com~
mencée a St, Ange d’aprés les converfations
avec M, de Caumartin.

Cette hiftoire fut tres louée pour le flile &
trés-critiquée pour les faits incroyables. Mais
les critiques & les incrédules ceflerent, lorf
que le Roi Sranislas envoya a lauteur par.
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Mr. le comte de Treflan lientenant général
une atteftation authentique concue en ces
termes, ,,Mr, de Voltaire n’a oublié ni dé~
»placé aucun fait, aucune circonftance, tout
»elt vrai, tout eft dans fon ordre. Il a
pparlé fur la Pologne & fur tous les évé-
phements qui font arrivés, comme s’il avait
,6té témoin oculaire.  Fait a Commercy
,,0nZ€ Juillet 1759.¢

Dés quil eut un de ces titres d’Hiftorio-
graphe, il ne voulut pas que ce titre fuc vain,
& qu’on dit de lui ce qu’un commis du T'ré-
for-royal difait de Racine & de Boilean:
nous mavons encore yu de ces Meffieurs que
leur fignature, 1l écrivit la guerre de 1741,

qui était alors dans toute {a force, & quevous

retrouvés dans le fiecle de Louis XIV & de
Louis XV, (*)

Il était alors a Etiole avec cette belle Ma-
dame d’Etiole qui fuc depuis la marquife de
Pompadour. La Cour ordonna des fétes pour
le commencement de Pannée 1745, ol 'on
devait marier le Dauphin avec I'Infante d’ Ef~
pagne. On voulut des Ballets avec de la mu-
ﬁquc chantante, & une elpece de Comédie
qui fervit de liaifon aux vers, H‘en fut char-
g¢, quoiquun tel fpectacle ne fuc point de
fon gofit, Il prit pour fujet une princefle de

(™ Elle a été imprimée feparément & ridiculement
falfifier,
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Navarre, La Pitce eft écrite avec légéreté,
Mr. de la Popeiiniere Fermier-général, mais
lettré, y méla quelques Ariettes; la mufique
fut compof€ par le fameux Ramean.

Madame d’Etiole obtint alors pour Mr,
de=V & "le 4on gratuit d’une charge de
Gentil-homme ordinaire de la Chambre, Cé-
tait un préfenc d’environ foixante mille li-
vres; & préfenc d’autant plus agréable que
pen de tems apres il obtint la grace fingu-
Liere de vendre cette place, & d’en confer-
ver le titre, les privileges & les fon&ions.

Peu de perfonnes connaiffent le petit im-
promptu qu’il fic fur cette grace qui lui avait
€té accordée, fans qu'il Pent follicitée deux
fois,

Mon Henri quatre & ma Zaire
Et mon Americaine Alzire
Ne m’ont valu jamais un feul regard du Roi.
Javais mille ennemis avee trdg pea de gloires
es honneurs & les biens pleuvent enfin fur moi,
Pour une Farce de la Foire,

Il avait eu cependant longtems auparavant
une penfion du Roi de deux mille livres, &
une de quinze cent de la Reine, mais n'en
follicita jamais le payement.

L’Hiftoire étant devenue un de fes devoirs
il commenca quelque chofe du ficcle de Louis
XIV: mais il différa de le continuer, il
€crivit la Campagne de 1744, & la mémo-
rable bataille de Fontenci. 1l entra dans tous
les détails de cett Journée intéreflante. Qp
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y trouve jufqu’au nombre des morts de cha-
que régiment, Le comte d’ Argenfon, Mi-
niftre de la guerre, lul avait L\)llllenlqllé
les Lettres . de tous les officiers. Le maré-
chal de Noailles & le maréchal de Saxe lui
avaient confié¢ des Mémoires,

Je crois faire un grand plaifir & ceux qui
veulent connaitre lcs événemens & .les hom-
mes, de tranfcrire ici la Lettre que M. le
marquis d’Argenfon, Miniftre des Affaires,
étrangeres, & frére ainé du Secrétaire d’E-
tat de la guerre, écrivit du champ de ba-
taille a M. de Voltaire.

»sMonfieur Hiftorien, vous aurez di
papprendre des mercredi au foir la nouvelle
s»,dont vous nous felicités tant. ~ Un Page
yspartit du champ de bataille le mardi a deux
syheures & demie pour porter les Lettres;
»)apprends qu'il arriva le mercredi 4 cing
»heures du {oir a Verfailles, Ce fut un beau
»ipedtacle que de voir le Roi & le Dauphin
sécrire fur un tambour entourés de vain-
»queurs & de vaincus, morts, mourants
,,& pufonmcxs. Voici des anecdotes que
»)'al remarquées,

,,Jeus ’honneur de rencontrer le Roi di-
smanche tout pres du champ de bataille;
,,j’arrivai de Paris au quarrier de Chin, Vap-
»»pris que le Roi était a la promenade, je

,;demandai un cheval, je joignis Sa Ma-.
»njefté
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»jefté prés d'un lien d’ob Pon vovait le camp
»des Ennemis;  jappris pour la prémicre
»fois de S. M. de quoi il sagiflaic touc i
»l’heure (a ce qu'on croyait.)  Jamais je
»i'al va d’homme gai de cette avanture
»qu'était le Maicre,  Nous difcutames jufle-
»Ment ce poine hiﬂoriquc que vous traités
»€N quatre lignes, quels de nos Rois avaient
»8agn€ les derniéres batailles royales.  Je
ssvous affure que le courage ne fiifait point
»tOrt au jugement, ni le Jugement a la mé-
»moire,  Deli on alla coucher fur la paille.
»ll 0y a point de nuit de bal plus gaye;
»Jamais tant de bons mots.  Op dormit tous
»le tems qui ne fut pas coupé par des Cou~
»tiers, des Grafling & des Aides-dc-camp,
»Le Roi chanta une chanfon qui a beau-
»coup de couplets & qui eft fore drdle, Pour
»le Dauphin il 4eaic 3 la bataille comme }
»une chafle .de licvre, & difaic prefque:
»quoi! n'eft-ce que cela? Un boulet de
»canon donna dans la boye & crotta un
»homme pres du Roi, Nog Maitres rirent
»»de bon ceur du barboui]jg. Un palfié-
soier de mon fitre a éeé bleflé § Ja téte
»d’une balle de moufquet; ce domeftique
»€tait derriére la compagnie,

»le vrai, le fir, le non-flatteur ¢eft
»que c’eft le Roi qui a gagné lui-méme Ia
sbattaille par fa volonté, par fa fermeté,

»Vous verrez des rélations & des détails;
C
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»vous faurez qu’il y a eu une heure terri-
»ble oli nous vimes le fecond tdme de Det-
»tingue, nos francais humiliés devant cet-
»te fermeté anglaife; le fen roulant qui
preflemble 2 Venfer, que javoue qui rend
»itupides les fpe@tateurs les plus oififs, alors
»on deéfelpéra de la république. Quelques-
»uns de nos Généraux, qui ont plus de
ncourage, de ceur, que d’efprit, donné-
»stent des confeils fort prudents, On en-
»voya des ordres jufq'ua Lille; on deubla
»la garde du Roi; on fit emballer, &c, A
»cela le Roi fe moqua de tout & fe porta
»de la gauche au centre, demanda le corps
»de rélerve & le brave Lwvendal; mais
»0n n’en eut pas befoin.  Un faux corps de
sréferve donna.  Cétait la méme cavalerie
»qui avait d’abord donné inutilement, la
smaifon du Roi, les carabiniers, ce qui
sreftaic tranquille des grades francaifes, des
»irlandais excellents fur tout quand ils mar-
»chent contre des anglais & hanovriens.
s»Votre ami Mr. de Richelieu, eft un vrai
ssBayard; ceft lui qui a donné le confeil &
»qui I'a exécuté, de marcher & Pinfanterie
pcomme des chafleurs, ou comme des fou-
prageurs péle-méle, la main baflée, le bras
syracourci, maitres, valets, officiers, ca=-
s»valiers, infanterie, tout enfemble.  Cette
»vivacité francaife dont on parle tant, rien
she lui réfifte; ce fut Paffaire de dix mi-
whutes que de gagner la bataille avee. cette
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sbotte fecrette.  Les gros bataillons anglais
sstournerent le dos, & pour vous le faire
acourt on en a tué quatorze mille. )

»ll eft vrai que le canon a eu ’honneur de
»eette affrenfe boucherie: jamais tant de
»€anons ni fi gros, n’a tiré dans une ba-
»taille générale qua celle de Fontenoi: il
»Y en avait cent. Monfieur, il femble que
»CES pauvres ennemis ayent voula 4 plaifir
slaifler arriver tout ce qui leur devait écre
»le plus mal fain, canon de Douai, gens-
»darmerie, moulquetaires,

»A cette charge dernitre dont je vous
wparlais n’oubliez pas une anecdote, Mon-
plieur le Dauphin, par un mouvement na-
sturel, mit Pépée a la main de la plus jo-
»lie grace du monde, & voulait abfolument
s»charger; on le pria de n’en rien faire,
»Apres cela, pour vous dire le mal comme
»le bien, yai remarqué une habicude trop
»tot acquife de voir tranquillement fur le
s»¢hamp de bataille des mores nuds, des en-
snemis  agoniflants,  des playes fumantes,
ssPour moi j’avouerai que le ceeur me man~
»qua, & quej'eus befoin d'un flacon. Job-
slervai bien nos jepnes Heéros; je les trou-

Ca

S—

). 1l manqua en effer quatorze mille hommes % 1'ap-
Pel; mais il en revine environ fix mille des le jour méme,
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»vai trop indifférents fur cet article. Je

s»eraignis pour la fuite de leur longue vie

»que le gofit vint 3 augmenter par cette in-
» humaine curée,

»le triomphe eft la plus belle chofe du
smonde; les Vive-le-Roi, les chapeaux ¢n
»lair au bout des ba: onnettes, les com li-
»mens du Matwe 2 fes guerrriers, la vifite
»des retranchements, des villages & des re-
pdoutes fi inta@es, la joye, la gloire, la
»tendrefle, mais le plancher de tout cela eft
»du fang humain, des lambeaux de chair
,,humaine.

pourla fin du triomphe, le Roi m’hono-
»ra d’une converfation fur la paix; jai dé-
»peché des couriers.

»le Rot seft fort amufé hier a la tran-
»chee; on a beaucoup tiré fur lui; ily eft
srefte trois heures,  Je travaillais dans mon
»cabinet qui et ma tranchée; car javoue-
»ral que je fuis bien reculé de mon cou-
sstant par toutes ces diflipations. Je trem-
»blais de tous les coups que jentendais ti-
srer,  Jai €té avant-hier voir la tranchée en
s»mon petit particulier, Cela n’eft pas fort
peurieux de jour, Aujonrd’hui nous aurons
ssun Ze Deum {ous une tente avec une {alve
mgenerale de Parmée; que le Roi ira voir

»du mont de la Trinicé; cela fera beau.
»Vaflure de mes refpe@s Madame du
»Chatellet.  Adieu Monfieur.*
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Ceft ce méme marquis d’Argenfon que
quelques courtifans un peu frivoles appel-
laient d'Argenfon la béte.  On voit par
cette lettre quil était d’un efpric agréable,
& que fon ceur était humain, Ceux qui le
connailiaient voyaient en lui un philofophe
plqs qu’un politique, mais {urtout un ex-
cellent citoyen. On en peut juger par fon
livre intie]¢ Confiderations fur le gouverne-
ment, imprimé en 1764, chez Marc-Michel
Rey. Voyes furtour le chapitre de la vénalité
des Charges, e ne puis me détendredu plai-
tir d’en citer quelques paffages,

»Il eft étonnant qu’on ait accordé une
napprobation générale au livre inticulé Tel-
stament po]itique du Cardinal de Richelieu,
»ouvrage de quelque pédant ecc!e’ﬁaﬁique,
»& indigne du grand génie auquel on I'at-
»tribue, ne fur-ce que pour le chapitre ol
»l'on canonife la vénalice des charges. Mi-
si¢rable invention qui a produit tout le
»omal. qui eft 3 redrefier awjourd’hui, & par
»0u les moyens en font devenus fi péni-
wbles; car il faudrait leg revenus de I’Etat
»pour rembourfer f{eulement les principaux
»Ufficiers qui nuifent le plus,«

Ce paflage important {emble avoirannoncé
de loin P'abolition (*) de cette honteufe vé.
€3

(*) Cecte abolitiop en 1771, n'a été que paflagere,
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nalité opérée en 1771, i Pétonnement de
toute la France qui crovait cette réforme im-
potlible, Py découvre aufli une uniformité
de penfée avec Mr. de V... qui a démon-
tré les erreurs abfurdes dont fourmille le li-
belle fi rndiculement artribué aun cardinal de
Richelien, & qui a lavé la mémoire g€ cet
habile & redoutable miniitre de la fouillure
dont on couvrait fon nom, en lui imputant:
cet impertinent ouvrage.

Tranferivons encore une partie du tablean
que le marquis d’Argenfon fait des malheurs
des agriculceurs.

»»A commencer par le Roi, plus on eft
pgrand a la Cour moins on {e perfuade au-
sjourd’nut la mifere de la campagne: les
sweigneurs des grandes Terres en entendent
»bien parler quelquefois: ‘mais leurs ceurs
sendnreis n’envifagent dans ce malhsur que
»la diminuation de leurs revenus, Ceux
»qui arrivent des Provinces, touchés de ce
»quils ont vu, Poublient bientdt par ’abon-
ssdance des délices de la Capitale. Il nous
sifaut des ames fermes & des coeurs tendres
spour perfevérer dans une pitié dont lobjet
seft abfent.c

Ce Miniftre citoyen avait toujours eu dés
fon enfance une tendre amitié pour Mr. de
V.... Jai vu une trés - grande quantité de
Lettres de 'un & de Pautre ; il en réfulte
que le Secrétaire d’Etat employa ’Homme de
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Lettres dans plufieurs affaires confidérables
pendant lesannédes 1745.1746. & 1747. Ceft
probablement la raifon pour laquelie nous
n’avons aucune picce de théitre de notre au-
teur pendanc le cours de ces années.

Nous voyons par {es papiers que I’entre-
prife d’une defcente en Angleterre en 1746
lui fut confide, Le duc de Richelieu devait
commander I'armée, LePrétendant avait déja
gagné deux batailles, & on attendait une ré-
"Ol”Fi’m' Mr. de V.... fut chargé de faire
le Manifefte, Te voici tel que nous I'avons
trouve minuté de {a main.

Mol N IGF 8. ST B

Du Roi de France en Faveur du
Prince Charles Edouard.

»Le Séréniflime prince Charles Edouard
payant débarqué dans la Grande - Bretagne
s»lans autre fecours que fon courage; &
ptoutes fes adions lui ayant acquis 'admi-
»ration de IEurope & les ceeurs de tous
»les véritables anglais, le Roi de france a
»mpenfé comme eux. Ila cru de fon devoir
»de fécourir A la fois un prince digne du
»trone de fes ancétres & une nation gené-
sreufe dont la plus faine partie rappclle en-.
»finle prince Charles Stuard dans fa patrie,

gl n’envoye le duc de Richelien 2 la téte de

Ca
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»les troupes que parce que les anglais les
»Mieux intentionnés ont demandé cet appui,
»8& il ne donne précifément que le nombre
»des troupes qu'on lui demande, préc a les
sretirer des que la nation exigera leur €loi-
nghement.  Sa Majefté en donnant un fe-
seours {1 jufte 2 fon parent, au fils de tant
»de Rois, a un Prince fi digne de regner,
»he fait cette démarche aupres de la nation
»Anglaife que dans le defiein & dans Paffu-
srance de pacilier par-la Angleterre & I’Ku-
srope, pleinement convaincu que le Sme,
»l’rince Edouard met fa contiance dans leurs
»bonnes volontés | qu’il regarde leurs li-
»bertes, le maintien de leurs loix & leur
sbonheur, comme le but de toutes fes en-
smtreprifes, & qu'entin, les plus grands Rois
»d’Angleterre font cenx qui €levés comme
»lui dans Padverfité, ont mérité Pamour de
»la nation.

»Celt dans ces fentiments que le Roi fe-
neourt leur prince qui eft venu fe jetter
ssentre leurs bras, le fils de celui qui naquit
sl heritier légitime de trois royaumes, le
pguerrier, qui malgré fa valeur n’attend
»que d’eux & de leurs loix la confirmation
»nde fes droics le plus facrés; qui ne peut
sjamais avoir d'intéréts que les leurs, &
»dont les vertus enfin ont attendri les ames
»le plus prévenues contre {a caufe,

»ll efpere quune telle oceafion réunira
»deux nations qui doivent réciproquement
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»s'eftimer; qui font lides naturellement pay
»les beloins mutuels de leur commerce, &
»qui doivent Pécre ici par les intérées d’un
»Prince qui mérite les veux de toutes les
»hations.

»Le duc de Richelieu, commandant les
ntroupes de Sa Majefté le Roi de france,
»adrefle cette déclaration 2 tous les fideles
»eitoyens des trojs royaumes de la Grande-
»Bretagne, & les aflire de la protection conf-
»tante du Roi {on maitre.' Il vient fe joindre
»a Pheéritier de leurs ancicns Rois, & ré-
»pandre comme lui fon fang pour leur fervice,

On voit par les expreffions de cette picce
qu'elle fut dans tous les tems Peftime & l'in-
clination de lauteur pour la nation anglaife;
& il a voujours perfifté dans ces {entiments,

Ce fut Pinfortuné comte de Lalli qui avait
fait projet & le plan de cette defcente laquel~
le ne fut point eife@uce, Il était ne Irlandais,
& il haiffoic les anglais autant que ndtre au..
teur les aimait & les eftimait, Cette haine
était méme chez Lalli une paffion violente,
a ce que nous a dit plufieurs fois Mr.de V. ...
nous ne pouvons ici nous émpécher de té-
moigner notre profond étonnement que le
gencral Lalli ait écé accufé depuis, davoir
livre Pondicheri aux anglais.  L’arrét qui '
condamneé a la mort eft un des jugements leg
plus extraordinaires qui aient été rendus dang

Cs
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notre ficcle, c'eft une fuite des malheurs de
la france ' Cetexemple & celui du maréchal
de Marillac font affez voir que quiconque
eft 2 la téte des armdes ou des affaires eft ra-
rement {Gr de mourir dans {fon lit ou au lit
d’honneur,

Ce fut en 1746 que Mr. de V..., entra
dans PAcademie francaife. Il fut le primier
qui dérogea a ['ufage faftidieux de ne remplir
un difcours de réception que des louanges
rebattues du cardinal de Richelieu. Il releva
fa harangue par des remarques nouvelles fur
la langue francaife & fur le gofit, Ceux qui
ont ¢té recus ;xpr&s lui ont pour la plipare
fuivi & pulu Sionné cette mcmodc utile.

Il était en 1748 avec Madame du Chatellet
a Luncville aupreés du Roi Stanislas, lorfqu’il
envoya a la comédie Nanine, répréfentée le
17 Juillet de cette année. ~ Elle réuflit peu
d'abord, mais clle eut enfuite un fucces auffi
grand que durable. Je ne pms attribuer cette
bizarrerie, qua la fccutte inclination qu’on
a d’humilier un homme qui a trop de renom-
mée. Mais avec le tems on fe laifle entrainer
a fon plaifir.

Il arriva la méme chofe a la premidre re-
préfentation de Sémiramis le 29 Aofit de la
méme année 1748, mais a la fin elle fit en-
cor plus d’effet au théatre que Merope &
Mahomet,
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Une chofe 2 mon avis, fingulitre, ceft
qu’il ne donna'point fous fon nom le pané-
gvrique de Louis XV, imprimé en 1749, &
traduit en latin, en italien, en efpagnol &
en anglais.

La maladie qui avait tant fait craindre pour
la vie du Roi Louis XV, & la bataille de
Fontenoi qui avait fait craindre encor plus
pour lui & pour la france, rendaient 'ou-
vrage intéreflant.  L’auteur ne loue que par
les faits; & on y trouve un ton de philofo-
}?hic qui cara@érife tout ce qui eft fort1 de
fa main, Ce panégirique était celui des offi-
ciers autant que de Louis XV: cependant
il ne le préfenta & perfonne, pas méme au
Roi, Il favait bien quil ne vivait pas dans
le fiecle de Péliffon.  Aufli écrivait-il 3 M.
de Formont P’un de fes amis

Cet ¢loge a tres peu d’éffet
Nul mortel ne m’en remercie
Celui qui le moins s’en foucie
Eft celui pour qui je Iai fait,

Cette méme année 1749, il é:ait dans le
palais de Lunéville auprés du Roi Stanislas
avec la marquife du Chatellet; cette Dame
illuftre y mourut. Le Roi de Prufle alors ap-
pella Mr. de V.... auprés de lui.  Je vois
quil ne fe' réfolut a quicter la France, & a
sattacher 4 fa Majefté Pruflienne pour le
refte de fa vie que vers la fin du mois d’Aofit
ou Augufte 1750, aprés avoir combattu pen-
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dant plus de {ix mois contge toute fa famille
& contre tous fes amis qui le diffuadaient
fortement de cette tranfplancation. il ne put
réfifter a cecre Lettre que le Roi de Pruffe
lui écrivit de fon apartement 4 la chambre
de fon nouyel héte, dans le palais de Ber-
lin, le vingt-trois Augufte, lettre quia tant
courn depuis & qui a été fouvent imprimde

»)’al vu la lettre que votre Nitce vous
sécrit de Paris.  Lamitié quelle a pour vous
ylui attire mon eftime,  Si j’étais Madame
»Denis, je penferais de méme; mais deant
»ce que je fuis, je penfe autrement. Je fé-
»rais au defefpoir d’ére caufe du malheur
»de mon ennemi; & comment pourrais-je
nvouloir l'inforcune d’un homme que j’ef-
»time, que jaime & qui me facrifie fa pa-
ptrie & tout ce que I'humanité a de plus
»cher? Non, mon cher Voltaire, fi Je pou-
»Vals prévoir que votre tranfplantation put
ytourner le moins du ‘monde 2 votre défa-
svantage, je ferais le premier 4 vous en
poifluader.  Oui, je préférerais votre bon-
pheur au plailic exteeme que 'ai de vous
»avoir.  Mais vous é&tes philofophe, je le
pluis de méme: qu'y a-t-il de plus natu-
yprel, de plus imple & de plus dans 'ordre
»que des philofophes faits pour vivre en-
sslemble, réanis par la méme étude, par le
yméme golic & par une facon de penfer
slemblable, fe donnent cette farisfadion ?
nde vous refpefte comme mon maitre en
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»€loquence & en favoir; jeé vous aime com-
»fe un ami vertuenx.  Que efclavage, quel
s,malheur, quel changemeant, quelle inconf-
ptance de. fortune y a-t-il & ciaindre dans
»un pays ou l'on vous eflime aufant que
,,dans votre patrie, & chez un ami qui a
»Un ceur reconnaiflant? Je n’ai point la
»iolle préfomption de croire que Berlin vaut
smParis, Si les richefles, la grandeur & la
smagnificence font une ville aimable, nous
»le cédons a Paris.  Si le bon goutpeut-éere
»plus généralement répandu fe trouve dans
»Un endroit du monde; je fais & jlen
ssconviens que c’eft a Paris,  Mais vous,
»he portez-vous pas ce goiit par tout ol
»yvous ¢tes?  Nous avons des organes qui
s,nous fuffifent pour vous aplaudir; & en
»tait de fentiments, nous ne le cédons i
saucun pays du monde. J'ai refpecld P’a=
spmitie qui vous liait & Madame du’ Chae
ntelle;  mais aprés elle Jérais un de vos
y»plus anciens amis.  Quoi! parce quc vous
svous retirés dans ma maifon, il fera dit
»que cette maifon devient une prifon pour
svous?  Quoi! parce que je fuis votre
pami, je ferai votre tyran? Je vous avoue
»que je n’entends pas cette Logique la:
»que je fuis fermément perfuadé que vous
sierez fort heureux ici tant que je’ viyrai,
»oue vous ferez regardé comme le pere des
»lettres & des gens de golit, & que vous
ntrouverez en moi toutes les confolations
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»qu'un homme de votre mérite peut atten
,,dre de quelqu’un qui I'eftime. * Bon {oir,*
FrREDERIC,

Le Roi de Pruffe, aprés cette Lettre, fie
demander au Roi de France fon agrément,
par fon Miniftre; le Roi de France le don-
na. Notre auteur eut 4 Berlin la croix du
mcrite, la clef de Chambellan, & vingt mil-
le francs de penfion, Cependant il ne quitta
jamais fa maifon de Paris; & jai vu par les
comptes de Mr. Delaleu notaire 3 Paris,
quil y dépenfaic trente mille francs par an,
1l €rair attaché au Roi de Prufle par la plus
refpectucufe tendrefle & par la conformicé
des gofies. Il a dit cent fois que ce Monar-
que etait aufli aimable dans la focieté que
redoutable a la téte d’une armée; quil n’a-
vait jamais fait de foupers plus agréables 3
Paris, .que ceux auxquels ce Prince voulait
bien 'admettre tous les jours. Son enthou-
fialme pour le Roi de Pruffe allait jufqu’a Ja
patlion, Il couchait au deflous de fon appar-
tement, & ne {ortait de {a chambre que pour
fouper. Le Roi compofait en haut des ou-
vrages de philofophie, d’hiftoire & de poé-
fie; & fon favori cultivaic en bas les mémes
arts & les mémes talens, Il s’envoyaient 'un
a l'autre leurs ouvrages. Le monarque Pruf-
fien fit a Potsdam fon hiftoire de Brande-
bourg, & I'écrivain frangais y fit le fiecle de
Louis X1V, ayant apporté avec lui tous fes
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matériaux.  Ses jours coulaient ainfi dans un
tepos animé par des occupations fi agreables.
On repréfentaic a Paris fon Orefte & Rome
Jauwvée.  Orefte tuc joud fur la fin de 1749,
& Rorme fauyée en 1750,

Ces deux pitces font abfolument fans in-
trigue d’amour, ainfi que Merope & la mort
de Céfar. 1l aurait voulu purger le théatre de
tout ce qui n’eft pas paffion & avanture tra-
gique. Il regardait Electre amoureufe comme
un monftre orné de rubans fales; & il a
manifefté ce fentiment dans plus d’un ou-
vrage.

Nous avons retrouvé une lettre en vers
au Roi de Prufle en lui envoyant le manuf~
erit d’Orefte,

Grand juge, & grand feleur de vers,

Lifez cette ceuvre dramatique,
Ce croquis de la {céne antique
Que des grees le pincean tragique
Fit admirer A Punivers;

Jugez fi Pardeur amourenfe
D'une Ele&re de quarante ans.
Doit dans de tels événéments
Eraler les beaux fentiments
D’une héroine doucereufe

En maffacrant fes chers parents
D’une main peu refpectueule.

Une princefle en fon printems,
Qui furtour waurgit rien 2 faire,
Poursait avoir par pafle-tems
A fes pieds un ou deux amants
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Et les tromper avee miftere

Mais la fille d’Agamemnon

N’eut dans la téte d’autre affaire

Que d’¢ere digne de {on nom,

Er de venger le roi fon pere.

Et jeftime encore que fon frére

Ne doit point étre un Céladon.

Ce héros fort atrabilaire

N’était point né {ur le Lignon.

Aprenez moi mon Apollon

Sij'ai tort détre fi fEvere,

Et lequel des deux doit vous plaire

De Sophocle ou de Crébillon,

Sophocle peut avoir railon,

Et laifler des torts & Volraire.
Il faur avouer que rien n’était plus doux
que. cette vie, & que rien ne faifaic plus
d’honneur a la philofophie & aux Belles-let-
tres. Le bonheur aurait €té plus durable, &
n’aurait point fait place enfin 3 un bonheur
encor plus grand, fans une malheureufe dif-
pute de phyfique mathématique, élevée en-
tre Maupertuis, qui étaic aufli aupres du Roi
de Prufle, & Kbnig; bibliothécaire de Ma-
dame la Princefie d’Orange a la Haye, Cette
querelle €tait une fuite de celle qui divifa
longtems les Mathématiciens fur les forces
vives & les forces mortes. On ne peut nier
qu’il n’entre dans teut cela un peu de charla-
tanifime, ainfi qu'en théologie & en méde-
cine. La queftion €tait au fond tres-frivole;
puifque de quelque maniére qu’on l’embrouil-
le, il, faut touwjours revenir aux loix fimples

du




SUR LES OEUVRES DEMR. D g VOLTAIRE 49

du mouvement. Les efprits s’aigrirent; Mau-
pertuis fit condamner I&(nnig en 1752, pat
I'Academie de Berlin ol i dominait, comme
s’étant appuyé d'une lettre de feu Leibnitz,
fans pouvoirproduire Poriginal de cette letere
que pourtant Mr, Wolf avaic vue. 1l fic plus;
il écrivit & Madame la Princctie d’Orange
pour la prier d'oter 4 Kenig la place de fon
bibliothecaire, & le déféra au Ro; de Prufle
comnie un homme qui lui avait manqué de
refpect. Volcaire, qui avait paflé deux années
entieres avec Kenig a Cirey, & qui etait fon
ami intune, cruc devoir prendre hautement
le parti de fon ami.

La querelle s’envénima; érude de la phi=
lofophe dégénéra en cabale & en faction,
Maupertuis eut foin de reépandre a la Cour
qu'un jour le Géncral Manflein érant dans la
chambre de Volaire, ol celui-ci merttait en
frangais les Mémoires fur I Ruffie compofés
par cet officier, le Roi lui €nvoya une picce
de vers de {a facon 3 examiner, & que Vol
taire dit a Manftein, mon ami, a une autre
Jois. Voila le Roi qui m’envoye fon linge falé a
blanchir: je blanchirai le vorre enfiare. Un
mot {uffit quelquefois pour perdre un hom=
me a la Cour. Maupertuis lui imputa ce mot
& le perdit.

Précifément dans ce tems 13 méme, May.
pertuis faifait imprimer fes Lettres philofo-
phiques fort ﬁngu]ieresD dans lelquelles il
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propofait de batir une ville Latine; d’aller
faire des découvertes droit an pole par mer ?
de percer un trou jufqu’au centre de la terre;
d’aller au détroit de Magellan difléquer des
cervelles de Patagons, pour connaitre la na-
ture de 'ame; d’enduire tous les malades de
poix-réline pour arrérer le danger de la tran(-
piration, & fur-tout de ne point payer la
médecin,

Mr, de Voltaire releva ces idées philofo-
phiques avec toutes les railleries auxquelles
on donnait fi bean jen, & malheureufement
ces railleries réjouirent I'Europe littéraire.
Maupertuis eut foin de joindre la caufe du
Roi a la fienne, La plaifanterie fut regardde
comme un manque de refped i Sa Majefté.
DNotre autcur renvoya refpeQueufement au
Rot fa clef de chambellan & la croix de fon
ordre avec ces vers;

nJe les recus avee tendrefle;
»Je vous les rend avee douleur.

»Comme un amant jaloux, dans fa mauvaife humeur,
»iend le portrait de fa Maluefe.

Le Roi lui renvoya fa clef & fon ruban.
Il s’cn alla faire une vifice 3 Son Altefle la
duchetic de Gotha qui 'a toujours honoré
d’une amitié conftante jufqu’a fa mort. Cleft
pour elle qu’il écrivit un an aprés les Annales
de [’ Empire, ouvrage prelque entiérement re-
fondu dans 2 £ffai fur Uhiftoire de Pefprit &
des meeurs des nations.
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Pendant qu'il érait & Gotha, Maupertuis
eut tout letems de drefler fes batteries contre
le voyageur, qui s'en appergut, quand il fue
a Francfort fur le Mein, Madame Denis f
ni¢ce lut avait donné rendez-vous dans cette
ville,

Un bon allemand qui n’aimait ni les fran-
¢ais, ni leurs vers, vint le 1% Juin lui re-
demander les QOeuyres de Poeshie du Roi {on
maitre. Notre voyageur répondit que les
Ocuyres de Poeshie étaient A Leipfic avec fes
autres effecs. L’allemand lui fignifia qu’il éraic
configné a Francfort, & qu'on ne lui per-
mettrait d’en pattir que quand les Oeuvres
feraient arrivées. Mr. de V.... lui remit {a
clef de chambellan & fa croix, & promit de
rendre ce quon lui demandait. Moyennant
quoi le meflager lui figna ce billet.

»Mr., fitdt le gros ballot de Leipfik fera
»ici, ol eft 'Oeuvre de Poeshie du Roi mon
s»»maitre, vous pourrez partit ol vous pa-
»raitra bon, A Francfore yer Juin 17 83x

Le Prifonnier figna au bas du billet: Bon
pour I'Ocuyre de Poeshie di Roi votre mattre.

Mais quand les vers revinrent; on fupp_ofa
des lettres de change qui ne venaient point,
Les voyageurs furent arrétés quinze jours
au cabaret du bouc, pour ces lettres de chan-
g¢ prétendues,

D a
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Enfin il ne purent fortir qu’en payant une
rancon trés-confidérable. Ces détails ne font
jamais {cus des Rois, Cette avanture fut
bientot oublice de part & d’autre comme
de raifon. Le Roi rendit fes vers a fon an-
cien admirateur, & en renvoya bientot de
nouveaux, & en tres-grand nombre. Clérait
une querelle d’amants: les tracafleriez de
cour paflent, mais le cara&tére d’ume belle
paflion dominante {ubfifte longtems. Le voya-
gour frangais en relifant avec attendriffement
la lettre €loquente & touchante du Roi; que
nous avons tranferite, difait, aprés une telle
lettre je ne peux qu’avoir ew trés-grand tort.

L’échappé de Berlin avait un petit bien en
Alface fur des terres qui appartiennenta Mgr.
le duc de Wiirtemberg, Il y alla, & s’amufa,
comme je I'ai déja dit, & a faire imprimer les
Annales de I Empire, dont il fit prélent a
Jean Frédéric Schopflin libraire & Colmar,
frere du célécre Schopflin, profeffeur en Hif-
toire a Strasbourg. Ce libraire était mal dans
{es affaires. Mr, de Voltaire lui préta dix mille
livres : fur quoi je ne puis aflez m’étonner
de la baflefle avec laquelle tant de barbouil=
leurs de papier ont imprimé, qu’il avait fait
une fortune immenfe par la vente continuel~
le de fes ouvrages.

Lorfq’uil écait a Colinar, Mr. Vernet fran-
¢als réfugié, miniftre de I'Evangile a Gen¢ve
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& Mrs. Cramer, anciens citoyens de cette
ville fameufe, lui écrivirent pour le prier d’y
venir faire imprimer fes uvrages. Les deux
treres, qui €taient a la téce d’une libraicie,
obtinrent la préférence, & il la leur donna
aux mémes conditions quil I'avait donnée
au Sr, Schopflin,  c’eft-a-dire gratuitement.
Il alla donc a Genéve avec fa niece & Mon-
ficur Coligni fon ami qui lui fervait de Secré~
taire, & qui a été depuis celui de Monfei-
gneur 'Electeur Palatin & fon Bibliothécaire.

I acheta une jolie maifon de eampagne
a vie aupres de cette ville, dont les environs
font infiniment agreables, & ou I’on jouit du
plus bel afpect qui foit en Europe. Ilen
acheta une autre 2 Laufanne, & toutes les
deux a condition quon lui rendrait une cer-
taine {omme quand il les quitteraic. Ce fut la
premiere fois depuis Zwingle & Calvin qu’un
catholique romain eut des établiffements dans
ces cantons,

1 fie aufli Pacquifition de deux terres %
une lieue de Geneve dans le pays deGex; fa
principale habitation fut 2 Ferney dont il
fit préfent 2 Madame Denis.  C’était une fei-
gneurie abfolument franche & libre de tous
droits envers le Roi, & de tout impot depuis
Henry IV. 1l n’y en avait pas deux dans les

“autres provinces du royaume qui euffent de

pareils privileges. Le Roi les lui couferva
par brevet, Ce fut 4 Mr. le duc de Choifeul
v D3
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le plus généreux & le plus magnanime des
hommes qu'il eut cette obligation fans avoir
Yhonneur d’en étre particulicrement connu,

Le petit pays de Gex n’était prefque alors
qu'un délert fauvage, Quatre-vingt charrues
etaient a bas depuis la révocation de 1'édit
de Nantes; des marais couvraient la moitid
dupa's & y répandaient les infe@tions & les
maladies. La paffion de notre auteur avait
tovjours €té de s'érablir dans un canton
abandonné pour le vivifier. Comme nous
n’avangons rien que fur des preuves authenti-
ques, nous nous borneronsa tranfcrire ici
une de fes lettres 2 un évéque d’Annecy,
dans le diocefe duquel Ferney eft ficué, Nous
n’avons pu retrouver la date de la lettre, mais
elle doit étre de 1759.

MONSIEUR,

»Le curé d’un petit village nommé N. ..,
»voifin de mes terres, a fufcité un proces,
»a mes vaflaux de Ferney & ayant {ouvent
»quitté fa cure pour aller folliciter 2 Dijon, -
»il @ accablé aifémenc des cultivateurs, uni-
nquement occupés du travail qui foutient
»leur vie. Il leur a fait pour quinze cent
plivres de frais, & a eu la cruauté de com-
ppter parmi ces frais de juflice, les voyages
»qwil a fait pour les ruiner.  Vous favez
»pmienx que moi, Mr. combien dés les pre-
pmiers tems de églife, les faints peres fo
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ssfont élevés contre les miniftres facrés, qui
placrifiaient aux affaires temporelles le tems
pdeftines aux autels. Mais {1 on leur avait
»dit qu'un prétre fut venu avec des fcrgcnts
sstangonner de pauvres familles, les forcer de
nrendre le fenl pré qui nourit leurs beftiaux,
»& oter le laic & leurs enfans, qwauraient
»dit les Irenées, les Jéromes, & les Au-
»pulting? voila, Monfieur, ce qu’un curé
selt venu faire 4 la porte de mon chateau,
»Je lui ai envoyé dire que joffrais de pa:en
sla plus grande partie de ce qu'il exige de
»ues communes, & il a répondu que cela
»ie le fatisfaifait pas.

»Vous gémiflez, fans doute, que des
pexemples fi odieux foient donnés par des
ppafteurs de la véritable églife, randis qu’il
»0’'yapas un feul exemple d’un pafteur pro-
»teftant qui ait eu un proces avec fes paroif-
»hiens (*), pour des intérets d’argent, &ec,

Cette Lettre, & la fuite de cette affaire
peuvent fournir des réfléxions bien impor-
tantes, Mr. de V.... termina ce proces &
ce procédé en payant de {es derniers Ja vexa-

D 4

(™ Ce qui fait que jamais les curés proteftants n’ont de
proces avee leurs ouailles, c'eft que ces cures font payés
par Pecar, qui leur donne des gages: ils ne difputeat poinc
la dixitme ou la huititme gerbe a des malheureux.  Cleft
le parti que l'impératrice Cathtrine 2 pris dans fon empirg
mmenfe, Le vexation des dixmes y eft inconnue.
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tion qui opprimait {es pauvres vaflaux. Et ce
canton miférable changea bientor de face,

Il {e tira plus gaiment d’une querelle plus
delicate dans le pays proteflant ol il avait
deux domaines aflez agreables, I'un a Geneve
quon appelle encor la maifon des Deélices,
Pautre a Laufanne,

On faic aflez combien la liberté lui était
chere, 2 quel point il déteftaic toute perfé-
eution, & quelle horreur il montra dans
tous les tems pour- ces {célerats hypocrites,
qui ofent faire pétir au nom de Dieu, dans
les plus atfreux fupplices, ceux qu’ils accu-
{ent de ne pas penfer comme eux.  Cleft {ur-
tout fur ce point qu’il répétait quelquetois ;

Je ne décide point entre Geneve & Rome.

Une de fes lettres dans laquc“c il difait
que le picard Jean Chauvin dic Calvin, aflaf-
fin veritable de DEIVEE, avail une ame atro-
ce, ayant €té rendue publique par une in-
difcréiion trop ordinaire, quelques caftards
s’icritérent ou feignirent de s'irriter de ces
paroles, Un genevais, homme d’efprit nom-
me Rival, lui adrefla les vers fuivants 3
cetee occafion.

Servet cut tort, & fut un fot

D’ofer dans un fidcle falot

Savouer anti-trinitaire, (*)

Et notre illuftre atrabilaire

(*) Server pouvait fe repofer fur les propres paroles de
Galvin, qui dit dans un ouvrage en ¢as que quelqu’un fpit
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Eut tort d’employer le fagot
Pour réfuter fon adverf(aire.
Et tort notre antique {¢nat
D’avoir préeé [on miniftere

A ce dangereux coup d’état.
Quelle barbare inconféquence !
O malheureux fitcle ignorant!
Nous ofions abhorrer en france
Les horreurs de Pintolérance
Tandis qu’un zetle intolérant
Nous fcihi( bruler un errant!

Pout nétre prétre épiftolaire
Qui de fon pétulant effort
Pour exhaier {a bile amere
Vient réveiller le ¢hat qui dort,
Et dont Pinepte commentaire
Met au jour ce qu'il eut du taire,
Je laifle A juger s'il a tort,

Quant A vous célebre Voltaice
Vous eutes tort, c’eft mon avis.
Vous vous plaifez dans ce pais
Fétez le {aint qu'on y révére,

Vous avez i latieté

Les biens od la raifon afpire;
L'opulence, la liberté,

La paix, (qu'en cent lieux on défire)
Des droits a 'immortalité

Cent fois plus qu’on ne faurait dire,
On a du godt; on vous admire,
Tronchin veille a votre fanté,

Cela vaut bien en vérité

D s

C" pc

kétérodoxe, & qu'il faffe ferupule de fe fervir des mots trinicd

rfonne, nous ne croyons pas que ce foit une raifon,

pour rejeter cet homme, &e.
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Qu'on immole & fa fureté
Le plaifir de pincer fans rire,

Notre auteur répondit a ces jois vers
par ceux ci.

Non, je n’ai point tort d’ofer dive
Ce que penfent les gens de bien,
Et le fage qui ne craint rien
A le beau droit de tout écrire,

Jai quarante ans bravé 'empire
Des liches tirans des efprits.
Et dans vétre petit pais
A} - ’ .
Jaurais grand rtort de me dédive.

Je fais que fouvent le malin
A caché fa queue & fa griffe
Sous la tiare d'un Pontife
Et fous le manteau de Calvin,

Je n'ai point tort quand je détefte
Ces aflaffins religieux
Employant le fer & le feux
Pour {ervir le pere célefte,

Oui, jufqu'au dernier de mes jouss
Mon ame fera fidre & tendre,
Jolerais gémir {ur la cendre

Et des Servers & des Dubourgs. (*)

De cette horrible fi¢néfie
Ala fin le tems eft pafié;
Le fanatifine eft terrafié,
Mais il refte Phipocrifie,

ris comme Servet a Geneve,

(*) Dubourg, confeiller clerc du Parlement, traité 2 Pa-
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Farceurs a manteaux étriqués
Mauvaife mufique d’Eglife,
Mauvais vers & {ermons croqués,
Ai - je tort {i je vous méprifc?

On voit par cette réponfe, qu’il n’étaie
ni a Apollo, ni & Céphas, & qu’il ptéchait
la tolérance aux églifes proteftantes, ainfi
quaux églifes romaines, Il difait toujours
que c’était le feul moyen de rendre la vie
tolérable, & qu’il mourait content sil pou-
vait €tablir ces maximes dans I'Europe. On
peut dire qu'il n’a pas été tout-a-fait trompé
dans ce deflein, & qu'il n’a pas peu contri-
bné A rendre le clergé plus doux, plus hu
main, depuis Genéve jufqu’a Madrid,{ & fur-
tout a éclairer les laiques,

Bien perfuadé que les fpecacles des jeux
d’efprit,, amolliffent la férocité autant que
les fpectacles des gladiateurs Pendurciflaient
autrefois, il fit bacir 3 Ferney un joli théa~
tre, Il y joua quelquefois lui-méme, mal-
gré fa mauvaile fanté; & Madame Denis (a
niece, qui pofiédait fupérieurement le talent
de la déclamation comme celui de la mufi-
que, yjoua plufieurs rdles, Mlle. Clairon &
le célebre Lekain y vinrent repréfenter quel-
ques picces, on accourait de vingt lieues A
la ronde 'pour les entendre. Il y eut plus
d'une fois des foupers de cent couverts &
des bals. Mais malgré le tumulte d’une vie

qui paraiffaic fi diflipée, & malgré fon age,
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il travaillait fans relache. Il donna dés ’an
1755 au théacre de Paris, /’Orphelin de la
Chine, repréfenté le 20 Aolt, ¢z Tancrede
le 3 Septembre 1766, Mademoifelle Clairon
& le Sr. Lekain déploycrent tous leurs talens
dans ces deux pieces.

Le Caffé, ou I'Ecoffaife, comédie en profe,
n’était point deftinée a étre jouée, mais elle
fe fut aufli la méme année avec un grand
fiicces. Il s’érait amufé a compofer cecte pie~
ce pour corriger le folliculaire Fréron, quil
mot tifia beaucoup, mais qu’il ne corrigea pas.

Cctre Comédie, traduite en anglais par Mr.

Colman eut le méme fucces a Londres, qu'a
Paris:  ces ouvrages ne lui- coutaient point
de tems. L’Ecoffaifé avait été faite en huit
jours, & Tuncrede en un mois.

Ce fut an milien de ces occupations & de
ces amufemens que Mr. Titon du Tillet, ancien
maitre d’hotel ordinaire de la reine, agé de
g5 ans, lui recommanda la petite-fille du
grand Corneille, qui étant abfolument fans
fortune était abandonnée de tout le monde.
Ceft ce méme Titon du Tillet quiaimant paf~
fionément les beaux-arts , fans les cultiver,
fit ¢lever avec de grandes dépenles un Par-
nafle en bronze, o Pon voit les figures de
quelques poéces & de quelques muﬁ.cic.ns Fran-
cais, Ce monument eft dans la bibliotheéque
du roi de France, Il avait élevé Mademoifelle
Corneille chez lui, wmais voyant dépérir fon
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bien, il ne pouvait plus rien faire pour elle.
Ilimagina que Mr. de Volraire pourait fe char-.
ger d’une Diemoifelle d’un nom fi refpecable.
Mr. du Mollard, membre de plufieurs acadé-
mies, connu par une differtation {avante &
judicieufe fur les tragédies d’Eleétre anciennes
& modernes, & Mr. Le Brun fécretaire de
Monfeigneur le Prince de Conti fe joignirent
alui, & écrivirent 4 Mr.de V..... Il les remer-
ciade ’honneur qu'ils lui faifaient de jetter les
yeux fur lui, en lenr mandant que c’érait en
effet a unvieux foldat de fervir lapetite-fille de
Jon général, La jeune perfonne vint donc en
1760 aux Délices, maifon de campagne aupres
de Geneve, & de-1d au chiteau de Ferney.
Madame Denis voulut bien achever fon éda-
cation; & au bout de trois ans Mr. de Vol-
taire la maria & Mr. Dupuis du pays de
Gex, capitaine de dragons, & depuis offi-
cier de ctat-major.  Outre la doc qu'il leur
donna, & le plailir qu'ileut deles garder chez
lui, il propofa de commenter les Ocuvres de
Picrre Corneille au profit de fa deicendante,
& de les fuire imprimer par fouferiprion. Le
Rot de France voulut bien {oufcrire pour huit
mille francs; d’autres fouverains 'imitérent,
Mgr. le duc de Choifeul, dont la généroficé
était {i connue, Madamela duchefie de Gram=
mont, Madame de Pompadour foufcrivirent
pour des fommes confidérables, Nr de la
Borde, banquier du roi, non-feulement prit
Plufieurs exemplaires, mais il en fit debiter
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un fi grand nombre qu’il fut le premier mo-
bile de la fortune de Mademoifelle Corneille,
par {on zele & par fa magnificence; deforte
qu'en tres peu de tems elle eut cinquante mille
francs pour préfent de ndces,

Ily eut dans cette foufcription fi prompte
une chofe fort remarquable de la part de Mad.
de Geofrin, femme celebre par fon mérite &
par {on efpric. Elle avait été exécutrice du tefta-
ment du fameux Bernard de Fontenelle, neveu
de Pierre Corveille; & malheureufement il
avait oublié cette parente, qui lui fut préfentée
trop peu de tems avant fa mort, mais qui fut
rebutée avec fon pere & fa mére: onles regar-
dait comme des inconnus qui ufurpaient le
nom de Corneille, Des amis de cette famille
touchés de fon fort , mais fort indifcrets &
fort mal inftruits, intentérent un proces témeé-
raire & Madame de Geofrin, trouverent un
avocat qui,abufant de la liberté du barreau
publia contre cette Dame un Fuium inju-
rieux. Madame de Geofrin tres -injultement
attaquée gagnale proces tout d’une voix, Mal-
gré ce mauvais procédé qu’clle eut la noblefle
d’oublier, elle fut la premiére 4 foucrire pour
une {fomme confidérable.

L'académie en corps, Mr. le duc de Choi-
feul, Madame la duchefle de Grammont, Ma-
dame de Pompadour & plufieurs feigneurs
donneérent pouvoir a Mr. de Voltaire defigner
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our eux au contrat demariace, Cleftunedes
P i
plus belles époques de la litterature,

Dans le tems qu'il préparait ce mariage qui
a €eé eres-heureux, il goficait une autre faus-
faction, celle de faire rendre 3 fix gentil-hom-
mes prefque tous mineurs, leur bien paternel
que les Jefuites venaient d’acheter A vil prix.
11 faut reprendre la chofe de plus haut. L’af.
faire eft d'autant plusincéreflante que fon com-
mencement avait précédé la fameufe banque-
route du Jéluite Lavallette & confors, & qu'elle
fut en quelque facon le premier fignal de I'abo-
lition des Jéfuites en France.

Meflienrs Deprez de Crafli, d'une ancienne
nobleffe du pays de Gex, fur la frentiere de la
Suifle, ¢taient fix fréres tous au fervice du
Roi.  L’un d’eux, capitaine au régiment de
Deux Ponts, en caufant avec Mr, de Voltaire
fon voifin, lui conta le trifte état de la fortune
de fa famille. Une terre de quelque valeur &
qui aurait pu étre une reflburce, éraic engagée
depuis longtems 4 des Genevois,

Les Jéfuites avaient acquis toutauprés de ce
domaine des pofieflions qui compofaient envi-
ron deux mille écus de rente ‘dans un lieu
nommé Ornex, 1ls voulurent joindre & leur
domaine celui de Me(fieurs de Craffi. ‘Le fupé-
ricur de la maifon des Jéfuites dont le vérita-
ble nom étaic Feffe qu’il avait changé en celui
de Feffi, s'artangea avec les créanciers Gene
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vous pour acheter cette terre: il obtint une
sermiffion du confeil, & il était fur le poing
de la faire entériner a Dijon. On lui dic qu’il
y avait des mineurs, & que, malgré la permif-
fion du cenfcil, ils pouraient rentrer dans
leurs biens. Il répondit & méme il écrivit que
les Jefuites ne rifquaient rien, & que jamais
Metlieurs de Craili ne feraient en €iat de
payer la fomme necceflaire pour rentrer dans
le bien de leurs ayeux,

A peine Mr. de Voltaire fut-il inflruit de
cette etrange maniére dont le pere Fefle vou-
lait fervir la compagnie de Jéfus, qu’il alla fur
le champ dépofer au grciit du baillage de Gex
la fomme moyennant laquelle la famille Crafli
devait payer les anciens créanciers & repren-
dre fes droits. Les Jeéluites furent obligés de
{e défifter; & par un arrée du pariement de
Dijon la famille fut mife en poﬁcmon &y
eft encore. :

Le bon de Vaffaire c’eft que peu de tems
apres, lorfqu’on delivra la France des révé-
rends péres Jefuites, ces mémes gentil-hom-
mes dont les bons péres avaient voulu ravir
le bien, acheterent celui des Jefuites qui était
contigu, Mr, de Voltaire qui avait toujours
combattu les athées & les Jeluites, écrivit
qu'il fallait reconnaitre une Pravidence.

Ce n’était affurément ni par la haine pour
le-pere Fefle , ni par aucune envie de morti=
fier
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fier lesTéfuices qu'il avait entrepris cetre affaire;
puilqw’apres la diflolution de la fociceé i re.
cueillic un Jéluice chez lui, & que plufiears
autres lui ont écrit pour le fupplier de les
tecevoir aufli dins {2 maifon.  Mais il s'eft
trouvé parmi les ex-jéfuites quelques ei‘pri.r's
'qui n'ont pas €té fi ctiquables & fi accom-
modans. Deux d’entreux, nommeés Patouillet,
& Nounote,, ont gagné quelqu’argent par des
libelles contre lur; & ils n’ont pas manqué,
felon Pufage, d’appeller la religion cathohque
a leur fecours.  Un Nonnote furrout seft
fignalé par une demi-douzaine de volumes,
dans lefquels il a prodigué moins de {cience
que de z¢le & moins de zole que d’injures. Mr.
Damillavile Pun des meilleurs Couperateuts
de 'lincyclopédie a daigné le confondre,com-
me autrefois Pafquier s’abaifla Jufqu’a repri-
mer infolence abfurde de Jé(uite Garafle.

Mais voici la plus étrange & la plus fatale
avanture qui {oit arrivée depuis longtems,
& en méme tems la plus glorieufe au Roi,
a fon confeil & & Meffieurs Jes maitres des
requétes, Qui aurait cru que ce ferait des
glaces du mont-Jura & des fronticres de la
Suile que partiraient les premieres lumicres
& les premiers fecours qui ont vengé l'in-
hocence des célebres Calas? Un enfant de
qQuinze ans Donat Calas, le dernier des fils
de linfortuné Calas était apprentif chez un
Marchand de Nimes, lorfqu'il apprit par

E
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quel horrible fupplice fept juges de Tou-
loufe, malheureufement prévenus, avaient
fait périr fon vertaeux pére.

La clameur populaire contre cette famille
était {i violente en Languedoc, que tout le
mondeé s’attendait 2 voir rouer tous les en-
fans de Calas, & bruler la meére. Telles a-
vaient ¢té méme les conclufions du Procu-
reur général; tant on prétend que cette fa~
mille innocente s'était mal défendue, acca-
blée de fon malheur, & incapable de rap-
peller fes efprits 4 la lueur des buchers &
a P'afpect des roues & des tortures.

On fit craindre au jeune Donat Calas d’é-
tre traité comme le refte de fa famille; on
lui confeilla de s’enfuir en Suifle: il vint
trouver Mr, de Voltaire, qui ne put d’abord
que le plaindre & le {écourir, fans ofer por-
ter un jugement fur fon pere, fa mere &
fes freres.

Bientot apres un de fes freres n’ayant €té
condamn¢ qu’au baniflement, vint aufli fe
jetter entre les bras de Mr. de Voltaire. Jai
ét¢ témoin qu'il pric pendant plus d’un mois
toutes les précautions imaginables pour s’af-
furer de 'innocence de la famille, Des qu’il
fut parvenu a s’en convaincre, il {e crut
obligé en confcience d’employer fes amis, fa
bourfe, fa plume, fon crédit, pour réparer
la méprife funefte des fept juges de Touloufe,
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& pour faire revoir le procés au confeil du
Roi. L’affaire dura troisannées. ()nﬁxirquc“& :
gloire Meffienrs de Crofhe & de Bacquan-
court acquirent cn rapportant cette caufe
mémorable,  Cinquante maitres des requé-
tes déclarirent dune voix unanime toute la
famille.  Calus innocente, & la recomman-
dérent a Péquité bienfaitante du roi, Mr. le
duc de Choifenl, qui n’a jamais perduune oc-
cafion de tignaler la magnanimit€ de {on carac-
tere, non-fculement fecourut de {on argent
cette famille malheureufe, mais obtint de {a
Maijefte trente-fix mille francs pour clle.

Ce fut le 9 Mars 1565 que fut rendu cet
arrét authentique qui juftifia les Calas, &
qui changea leur deftinde; ce neuvieme
de Mars était précifément le méme jour oh
ce vertueux pere de famille avait éré fup-
plicié. Tout Paris courut en foule les voir
fortir de prifon, & battit des mains en ver-
fant des larmes, La famille enciere a toljours
€té depuis ce tems attachée tefdrement Mr,
de Volaire qui s’eft fait un grand honneur
de demeurer leur ami.

On remarqua en ce tems qu’il n’y eur dans
toute la France que le nommé Fréron’,. au-
teur de je ne fais quelle brochure periodi-
qQue intitulée Lettres a la Comteffé, & enfuite
<nnée littéraire, qui ofa jetter des doutes,
dans fes ridicules feuilles, fur linnocence de

B2
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ceux que le Roi, tout fon Confeil & tout le
Public avaient. juftifiés fi pleinement,

Plufieurs gens de bien cngam,rcnc alers
Mr, de Voleaire a écrire fon traité de la To-
Iérance, qui fut regardé comme un de fes
meilleurs ouvrages en prm"c, & qui eft de-
venu le cathéchifme de quiconque a du bon
fens & de I'équice. ,

Dans ce tems-la méme limpératrice Ca-
therine feconde , dont le nom fera immor-
tel, donnait des loix a fon Empire qui con-
tient la cinquieme paitie du globe: & la
premicre de fes loix eft I'établiflement d’une
tolérance univerfelle.

C'était la deftinée de notre {olitaire des
fronticres helvétiques, ce venger innocencé
acculée & condamnée en france. La pofition
de {a retraite entre la france, la fuifle, Ge-
neve & la favoye, Ini attirait plus d’un in-
fortuné, Toute la famille Sirven condamnée
a la mort dans un bourg auprés de Caftres,
par les juges les plus ignorants & les plus
cruels, fe refugia auprcs dc fes terres. Il fut
occupé huit années entieres a leur faire ren-
dre juftice; & ne fe rebuta jamais. 1] en
vint enfin a bout.

Nous croyons tres-utile de remarquer ici
qu'un magiflrat de village nomme Trinquer,
procureur du Ro1 dans la jurisdiltion qui
condamna la famille Sirven a la mort, dent-
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na ainfi fes conclufions, Je requiers pour le
Roi gue N. Sirven, & N, Ja femme, due-
ment atteint & convaincus d’avoir ét ranglé &
noye leur fille, [oient bannis de la Paroiffe,

" Rien ne fait mieux voir Peffet que peutt
avoir dans un royaume la vénalité des char-"
ges de judicature,

Son bonheur qui voulit, a ce qu’il dit,
quil fut lavocatr des caufes perdues, voulut
encor quil arrachat des flammes une ci-
toyenne de St, Omer nommée Montbaille,
condamné a éere brilée vive par le tribunal
d’Arras.. On n’attendait que l'accouchement
de cette femme pour la tranfporter au lieu
de {on fupplice.  Son mari avait deja expiré-
fur la roue, Qui ctaient ces deux vidimes?
deux exemples de 'amour conjugal & de I'a-
mour maternel, deux ames les plus vertucufes
dans la pauvreté.' Ces innocentes & refpecta~
bles créatures, avaient été accufdes de parri-
cide, & jugées fur des allégations qui auraient
paru ridicules aux condamnateurs mémes des:
Calas. Mr. de Voltaire fur affez heureux pour
obtenir de Mr, le Chancelier de Maupeou,
quil fic revoir le procés. La Dame Mont-
bailly fuc déclarée innocente; la mémoire de:
fon mari réhabilitée, miférable réhabilitation
fans vengeance & fans dédommagements,
Quelle a donc été la jurifprudence criminel-
le parmi nous! quelle fuite infernale d’hor-
ribles affaflinats depuis }a boucherie des Tem-

Es
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pliers jufqu’a la mort du Chevalier de la Bar-
re! on croit lire Phiftoire des fauvages; on
frémit un moment, & on va a 'opéra.

La ville de Gentve érait plongée alors
dans des troubles qui augmenterent toujours
depuis 1763, Cette importunité détermina
Mr. de Voltire & laifler & Mrs, Tronchin
fa maifon des Délices, & a ne plus quitter
le chateau de Ferney, quil avait fait batir
de fond en comble, & orné de jardins d’u-
ne agreable fimplicité.

La difcorde fut enfin fi vive 'a Geneve,
qu'un des parits fic feu fur Pautre le 15¢ I'é-
vrier 1770, 1l y eut du monde tue: plu-
ficurs familles d’artiftes cherchérent un azile
chez lui & le trouverent. Il en logea quel-
ques-uncs dans fon chateau, & en peu d’an-
nées il fit batir cinquante maifons de pierre
de taille pour les autres, De forte que levil-
lage de Ferney qui n’ctait, lorfqu’il acquit
cette terre, qu’un milerable hameau ou crou=
piflaient quarante-neuf malheurcux paifans,
dévorés par la pauvreté, par les écrouelles,
& par les commis des fermes, devint bien
tot un lien de plaifance, peuplé de douze
cent perlonnes, toutes a leur aife, & travail-
lant avec fucces pour elles & pour I'état,
Mr le duc de Choifeul protégea de tout fon
pouvoir certe colanie naiflante qui ¢tablit un
tres - grand commerce.
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Une chofe qui mérite je crois de l'atten~
tion, c'eft que cette colonie fe trouvant
compofée de catholiques & de proteftants,
il aurait été impofiible de déviner qu’il eut
dans Ferney deux religions difierentes. Jai
vu les femmes des colons genevois & fuif-
fes, préparer de leurs mains trois repofoirs
pour la proceflion de la féte du St. Sacre-
ment. Elles aflifterent a cette proceflion avec
un profond refpe@, & Mr. Hugonet nou-
veau curé de Ferney, homme aufli tolérant
que geénéreux, les en remercia publiquement
dans {on prone. Quand une catholique était
malade, les proteftantes allaient la garder,
& en recevaient a leur tour la méme aflif-
tance.

C’éait le fruit des principes d’humanité
que Mr. de Voleaire a répandus dans tous fes
ouvrages, & furtout dans le livre de la to-
lérance dont nous avons parlé, Il avait tou-
jours dit que les hommes font freres; & il
le prouva par les faits.  Les Guyons, les
Nonottes, les Patouilles, les Paulians & au-
tres z¢lés, le lui ont bien reproché,  Cleft
qu'ils n’étatent pas fes fréres.

Voyez-vous, difait-il, auz voyageurs qui
venaient le voir, cette infcription au deflus de
Péglife que ’ai fait batir DE0 EREXIT. Cleft
au Dien pére commun de tons les hommes,
En effet ¢’était peut-étre parmi nous la feule
églife dédide a Dien feul.

E 4
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Parmi ces étrangers qui vinrent en foule &
Fernev, on compra plus d’un prince {ouve-
rain. 1 futhonoré d’une correfpondance trés-
fuivie avec plufiears d’entreux dont les let-
tres {font entre mes mains. La moins inter-
rompue, fuc celle de Sa Majefté le Roi de
Prufie & de Madame Wilhelmine Marcgrave
de Bareith f{a {ceur.

Le tems qui s’éconla entre la bataille de
Collin (le 18 Juin1757) que le Roide Pruffe
perdit, & la journde de Rosbac du 5 Novem-
bre ou il fut vainqueur, eft le tems le plus
intéreflant de cette correfpondance, rare en-
tre une maifon royale de héros & un fimple
homme delertres, En voici une grande preuve
dans cette lettre mémorable;

Lol TR &

de fon Alteffé Royale Madame la Princeffe
Bareith du y2¢ Septembre. 1757.

2
&

»votre lettre m’a fenfiblement touchée,
ycelle que vous m’avez adreflée pour le Roi
»a fait le méme effec fur lui, Jefpére que vous
plerez fatisfaic de fa réponfe pour ce qui
»vous concerne. Mais vous le ferez aufli peu
»que moi de fes réfolutions.  Je m’étais flat-
ntée que vos réflexions feraient quelque im-
spreflion fur fon efprit, Vous verrez le con-
smtraire dans le billet ci-joint, . 1l ne me refte
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»qu'a fuivre fa deftinée, fi elle eft malheu-
preufe. Je ne me fuis jamais piquée d'étre
»sphilofophe, jai fait mes efforts pour le de-
,,vemr Le peu de progres que Jai fait m'a
5,apris a mcpu{el les grandeurs & les richef-
»ies, mais je n’ai rien trouvé dans la phi<
slofophie qui puiffe guérir les vlaies du ceevr
»que le moyen de saxh.nclm dc ces maux
»en ceflant de vivre. L état oit je fuis eft
»pire que la mort, Je vmslcplns <rmnd hom-
»,me du huk mon frere, mon ami, rédnit
»a la plus alhudc extrémité. Je vois ma fa-
»mille entitre expofée aux dangers & aux
»peitls; ma patrie déchirée par des impi-
»toyacles ennemis. Le pays ob je fuis peut-
»étre menacé de pdlclis malheurs.” Pliic au
»eiel que je fufle chargée toute feule des
,,nm\lx que ]c viens de vous décrire, je les
»louffrirais & avec fermeté,

»Pardonnez moi cedérail, Vous m’enga-
»gez par la part que vous prenez a cc\qui
»me regarde, de vous ouvrir mon caur,
»Hclas! Pefpoir en eft prefque banni. La

y fortune, lors qu'elle ¢ change eft autli conf-
,,tmu dal., fes Dulaumuns que dans fes
sviaveurs. L’hiftoire eft pleine de ces exem-
,,D'c,, mais je n’y en ai point trouvé de pareil
»a celui que nous voyons , ni une guerre
maulli inhumaine & cruelle p'mm des peu-
»ples policés.  Vous (bumlr*/ fi vous fa-
»viez la trifte fituation d "Allemagne & de

E s
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wla Proffe. Les: cruautés que les Ruffes
pscommettent dans cette derniere font fré-
,,mir la nature. Que vous étes heureux dans
yvotre ‘.Cer.xnc, oli vous vous repolés {ur
»vos lauriers, & ou vous pouvez philofo-
s»pher de fang froid furl’égarement ('LS hom-
pmes.  Je vous y {puhaite. tout 16 bonheur
,,imaginable,  8i Ja fortune nous favorife en-
,core, comptez {ur toute ma reconnaiffance,
»& jen "ublierai jamais les muqnc, d’atta-
,,Ch ment que Vvols Mavez (.Jnmu; ma
ylenfibilicé vous en eft garant, je ne {uis
,,‘.mnl:, amie & demi & je le ferai toujours
syvéritablement de frere \'u ltaire.
WILHELMINE,

Bien des comg slimens a Mad. ];cma, con-

tinuez, je vous prie d’écrire au Rot.

On voit par cette lettre aufli attendriffante
que bien écritc qu'elle ¢tait la belle ame de
la Marcgrave ¢ Lul(.lu), & combien elle mé-
ri‘\ it les ur)}vc, que lui donna Mr. de Vol-
taire en pluuum L! mort, dans une ode im-
yrimée parmi {es autres ouvrages, Mais on
voit furtout quels défaftres épouvantables
attirent {ur les peuples des Eucucsl égerement
entreprifes par les Rois; on voit a quoi ils
s’expofent cux-mémes & a quel point ils {ont
malbeurcux de faire le malheur des nations,

Le folitaire de Ferney donna deéslce mo-
ment & dans la {uite de cette jguerre, funelle,
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toutes les marques poflibles de fon attache-
ment 4 Madame la Marcgrave, de fon zile
pour le Roi {fon frere, & d“ fon amour pour
la paix. Ilengagealecardinalde Tencin, retiré
alors a Lvon, . a entrer en um,iv(md;‘.ncc
avec Ma \1‘11 ne de Bareith pour menager cette
p.x‘ X h détirable. Les lettres de cette Princefle

z cefle du cardinal paffaint par Genéve dans
un pays neutre, & par les mains de Mr. de
Voltuire.

Ce fera une époque fingulitre que la réfo-
lution prife par e roi de lmﬂc apres tous
les malheurs cui furent les fuites de la bat-
taille de Coliin, d’aller afironter vers la Saxe
aupres de Merfehourg, les armées frangaifes
& autrichienncs c.umbmécs, fort fupérienres
en nombre, tandis que le maréchal de Riché-
licu n’était pas loin avec une armée victo-
rieufe. Ce Monarque avaiteu affezde préfence
d’efprir, & fur allez maitre de {es idées an
milicu de {es infortunes pour faire fon tefta-
ment en vers. Il n’y cachait point {es mal-
heurs, mais il en p-xrlnit en philo{lrflx:, &
regardait la more d'un il ferme & tranquile.
]\()m avons cette picce qui eft un monument
fans exemple, écrite toute enticre de fa
main,

Nous avons un monument encor plus hé-
roique de ce Prince philofophe: c'cft une
lettre & Mr, de Volaire du g Aoy, vingc-a
cing jours avant fa victeire de Rosbach:
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yJe {uis homme, il fuffir, & né pour la fouffrance:
»aux rigueurs du deftin J'oppote ma conftance,

»Mais avec ces fentimens, je fuis bien loin
»»de condamner Cathon & Ochon. Le der-
»hier n'a eu de beau moment en fa vie que
sscelut de {a mort

»voltaire dans fon harmitage
»Peut s'adonner en paix A la verta du fag
yont Platon nous traga de loi;
»lPour moi, menacé du naufrage,
nle dois en affronter Uorage,
pPender, vivre & mourir ¢n Roi.«
Rien n’elt plus bes S A
en nell plus beau que ces derniers vers;
rien n'elt plus grand.  Corneille dans fon
bon tems ne les cut pas mieux faits. Fe
q;x;m;i g :1;0&'(‘;5‘ de tels vers, on gagne une
bacaille le {ublime ne peut aller plus loin,

Le Cardinal de Tencin continua toujours, .
mais en vain, {es négociations fecrettes pour
la paix, comme on le voit par {es lettres,
Ce tut enfin le duc de Choileul qui entama
ce grand ouvrage {1 néceflaire; & le duc de
Pralin qui l'accomplit: fervice fignalé qu’ils
rendirent 4 la France apauvrie & defolde.

Elle érait dans un état i déplorable que
pendant douze années de paix qui fuivirent
cette guerre funefte, de tous les miniftres
des finances qui fe fuccédérent rapidement,
il n’y en eut pas un qui, avec la meilleare
volanté, & les travaux les plus ailidus, put
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parvenir a PJUXCI feulement les pldycq del'E-
tat. La difette d’argent érait au point qu’un
Controleur gencral fuc obligé, dans une né-
ceffité preflante, de faifir chez Mr. Magon
banquier du Roi, tout I'argent que des ci-
toiens y w«mnt mis en dcput On pric &
notre folitaire deux-cent mille francs, Cé-
tait une perte énorme; il s’en confola & la
mani¢re francaife, par un madrigal qu'il fit
fur le champ, en apprenant cette nouvelle.

Au tems de la grandeur romaine
Horace difaiv & Méctne

Quand cefierez vous de donner?
Chez le Welche on n’eft pas fi tendre.
Je dois dive mais {ans douleur

A Monfeigneur le Controleur,
Quand cefferez vous de me prendre?

On ne cefla poiat. Moafieur le duc de
Choifeul qui fefait conftruire alors un polt
magnifique a Verfoy fur le lac Léman, qu’on
appelle le lac de Geneve, y ayant faic ba-
tir une petite frégate, cette fré ‘oate fut faifie
par des Iavoyards créanclers des cntlcr)re—
neurs, dans un port de {avoye pres du fa-
meux Ripaille; Mr. de Volaire racheta in-
continent ce bitiment my.xl de fes propres
déniers, & ne put en écre rembourf¢ par
le gouvernement: car Mr. le duc de Choi-
{eul perdit en ce tems-la méme tous fes em-
plois, & fe recira, a fa terre de Cl mnrc.loup,
regretté non- iculcmult de tous les amis,
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mais de toute la france qui admirait fon ca-
raltere bienfaifant, Ja noblefle de fon ame,
& qui rendait juitice a fon efpric fupérieur,

Notre folitaire lui était tendrement atta-
ché par les liens de la reconnoiffance. i n’
a forte de grace que Mr. le duc de Choifeul
n’ent accordée a {a recommendation. Il avait
fait un neveu de Mr. de Voltaire, nommé
Mr. de la Houlicre, brigadier des armées
du Roi.  Penitons, gratifications, brevets,
croix de St. Louis avaint été données dés
qu'clles avaient été demandées.

Rien ne fut plus douloureux pour un
homme qui lui avaic tant de grandes obliga-
tions, & qui venait d’¢tablir une colonie
dlartiftes & de manufa@turiers fous f{es auf=-

ices.  Déja fa colonie travaillait avec {ucces
pour Pefpagne, pour Pallemagne, pour la
hollande, I'icalie. Il la crut ruinde; mais elle
fe foutint.  La feule Impcracrice de Ruflie
acheta bientot aprés dans le fort de fa guerre
contre les Turcs pour cinquante mille francs
de montres de Ferncy.. On ne cefle des s'é-
tonner quand on voit dans le méme tems
cette Souveraine acheter pour un million de
tableaux tant en hollande qu'en france, &
pour quclqucs millions de pierreries,

Elle avait fait un préfent de cinquante
mille livres a Mr. Diderot avec une grace &
mne  circonfpection qui relevaient bien le
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prix de fon préfent, Elle avait offert 3 Mr.
d’Alembert de le mettre 4 la téte de Iéduy-
cation de fon fils avec foixante mille livres
de rente, Mais ni la fanté, nila philomn] e
de Mr. & ‘thbUL ne lui avaient p&mm
d’accepter letczsbomg un unplox égal 2
celus dc. mx. le duc de la Vaus guion a \LI‘-
failles, Eilz envova Mr. le Prince de Kos-
lous.(y prefenter de fa part a Mr, de Voltai-
re les plus magnifi iques pelifies, & une boétte
tournée de {a main méme, ornée de {on por-
trait & de vingt diamants.  On croirait que
ceft Phiftoire d’Aboulcatlem dans le mille &
une nuit,

M. de Voltaire Ini mandait qu’il fallaie
qu’elle cut pris tout le tréfor de Mouf {tapha
dans une de {es \'J(toucs, & elle lui wpondxt
giavec de Pordre on érait tonjours riche, &
gu ‘elle ne /1'(.'/1111:;'171’ dans cette grande guerre
ni d’argent, ni de foldats. Elle a venn parole.

Cependant, le fameux fcu]uru" M. Pi gal
travaillait dans Paris 3 la ﬂamc du iohtane
caché dans I crney, Ce fut une ctran”ucqm
propofa un jour en 1 770 a quelques vérita-
bles gens de Lettres de lui faire cetre galante-
rie pour le vanger de tous les plats libelles &
des calomnies ridicules que le fanatifme & la
bafie liccérature ne ceffzient d’accumuler contre
lui. Madame Necker femme du Refident de
Gentve congut ce projet la premitre. Cétaic
une dame d'un efprit tres-cultivé & d'un ga=
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radtere fupérier 8'il fe peut  a fon efprit eu.
Cette idée fut faifie avidement par tous ceux
qui venaient chez elle, a condition qu'il n’y
aurait que des gens de Lectres qui foufcri-
raient pour cette entreprife.

Le Roi de Prufle en qualité d’homme de
Lettres, & ayant affurément plus que per-
{onne droit a ce titre, & a celui de genie,
écrivit au célebre Mr, d’Alemberr, & voulut
étre des prémiers a foufcrire, Sa lectre du 28
Juillet 1770 eft confignée dans les archives
de l'académie.

y,Le plus beau monument de Voltaire eft
yeelui quil eérige lui-méme, fes ouvrages.
»ils fubfifteront plus longtems que la bafili-
»que de St. Pierre, le louvre, & tous ces
pbatiments que la vanité confacre a I'éter-
»nité,  On ne parlera plus frangais, que Vol-
»taire fera encore traduit dans la langue qui
»lui aura fucceédé. Cependant, u'_mph du
,,p]m Ir que m ‘ont fait fes produéions {1
ssvariées, & chacune fi parfaite en Jeur genre,
)€ ne puumis fans ingratitude me refufer a
,,la propofton que vous me faites de con-
yytribuer au monument que lui ¢leve la recon-
,,n‘nﬂancc publique. - Vous n’avez qu’a m’in-
»former de ce qu'on exige de ma part, je
sone refuferai rien pour cette ftatue, plus
yglotieufe pour les gens de Lettres qui.la
»lui confacrent que pour Voltaire méme,
»On dira que dans ce dix-huitieme fiecle, o
ytant
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stant de gens de Lettres fe déchirent par en-
»vie, il s’en eft trouvé d’atlez nobles, d’affez
wgenéreux, pour rendre juflice & un homme
pdou¢ de penie & de rtalens fupérieurs a
s,tous les ficcles, que nous avons mérité de
»pofleder Voltaire; & la pofiéricé la pius
sreculée nous enviera encor cet avantage,
,,I)iﬂingucr les hommes célebres, rendre
sjultice au mérite, ceft encourager les ta-
nlent & les vertus.  Cleft la feule réconi-
»penfe des belles ames, elle eft bien due 2
»tous ceux qui cultivent lupérieurement les
mlettres. . Elles procurent les plailirs de Pef-
»»prit plus durables que ceux du corps; clles
»adouciflent les maears les plus féroces; elles
srepandent leur charmes fur tout le cours de
»la vie; elles rendent notre exiftence {up-
sportable & la mort moins afireufe, Conti-
»iuez donc, Meffieurs, de protéger & de
ycélebrer ceux qui s’y appliquenc, & qui
nont le bonheur en France d’y réuffir, Ce
,,iicra ce que vous pourez faire de plus glo-
s>L1€UX POUr votre nation, FREDERIC,

Le Roi de Prufie fit plus, Il fic exécuter
une ftacue de fon ancien ferviteur dans fa
belle manufadture de porcelaine, & la lui en-
Voya avec ce mot gravé fur la bale. Zmmor-
tali, Mr, de Volraire éerivit au defious:

Vous étes génér.ux Vos bontés fouveraines

Me fond de trop nobles préfens.

Vous me donnés {ur mes vieux ans

Une terre dans vos domaines,

F
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Mr. Pigal fe chargea d’exécuter la ftatue en
France avec Je z¢le d’un artifte qui en immor-
talifait un autre. Cette avanture alors unique
deviendra bientdt commune. On érigera des
{tatues ou du moins des buftes aux artiftes
comme la mode eft venue de crier I’ Auteur,
I Auteur, dans le parterre.  Mais celui a qui
I'on faifait cet honneur prévoyait bien que
fes ennemis n’en feraient que plus acharnés,
Voici ce qu'il en écrivit a2 Mr. Pigal d’un {tile
peut-étre un peu trop burlefque,

Monfieur Pigal, votre {tatue,
Me fait mille fois trop d’honneur,
Jean Jaques a dit avee candeur
Que ceft A lui qu’elle érait due (*)
Quand votre cifeau s'¢évertue
A feulpter votre ferviteur,

Vous agacez Uefprit railleur

De certain peuple rimailleur
Qui depuis i longtems me hue,
L’ami Fréron le barbouilleur
D’ccrits qu'on jette dans la rue,
Sourdement de {a main crochue
Mutilera votre labeur,

Attendez que le deftruéteur,
Qui nous confuune & qui nous tue,

(™ Jean Jaques Roufleau de Gentve, dans une lerrre
2 Mr, Parcheveque de Paris, qu'il intitule, Jeun Jaques &
Chriftophe, dit modeftement qu’il eft devenu homme de
Lectres par fon mépris pour cet état,  Et aprés avoir prié
Chriftophe de lire fon roman de la Suiffeffe Heloife, qui
érant fille accouche d’un faux-germe, il conclut page 137,
que tous les gouvernements bien policés, lui doivent clu:
ver des ftatues,
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Le tems, aidé de mon paftenr,
Ait d'un bras exterminateur
Enterré ma tére chenue,

Que fericz Vous d'un pauvre auteur
Dont 1a taille & le cou de grue,
Et la mine trés-peu jouflue
Feront rive le connaiffeur.
Seulptez nous quelque beauté nue
De qui la chair blanche & dodue
Séduile 'eeil du {pectatenr,

Et qui dans nos fens infinue

Ces doux defirs & cette ardeur
Dont Pigmaiion le fealpteur,
Votre digne prédécefleur

Brula, f1la fable en eft aue,

Son marbre eut un efprit, un ceeury
1l eut micux, ditun grave auteur,
Car foudain fille deyenue

Cette fille vefta pourvue

Des doux appas que fa pudeur
Ne dérobait point A la vue.

Méme elle fut plus diffolue

Que fon pere & fon créateur,
Celt un exemple trds - flarteuy

1l faut bien qu'on le perpérue,

Il avait bien raifon de dire que cet honneur
inefpéré qu'on lui féfait, déchaineraic contre
lui les écrivains du pont-neuf & du fanatifme.
Il écrivita Mr, Tirtot, zous ces meffieurs mé-
ritent bien mieux des ffatues que moi; & ja-
Youe gu’il en ¢ff quelgues uns tres-dignes d’e-
ire en effigie dans la place publigue.

Les Nonottes, les Frérons, les Sabotiers &
C%nforts jetterent les hauts cris.  Celui qui le
w F 2
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pcrfc’cnr;it avec le plus de cruauté & d’abfur-
dité, drait un monrabn.ud erxangtr plus pro-
pre a ramoner des chemindes qu 'a diriger des
confciences, Cet homme ¢ qui etait tres-fami=
lier écrivie cordialement au Roi de France,
de couronne a couronne, il le pria de Jui
faire le anlu de chaffer un veillard de f{oi-
xante & quinze ans & tres malade, de la
propre maifon qu’il avait. fait batir, des
champs qu’il avair faic défricher & de ’arra-
cher a cent familles qui ne fubfiftaient que
},41 lui, Le Roi trouva la propofition tres
malhonnéte & peu chrétienne, & le fit dire
au Capc].m.

Le folitaire de Ferney étant malade & n’a-
yant rien a faire, ne voulut fe venger de
cette petite manceuvre que par le plaifir de
{e faire donner extréme-ondion par exploit,
felon Pufage qui fe pratiquait alors. 1l fe
comporta comme ceux qu'on appellait janfé-
niftes a Paris, il fit fignifier par un huiflier
a fon curé nommé Gros (bon yvrogne qui
s'eft tué depuis a force de boire,) que le dit
curé cut a le venir oindre dans fa chambre
au 1er. Avril fans faute; le curé vint & lut
remontra qu il fallait d’abord commencer par
la communicn, & qu’enfuite il lui donne-
rait tant de faintes huiles qu’il voudrait. Le
malade accepta la propofition; il fe fit apor-
ter la communion dans {a chambre le 1er,
Avril, & la en préfence de témoins, il dé-
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clara par devant Notaire, g1l pardonnait @
Jon calomniateur qui avait tenré de le perdre
& qui navait pu y réuffir. Le procés vey-
bal en fut drefié.

Il dit aprés eette cérémonie, j'ai eu la
fatisfaction de mourir comme Gu{man dans
Alzire, & je m'en porte mieux. Les plai-
fants de Paris croiront que c’eft un poifion

d’Avril,

L’ennemi un peu étonné de cette avanture
ne fe piqua pas de Pimiter; il ne pardonna
point; & n’y feut autre chofe que faire
fuppofer une déclaration du malade, toute
diftérente de celle qui €tait authentique, faite
par devant Notaire, ﬁgnc’e du teflatear &
des témoins, duement Pégalifée & contrdlée.
Deux fauflaires rédigerent done quinze jours
apres une contre-profeflion de foi en patois
favoyard; mais on n’ofa pas fuppofer le feing
de celui auquel on avait ey I bétife de l'at=
tribuer, voici la Lettre que Mr, de V,...
€crivit fur cet fujet.

»le ne fais point mauvais gré a ceux
»qui m’ont fait parler faintement dans un
sitile fi barbare & £ impertinent. Ils ont
»pu mal exprimer mes fentiments vérita-
»bles; ils ont pu redire dans leur jargon
»Ce que yai publié fi fouvent en francais,
»ils n’en ont pas moins exprimé la fub-
»itance de mes opinions, Je fuis d’accord

Fj
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psavec eux; je m'unis A leur foi; mon
»zele éclairé feconde leur ztle ignorant;
pje me recommande a leurs prieres fa-
pvoyardes, Je fupplie feulement les pieux
pfauflaires qui ont faic rédiger l'acte du
»15 Avril, de vouloir bien confidérer
»quil ne faut jamais faire d’actes faux en
nfaveur de la véritd,  Plus la religion ca-
»tholique eft vraie, (comme: tout le monde
y,le fait) moins on doit mentir pour elle.
»Ces petites libertés trop communes auto-
priferaient d’autres impoftures plus funef-
»tes, bientdr on {e croirait permis de fa-
»briquer de faux teftaments, de faufles do-
pnations , de faufles acculations pour la
»gloire de Dien. De plus horribles falfifi-
pcations ont ét¢ employces autrefois,

»Quelques-uns de ces prétendus témoins
»ont avoué¢ qu’ils avaient été fubornés,
»mais. qu’ils avaient cru bien faire. Ils ont
»iigné quils n’avaient menti qu’a bonne
,ihtention.

» Lout cela ’eft opéré charitablement, fans
ypdoute a l'exemple des retraltations impu-
stées a Mrs, de Montefquien , de la Cha-
»lotais, de Montclar'& de tant d’autres. Ces
pftaudes pieufes font 2 la mode depuis en-
»viron feize cent ans. Mais quand cette
»bonne uvre va julquau crime de faux,
»;0n rifque heaucoup dans ce monde en at-
sptendant le royaume des cieux.
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Notre folitaire continua donc gaiement
faire un peu de bien quand il le pouvait;
én fe moquant de ceux qui fefaient trifte-
ment de mal, & en fortifiant fouvent par
des plaifanteries les vérités les plus férieufes,

Il avoua quil avait pouffé trop loin cette
raillerie contre quelques uns de fes ennemis.
Vai tort, dit-il, dans une de fes lettres;
mais ces Meflieurs m’ayant attaqué pendant
quarante ans, la patience m’a échappé dix
ans de [uite,

La révolution faite dans tous les Parlemens
du Royaume en 1771, devait 'embaraffer.
Il avait deux neveux, dont I'un entrait au
Parlement de Paris, tandis que l'autre en for-
tait: tous deux d’un mérite diftingué, &
d’une probité incorruptible , 'mais engagés
P'un & l'autre dans des partis oppofés. Il ne
cefla de les aimer également tous deux; &
d’avoir pour eux les mémes attentions. Mais
il fe déclara hautement pour I'aboliffement
de la vénalité, contre laquelle nous avons
déja cité les paroles énergiques du marquis
d’Argenfon, Le projet de rendre la juftice
gratuitement comme St, Louis, lui paraiffait
admirable, Il écrivit furtout en faveur des
malheureux plaideurs qui éaient depuis qua-
tre fiecles obligés de courir & cent-cinquan-
te licues de leurs chaumitres pour achever
de fe ruiner dans la capitale, foit en perdant
lear proces, foit méme en le gagnant. 1

F
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vait toujours manifefté ces fentimens dans
pl m urs de fes écrits; & 1l fut fidele a fes
principes {ans faire fa cour a perfonne.

Il avait alors foixante & dix-huit ans; &
cepcnd'mr‘ en une année il refic la Sophonishe
de Muiret toute entiere; & compofa la tra-
gedie des Loix de Minos. il ne regardait pas
ces ouvrages faits a la hate pour le théatre
de fon chareau, comme de bonne pieces. Les
connaiffenrs ne dirent pas beaugoup de mal
des Loix inos. Mais il faut avouer que
les ouvrages. dramatiques qm n’ont pas parn
fur 1a fctne, & ceux qui n’en font pas ref-

¢s longtems en poficflion, ne fervent qu’a
groffir inuslcment la foule des brochures
ce, de méme que
les tableaux & les cframpes, qui n’entrent
point dans les cabinets des amateurs, reftent
comme s'ils n’étaient pas,

{ B3 AFLET b mieats M enaR Eag
dont 1 LLuragpe el iurchar;

L’an 1774, 1l cut une occafion finguliere
d’employer le méme emprefiement quilavait
eu le bonhcur de fignaler dans les funefles
avantures des Calas & des Sirven.

Happric qn’il y avaic a Wefel dans les trou-
pes du Roi de Prufle un jcunc gentilhomme
Francais, d’un merice mode! lc, & d’une {a-
gelle rare,  Ce jeune homme n'était que {im-
ple volontaire. C'était le méme qui avait été
condamné dans Abbeville , au fupplice des
parricides avec le chevalier de la Barre, pour
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ne s’¢tre pas mis A genoux pendant la pluie
devant une proceflion de capucins, laquel-
le avait pafié a cinquante ou foixante pas
d’eux,

On avait ajouté a cette charge celle d’avoit
chanté une chanfon grivoife de corps-de-
garde, faite depuis enviren centans, & d’a-
voir récité Pode & Priape de Piron. Cette ode
de Piron crait une débauche d’efpric & de
jeuncfle, dont emportement fut jugé fi par-
donnable par le Roi de I'rance Louis XV,
quiayant fcu que lauteur était tres-panvre,
it legratifia d'une penfion fur {a caflette, Ainfi
celui qui avait fait la picce fut récompen{é
par un bon Roi, & ceux qui I'avaient récitée
furent condamnds par des barbares de villa-
ge au plus épouvantacle fupplice,

Trois juges d’Abbeville avaient conduit la
procédure; leur fentence portrait, que le che-
valier de la Barre, & fon jeune ami dont je
parle, feraient appliqués a la torture ordi-
naire & extraordinaire, qu'on leur couperait
le poing, qu'on leur arracherait la langue
avee des tenailles, & quon les jecterait vivans
dans les flammes.

Des trois juges quirendirent cette fentence,
deux éraient abfolument incompétens; lun
parce qu'il érait 'ennemi déclaré des parens
de ces jeunes gens: lautre parce que sétant
tait autrefois recevoir avocat, il avait depuis

Fs
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acheté & exercé un emploi de procureur dans
Abbeville; que fon principal métier €tait ce-
lui de marchand de beeufs & de cochons;
qu'il y avait contre lui des {entences des
confuls de la ville d'Abbeville, & que depuis
il fur déclaré par la cour des Aides, incapable
d’exercer aucune charge municipale dans le
royaume.

Le troifieme juge intimidé par les deux an-
tres eut la foiblefie de figner, & en eut en-
fuite des remords aufli cutfans qu’inutilcs,

I.e chevalier dela Barre fut exéeutéal’éton-
nement de toute I'Europe, qui en friffonne
encot d’horreur.  Son ami fut condamné par
contumace, ayant toujours €t¢ dans le pays
€tranger avant le commencement du proces.

Ce jugement fi exécrable & en méme tems
fi abfurde, qui a fait un tort éternel a la
nation Frangaife, €tait bien plus condamna-
ble que celui qui fit rouer I'innocent Calas.
Car les juges de Calas ne firent d'autre faute
que celle de fe tromper ; & lecrime des ju-
ges d’Abbeville fuc d’éere barbares en ne {e
trompant pas. Ils condamnerent deux enfans
innocens a une mort aulfi cruelleque celle
dé Ravaillac & de Damiens, pour une légé-
reté qui ne méritait pas huit jours de prifon,
L’on peut dire que depuis la St, Barthelmi
il ne §’était rien paflé de plus affreux. 11 eft
trifte de rapporter cet exemple d'une ferocité
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brutale, qu’on ne trouverait pas chez les
peuples les plus {auvagcs, mais la vérité
nous y obh{?c On doit furtout remarquer
que ¢ c’eft dans les tems du p]us grand luxe
fous!’ cm}me de la molleffe & de la diffolution
la plus efirénée que ces horreurs ont €t€ com-
mifes par piécé.

Mr, de Voltaire ayant donc feu qu’un de
ces jeunes gens , viime du p]ns déteftable
fanatifme qui ait jamais fouillé la terre, érait
dans un régiment du Roi de Prufle, en donna
avis a ce Mmmuuc qui fur le champ eut
la gcncumtc de 1c faire officier.” Le roi de
Pruffe s'informa plus particulierement de la
conduite du jeune gentithomme; il feut qu’il
avait appris fans meitre art du génie & du
deffein; il feut combien il était fage, réfervd,
vertueux; combien fa conduite condamnait
fes plctcndus juges d’Abbeville. Il daigna Pap-
peller auprcs de fa pnrfunne lui donnd une
com')anme, le créa {on 1nocnleur, I’honora
d'une penﬁon & répara amil par la bienfui-
fance le crime de la barbarie & de la fottife.
Il écrivit a Mr. de Voltaire dans les termes
les plus touchans, tout ce qu’il daignait faire
pour ce militaire aufli eftimable qu’infortuné.
Nous avons été tous témoins de cette avan-
ture fi horriblement deshonorante pour la
France, & fi glorieufe pour un Roi philofo~
phe. Ce grand exemple inftruira les homimes,
mais les corrigera-t-il?
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Immédiatement apres notre vieillard re-
chauffa les glacc" de fon age pour piofiter
des vues p.nnunqwcs d’un nouveau mmuhc,
qui le premicr en France débuta par écre le
pucdu peuple. Lapatrie que de Mr. de Voltaire
s’était choilie dans le pay’s de Gex, eft une
langue de terre de cmq a fix licues fur de: 1X,
entre le mont Jura, le lac de Gentve, les
Alpes &laSuifle. Ce pays éuait infefté par en-
viron quatre- vm;_A {bires des aides & gabelles,
qm abufaient de la dignité de leur bandoliere
pour vexer horriblement le peuple alinfcu de
leur maitres. Le pays etait dans la p‘ms
dﬁ'oy; 1ble misere. 1l futafiez heureux pour gb-
tenir du bienfaifant miniftre un !x(mcp‘u lequel
cette folitude (je n’ofe pas dire provi nce,) fut
délivrée de toute vexation; elle devint libre
& heureufe. Je devrais mourir aprés cela, dit-
il, car je ne puis monter plus haut.

Il ne mourut pourtant pas cette fois-la;
mais fon noble émule, fon illuftre adver-
faire Catherin Fréron mourut, Une chofe
affez plaifante & mon gre, ceftque Mr. de
Voltaire recut de Paris une invitation de
fe trouver a Penterrement de ce pauvre dia-
ble. Une femme qui €tait apparement de-
la famille, lui écrivit une lectre anonyme
que Jal entre les mais; elle lui propo-
fait tros-ferieufement de marier la f{ille de
Fréron , puifqu’il avait marié la defcen-
dante de Corncille, Elle P'en conjuraic avec
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beaucoup diftance ; & elle lui indiquait le
curé de la Madelaine a Paris, auquel il devait
Yadrefler pour cette affaire. Mr. de Voltaire
me dit, {1 Fréron a fait le Cid, Cinna &
Polyeuéte, je marierai {a fille {ans difficulté,

Il ne recevait pas toujours des lettres ano-
nymes, Un Mr. Clément lui en adreflaic plu-
fieurs au bas defquelles il mettait {fon nom.
Ce Clément maitre-de-quartier dans un col~
lége de Dijon, & qui fe donnait pour mai~
tre dans Parc de raifonner, & dans Part d’¢-
crire, €tait venu & Paris vivre d’un metier
qu’on peut faire fans apprentifiage. Il {e fit
folliculaire. Mr, I'abbé de Voilenon écrivit
Zoile genuit Mevium, Mevius genuit Giot Des-
Fontaines, Giot autem genuit Freron, Freron
autemgenuit Clement, & voila comme on dé-
géntre dans les grandes maifons, Ce Mr.
Clément avait attaqué le marquis de St. Lam-
bert, Mr. de Lille & plufieurs autres mem-
bres de ’Academie avec une véhémence que
n'ont pas les plaideurs les plus acharnés quand
il s’agit de toute leur fortune. Dequoi s'agif-
fait-il? De quelques vers. Cela reflemble an
docteur de Molicre, qni écume de colere de
ce qu’on a dit forme de chapeau, & non pas
figure de chapeau. Voici ce que Mr. de Vol-
taire en écrivit a Mr, abbé de Voifenon,

»Il eft bien vrai que lon m’annonce
pLes lettres de maitre Clément.
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il a bean mrécrive fouvent,

»ll n’obtiendra point de réponfe.

»Je ne ferai pas aflez {ot

»»Pour m’embarquer dans ces querelles.
»o1 ¢'eut ¢té Clement Marot

511 aurait eu de mes nouvelles.

ssMais pour Mr. Clément tout court, qm
ydans un volume beaucoup plus gros que
»la Henriade, me prouve que la Henriade
»ne vaut pas grand-chofe, hélas! il y a foi-
»Xante ans que | 1e le favais comme lui.  J’a-
»,vais débuté 2 vingt & un an par, le fecond
,,Chant de laHenriade. J’érais alors tel queft
yaujourd’hur Mr, Clément, je ne favais de
»quoi il ¢tait queftion.  Au licu de faire un
»gros livre contre moi, que ne fait-il une
s Henriade meillenre? cela eft fi aifé! <

Il y a des fortes d’efprits quiayant con-
trafté habitude d’écrire, ne peuventy renon-
cer dans la plus extréme vielleffe: tels furent
Huet & Fontenelle. Notre auteur quoiqu’ac~
cablé d’annédes & de maladies travailla tou=
jours gaiment, L’épitre a Boileau, ’épitre a
Horace, la Tactique, le Dialogue del“c';;afé &
du Vieillard, Jean qui pl'”'w & qui rit, &
plufieurs petites piéces dans ce gout, ﬁ:xcnt
écrites a quatre-vingt-deux ans. K il fie
plus.des trois quarts des Queftions fiur I’ En-
cyclopédie, avec deux ou troishommes de let-
tres. On faifait plullu.is‘ éditions a la fois de
chaque volume a mefure quil en paraffaic
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un, IIs font tous imprimés aflez incorrecte~
ment.

Il y a fur article Me/fie un fait affez étran-
ge, & qui montre que les yeux de l'envie
ne font pas toujcurs clairvoyans.  Cet arti-
cle Meffie, déja imprimé dans la grande En-
cyclopédie de Paris, eft de Mr. Polier de
Bottens, premier pafteur de I'églife de Lau-
fanne, homme aufli refpedable par fa vertu
que par fon érudition. L'arcicle eft fage, pro-
fond, inftra&if, Nous en poffédons Poriginal
écrit de la propre wnain delauteur. Cn crut
qu’il érait de Mr. de Voltaire, & on y trous
va cent erreurs, Des qu'on feut qu'il éeaie
d’un précre, Pouvrage fut trés-chréten.,

Parmi ceux qui tomberent dans ce pitge,
il faut daigner compter P'ex-Jéfuite Nonotze,
Cleft ce méme homme qui savifa de nier
quil y eut dans le Dauphiné une petite ville
de Livron, alliégée par lordre de Henri
trois; qui ne favait pas que des Rois de la
premiére race avaient eu plufieurs femmnies A
la fois; qui ignorait qu’ Eucherius éraitle pre-
mier auteur de la fable de la Leégion The-
baine. Ceft lui qui éerivit deux volumes con-
tre U Hiftoire de l'efprit & des maeurs des na-
tions, & qui fe méprit A chaque page de ces
deux volumes, Son livre fe vendit, parce qu'il
attaquait un homme connu,

Le fanati{fme de ce Nonotte étaitfi parfair,
que dans je ne fais quel Diczionnaire philos
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ﬁr:bzgzu, réligieuz, ou ann—p/zzlo/ov)/zu/ur, il
aﬁuu,, a l‘unc‘cuurqc/e qu’une hoftie per-
cée a coup de canif, dans la ville de lJl)on,
répandit vingt }chttus de fang, & qu'une
autre hoftie, avant été jetcée au feu dans
Dole, s’en .1113 voltigeant {ur autel. Frire
I\onotte pour démontrer la vérité de ces
deux faits, cite deux vers latins d’un préfi-
dent Boifvin, Francomtois.

Impie, quid dubitas hominemgque Deumgque
Jateri$

Se pro./mt' effe hominemn fanguine, & igne
Deum.

Ce qul fxs'mfc, en réduifant ces deux vers
impertinents a un fens clair:

,,Impie, pourquei héfites tu & confefler
,»un Homme- Dxcu* II prouve quil eft hom-
,,mc par le fang, & Dieu par les flammes.

On ne pcut mieux prouver : & ceft fur
cette preuve que Nonotte s’extafie en difant:
telleeft la maniére dont on doit procéder pour
régler fa créance f[ur les miracles.

Mais ce bon Nonotte, en réglant fa cré-
ance fur des injures de thcologien, & fur
des raifonnemens de perites-inaifons, ne {a-
vait pas qu il y a plus de foixante villes en
Europe, ou le peuple prétend qu’autrefois
les Juifs donnérent des coups de couteau a

des hofties qui répandirent du fang: il ne
{ait
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faic pas qu’ ’on’ fait encor aujourd’hui commé-
moration a Bruxelles d'une pareille avantu-
re; & j’y ai entendu, il y a quarante ans,
cette belle chanfon:

,,Gaudiffons nous, bons Chrétiens, au fupplice

»Du vilain Juif appellé Jonathan,

»Qui fur I'autel a, par grande malice,

»Aflainé le trés-faint Sacrement,*

Il ne connait pas le miracle de la rue aux
ours a Paris, ou le peuple brule tous les
ans la iigurc d’un Suifle ou d’un Francom-
tois qui affaffina la Ste. Vierge & I’Enfant-
Jéfus au bout de larue; & le nmdclc des Car-
mes nommeés Billetes & cent autres mira=
cles dans ce gotit, célebrés par lalie du
pcuplc & mis en évidence par la lie des écri-

vains, qui veulent qu'on croye a ces fadai-
fes comme au miracle des noces de Canaa,
& a celui des cinq pains,

Tous ces peres de 'Eglife, les uns en for-
tant de Bifiécre, les autres en fortant du ca-
baret, quclqucs uns en lui demandant Iau-
mone, lul envoyaient continuellement des
libelles & des lettres anonimes: illes jettaitan
feu fans les lire. Ceft en réfléchiffant fur I'in-
fame & déplorable métier de ces malheureux,
foi-difant gens de Lettres, qu'il avait compofé
la petite piéce de vers intitulée: ZLe pauyre
Diable, dans laquelleil fait voir évidemment
qu’il vaut mille fois mieux étre laquus ou
portier dans une bogne maifon que de trainer
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dans les rues, dans un caffé & dans un ga-
letas une vie indigente qu'on foutient 2 peine
en vendant 2 des libraires des libelles ol
'on juge les Rois, cu l'on outrage les fem-
mes, ou l'on gouverne les états, & oulon
dit a fon prochain des injures fans efprit,

Dans les derniers tems il avait une pro-
fonde indifférence pour {es propres ouvrages
dont il fit toujours peu de cas, & dont il ne
parlait jamais. On les réimprimait continuel-
]Jcment {fans méme V’en inftruire. Une édition
de la Henriade, ou des tragédies, ou de
I'hiftoire, ou de fes pieces fugitives, était-elle
fur le point d’étre épuifée, une autre €di-
tion lui fuccédait fur le champ. 1l écrivaic
fouvent aux libraires: n’imprime; pastant de
volumes de moi ; on ne ya point a la pofiérité
avec un fi gros bagage. On nel’écoutait pas;
on le réimprimait a la hate; on ne le con-
fultait point; & ce qui eft prefque incroya-
ble & tres vrai; c’eft qu'on fit a Geneve une
magnifique édition in-quarto, dont il ne vit
jamais uffe feule feuille, & dans laquelle on
inféra plufieurs ouvrages qui ne font pas de
lui, & dont les auteurs font connus. Ceft
a propos de toutes ces ¢ditions qu’il difaic
& quil écrivait a fes amis: je me regarde
commne un homrme mort dont onvend les meu-

bles. (¥)

(*) Certe édicion in-4 + péche par le défordre qui défigu-
re plufieurs tomes, par Je ridicule de faire fuivre wne pie-
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Le premier magiftrat & le premier pafteur
évangelique de Laufanne ayant etabli une [m-
primerie dans cecte Ville, on y fic {ous le
nom de Londres une édition appellee com-
plette, Les édiceurs y ont infére plus de cent
petites pieces en profe & en vers, qui ne
peuvent étre ni de lui, ni d’un homme de
godt, ni d’'un homme du monde, telles que
celle-ci qui {e trouve dans les opufcules de
I'abbé de Grécourt:

Belle maman {foyez Parbitre
Sila fievre n'eft pas un titve
Suffifant pour e dilcalper,

Je fuis au lit comune un bélitre
Et c’eft a force de lamper;

Mais j'efptre d’en réchaper
Puilqu’en recevant certe ¢plre
L'amour me drefle mon pupicre,

Telle eft une apothéofe de Mademoifelle le
Couvreur ," faite par un précepteur nomme
Bonneval:

Quel contrafte frappe mes yeux
Melpomene ici délolée

Eleve avee aveu des Dieug

Un magnifique maufolée,

G 2

ce compofée en 1770 par une faite en 1720, par la pro-
fufion de cent petits ouvrages de focicré qui ne font pas
de l'auteur & qui font indignes du public; enfin par beau-
‘coup de fautes typographiques. Cependant cile peur ére
recherchee pour la beaute du papier, du caraéteré & des
eftampes.
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Telle eft cette piece miferable:
Adieu ma pauvre tabatiere,
Adieu doux fruit de mes écus.

Telle eft cette autre intitulée le Joup mo-
fAZ/{/L}c’.

Telle ¢ft je ne fais quelle ode, quifemble
¢tre d'un cocher de Vertamon devenu capu~
cin, intitulée le yrai Dieu,

Ces bétifes ¢raient foigneufement recueil-
lics dans Pedition complette d’apres les livres
nouveaux de Madame QOudot, les almanacs
des mufes, le porte-feuille retrouvé & les
autres ouvrages de génie qui bordent a Paris,
le pont-neut & le quai des Théatins. Elles
{e trouvent en tres-grand nombre dans le
'v]ngt*tmiilémc tome de cette édition de Lau-
fanne. Tout ce fatras elt fait pour les halles.
Les éditeurs ont eu encor la bonté d’'impri-
mer a la téte de ces platitudes dégoutantes,
Le tout revu & corrigé par lauteur méme
qui aflurément n’en avait rien vu.  Ce n’eft
pasainfi que Robert Etienne imprimait. L’an-
tique difette de livres €rait bien préférable a
cette multitude accablante d’écrits, qui inon-
dent aujourd’bui Paris & Londres, & aux
fonnets qui pleuvent dans I'Italie.

Quand on fallifia quelques-unes de fes
lettres .qu'on imprima en Hollande, fous le
titre de lettres fecrettes, il parodia cette an-
cienne ¢pigramme:
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»Voila donc mes Lettres fecrettes,
»»91 feerettes , que pour Leéteur
»Elles n’ont que leur Imprimeur,

» Lt ces Meflicurs qui les ont faites.«

Nous voulons bien ne pas dire quel eft te
galant homme qui fit imprimer en 1766 a
Amfterdam, fous le titre de Geneve les Let-
tres deMr.de Voltaire a fes amis du Parnaffé,
ayec des notes hiflorigues & ritigues. Cetedi-
teur compte parmi {cs amis du Parnaffe, la
Reine de Suede,' |’ EleGeur Palatin, leRoi de
Pologne, le Roi de Prufle. Voila de bons
amis intimes, & un beau Parnafle. 1°¢di-
teur non-content de cette extréme imperti-
nence, y ajouta, pour vendre fon livre, la fri-
ponnerie dont la Baumelle avaic donné le
premier exemple. 1l falfifia quelques Lettres
qui avaient en effet courn, & entr’autres
une Lettre fur la langue francaife & [ita=
lienne, derite en 1761 & Mr,' Tovazi Deo-
dati, dans laquelle ce fanflaire déchire avee la

plus platce groflidreté, les plus grands Sei-
gneurs de France, Heurcufement il prétait
fon ftile 2 l'auteur fous le nom duquel il
€crivait pour le perdre. Il fait dire a Mr.
de Voltaire gue les Dames de Verfailles font
d’agréables commeres & gue Jean JagquesRouf~
Jeaw eft leur: toutou. Cleft ainfi qu'en France
nous avons eu de puiffants génies a deux {ous
la feville qui ont fait les Lettres de Ninon,
de Maintenon, du cardinal Albéroni, de la
G 3
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reine Chriftine, de Mandrin, &c. Le plus
naturel de ces beaux efprits crait celui qui
difait, je m'occupe a préfent a faire des pen-
{¢es de la Rochefoucault.

Nous allons donner quelques véritables
Lettres de Mr, de Volraire d’apres fes nro-
PI'CS ”lil“”\.‘fl‘ (.]HC nous C()ﬂf‘CI.VOHQ; nous
ne publions que celles dont on peut tirer
quelque utilite,
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LETTRE VERITABLE
pEMEDE VOLTALRTE

A M+ TOVASI DEODATIL

E fuis tres-fenfible, Monfieur , 4 I’hon-
neur que vous me faites, de m’envoyer
votre livre de Llexcellence de lalangue Italien-
ne; c'eft envoyer a un amant Péloge de fa
maitre(ie, Permettez-moi cependant quelques
réflexions en faveur de la langue francaife
que vous paraiflez déprifer un peu trop.  On
prend fouvent le part de fa femme, quand
la maitreile ne la ménage pas aflez.

Je crois, Monficur, quil n’y a aucune
langue parfaite: 1l en eft des langues comme
de bien d’autres chofes, dans lefquelles los
favans ont regu la loi des ignorans, Cell le

Gs

(™ Voici une copia fidtle de lalertre fur les langues,
qu'il écrivit ® Mr, Tovafi Deodati le 24 Janvier 1761, &
ui a été fi indignement défigurée dans wne édition de
Hollande,
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peuple ignorant qui a formé les langages;
les ouvriers ont nommé tous leurs inftru-
mens. Les peuplades a peine raflemblées ont
donaé des noms a tous leurs befoins; &
apres un tres-grand nombre de fiecles les
hommes de génie fe font fervis comme ils
ont pu des termes établis au hazard par le
peuple.

Tl 'me parait quil n’v a dans le monde que
deux langues véritablement harmonieufes,
la grecque & la latine, Ce font en effet les
feules dont les vers ayent une vraye mefu-
re, un rithme certain, un vrai mélange de
dacliles & de fpondées, une valeur réelle dans
les fyllabes.  Les ignorans qui formérent ces
deux. langues avaient fans doute la téte plus
fonnante, Toreille plus jufte, les fens plus
delicats que les autres nations.

Vous avez, comme vous le dites, Mon-
ficur, des fyllabes longues & bréves dans
votre belle langue italienne: nous en avons
aufli; mais ni vous, ninous, ni aucun peu-
ple n’avons de véritables da@iles & de véri-
tables fponddes. Nos vers font caradérifés
par le nombre & non par la valeur des fyl-
labes. ‘La bella lingua Tofcana ¢ la figliapri-
mogenita del Latino, Mais jouiflez de votre
droit d’alnefle, & laiffez A vos cadettes par-
tager quelque chofe de la fucceffion.

Vai toujours refpecté les Italiens comme
nos maitres; mais vous avoucrez que vous
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avez fait de fortbons difciples. Prefque tou-
tes les langues de I'Europe ont des beautés
& des défauts qui fe compenfent.  Vous n’a-
vez point les meélodieufes & nobles termi-
naifons des mots efpagnols, qu'un heureux
concours de voyelles & de confonnes rend
{i fonéres: los rios, los hombres, las hifto-
rias, los coftumbres, 1l vous manqueaufi les
diphtongues, qui dans notre langue font un
effet fi harmonieux: /Zes rois, les empereurs,
les exploits, les hifioires. Vous nous repro-
chés nos ¢ muets comme un fon trifle &
fourd qui expire dans notre bouche; mais,
c’elt précilément dans ces e muets que con-
fifte la grande harmonie de notre profe & de
nos vers: empire, couronne, diaddme, flam-
me, tendreffé, victoire. "Toutes ces définences
heureufes laiflfent dans loreille un {on qui
fubfifte encore aprésle mot prononcé, com-
me un clavecin qui réfonne, quand les doigts
ne frappent plus les touches.

Avouez, Monfieur, que la prodigienfe va-
ricte de toutes ces definences peut avoir quel-
que avantage fur les cinq terminaifons de
tous les mots Je votre langue. Engore de ces
cinq terminaifons faut-il recrancher la der-
niére; car vous n'avez que {ept ou huit mots
qui fe terminent en u; refte donc quatre
fons a, e, i,0, qui finiflent tous les mots
ttaliens, Penfez vous de bonne-foi que Po-
reille d'un étranger {oit bien flaccée, quand
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il lit pour la premicre fois: 1/ capitano che’l
gran fepolcro libero di Chrifio, e che molto
opro col fenno ecollamano {.jm czvous que
tous ces o {oyent bien agrcables a une oreille

qui n’y eft pas accoutume ¢ ? Comparez a
cette trifte uniformicé, f1 ud;;nmc pour un
€tranger, comparez 2 cette {écherefle ces
deux vers fimples de Corneille:

Le deftin {& déclare, & nous venons d’entendre

Ce qu'il a refolu du beau-pire & du gendre,

Vous voyez que chaque mot fe termire
difficremment. Prononcez a prefent ces deux
vers d Homuu.

} l,r T ThaTd l){.,.fl/‘rql k( &'v&VT‘

Bns 78, dvah o

w6
G5

noL J-/’ n;/:)\\zuq.
(Ex o dai ta prota diaflairain crifanté

Asvéides tey anax andron, kai Dios Akilleus
) )

Qu’on prononce ces vers devant une y,une
pcu’unnc, !oiuméjl.mc, foit allemande, qm
aura l'oreille un peu delicate, elle donnera
la préférence au grec; elle foufliira le fran-
cais; elle fera un peua ch oquée de la répcti-
tion continuelle des délinences italiennes.
C’eftune expcrience que j’ai faite plufieurs fois.

Vos poctes , qui ont fervi & former votre
]anm[c, ont {1 bien fenti ce vice ra uiCul de
la tcmlllmlfon des mots xm'xcn‘., qux ont
retranché les lettres e & o qul finiffaient
tous les mots 2 Vinfini tif, au pafié, & aun
nominatif; ils difent amar’ potr amaré; no-
queron’'pour noguerono ; da ftagion pour la
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flagione ; buon’ pour buono; maleyol pour ma-

levole.  Vous avez voulu éviter la cacofonie;
& ceft pour cela que vous finiflez trés-fou-
vent vos vers par la lettre canine r; ce que
les grecs ne firent jamais.

J’avoue que la langue latine dit longtems
paraitre rude & Laxbmc aux grecs par la
hu]m.ncc de {es ur de ces um qu'on pronon-
gaic our & oum, & par la multitude de ces
noms propres terminés tous en us ou plutoc
en ous, Nous avons brifé pllls que vous cette
uniformité, Si Rome était pleine autrefois
de fcnateurs & de chevaliers en us, on ny
voit a pu.icut que des cardinaux & des
abbés en 7,

Vous vantez, Monficur, & avec raifon,
Pextréme abondance de votre langue; mais
permettez-nous de n’étre pas dans la difette,
1w (,‘L’ a la vérité, aucun idiome au monde
qui peigne toutes les nuances des chofes.
"Toutes les langues font pauvres A cet ¢gard:

aucune ne peut exprimer, par ex mplc en
un {eul mot, I'amour fond¢ fur Peftime, ou
fur la bcalltt feule, ou fur la convenance des
carafteres, ou f{ur le béfoin d’aimer; il en
eft ainfi de toutes les paflions, de toutes les
qualités de notre ame: ce que I'on fent le
micux eft fouvent ce qui manque’ de terme,

Mais, Monfieur, ne croyez pas que nous
fO) ons réduits a Pextréme md)gcncc que vous
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nous reprochez en tout. Vous faites un ca-
talogue en deux colonnes' de votre {uperflu
& de notre pauvreté. Vous mettez d’un codeé
orgoglio, alterig m, Superbia, & del’autre or-
gueil tout feul, Cependant, Monfieur, nous
avons orgueil, fuperbe, hauteur, fierté, mor-
gue, éléyation, dédain, arrogance, infolence,
gloire, gloriole, pr rjomp/mn outre-cuidan-
ce. I(ms ces mots expritnent des nuances dif-
férentes, de méme que chez vous, orgoglio,
/ujvr/'ul alterigia, ne {ont pas toujours fy-
nonimes,

Vous nous reprochez, dans votre alpha-
bet de nos miféres, de n’avoir qu’un mot
pour fignifier yaillant,  Je fais, Monfieur,
que votre nation eft tres-vaillante quand elle
veut & quand on le veut: lAHcm.tz,nc & la
France ont eu le bonheur d’avoir a leur {er-
vice de trés-braves & de tres grands ofliciers
Italiens. L’italico valor non ¢ ancor morto,

Mais fi vous avez valente, prode, animofo:
nous avons vaillant, valeureux, preux, cou-
rageux, intrepide, hardi , animé, audacieux,
brave, &e. Ce courage, cette bravoure ont
pluhcms caralleres ditrerents qm ont chacun
leurs termes propres. Nous ditions bien que
nos Généraux fonc vaillants, courageux, bra-
ves, &c, mais nous (Mhnoucnons le coura-
ge vif & audacienx du (ILI]\.ldl qui emporta,
Pépée a la main, tous les ouvrages de Port-
Mahon, taillés dans le roc vit: la fermeté
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conftante , réfléchie & adroite avec laquelle
un de nos chefs fauva une garnifon entiére
d’une ruine certaine, & fit une marche de
trente lienes 2 la vue d’une armée ennemie de
trente mille combattants.

Nous exprimerions encor différemment
Vintrépidité tranquille que les connoiffeurs
admirerent dans le petit neveu du héros
de la Valteline, lors qu'ayant vu fon ar-
mée.en déroute par une terreur panique de
nos alliés, ce Général ayant appercu le régi-
ment de Diesbach & un autre qui faifaient
ferme contre une armée vilorieufe , quoi-
qu’ils fuflent entamés par la cavalerie & fou-
droyés par le canon, marcha feul 4 ces régi-
mens, loua leur valeur, leur courage, leur
Sermeté, leur intrépidité, leur vaillance, leur
patience, leur audace, leur animofité, leur
bravoure, leur héroifine, &c. 'V oyez, Mon-
ficur ; que de termes pour un! Enfuice il eut
le courage de ramener ces deux régimens a
petits pas & de les fauver du peril ou leur
valeur les jettait; les conduifit en bravant les
ennemis victorieux, & eut encor le courage
defoutenir les reproches d’une multitnde tou-
jours mal-inftruite.

Croyez donc, je vous prie, Monfieur,
que nous avons dans notre languel'elprit de

faire fentir ce que les défenfeurs de notre pa-
trie ou de notre pays ont le merite de faire.
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Vous nous infultez, Monfieur, fur le mot
de ragout ; vousvous imaginez que nous n’a-
vous que ce terme pour exprimer nos snets
nos 1)[11[?, nos entrées de table, nos menus.
Plut-a-Dien que vous eufliez raifon! Je m’en
porterais mieux ; mais malheureufement nous
avons un l)ulzonnaue entier de cuifine,

Vous vous vantez de deux.exprellions pour
ﬁgniii.cr gourmand, mais daignez plaindre,
Monfieur, nos gourmands, nos goulus, nos
friands, nos mangeurs, nos gloutons.

Vous ne connaiflez que le mot de fayant,
ajoutez-y, s'il vous plait, dodle, érudit, inf-
truit, éclairé, habile, lettré, vous trouverez
parmi nous le nom & la cho[c.

Croyez qu'il en elt ainfi de tous les repro=
ches que vous nous faites, Nousn’avons point
de diminutifs: nous en avions autant que
vous du tems de Marot & de Rabelais & de
Montaigne; mais cette pucrilité nous a paru
Jndmnc dunc langue ennoblie par les Paf-
cal, les Bofluet, les I'énelon, les Peliflon,
les Corneille, les Défpreaux, les Racine,
les Maffillon, lesLa Fontaine, les La Bruye-
re &ec. Nous avons laiflé 4 Ronfard, a Ma-
rot, a Dubartas, les diminutifs badins en
otte & en ette; & nous n'avons gueres con-
fervé que fleurette, amourette, /zz/“tle, gri-
Jfette, ¢ nmuz’e/ctte vieillotte, nabotte, villot~
t¢; encor ne lc.s empl()) ons~nous que dans
le




DE MR. DE VOLTAIRE. 114

le flile tres-familier. N'imitez pas le Buon,
Matthei, qui, dans fa harangue a 'Acadé-
mie de la Crufca, fait tant valoir Pavanta-
ge exclufif d’exprimer corbello, corbellino,
en oubliant que nous avons corbeilles & cor-
billons.

Vous poffedez, Monficur, des avantages
bien plus réels; celui des inverfions; celui
de faire plus facilement cent bons vers en
italien , que nous n’en pouvons faire dix
en francais, La raifon de cette facilité, c’eft
que vous vous permettez ces Aiatus, ces
baillemens de fyllabes que nous profcri-
vons, - Cleft que tous vos mots finiflant en
a, e, 1, 0, vous fourniflent au moins vingt
fois plus de rimes que ‘nous n’en - avons,
& que par deflus cela vous pouvez encor
vous paffer de rimes. Vous étes moins af-
fervis que nous a I'émiftiche & a la céfure,
Vous danfez cn liberté; & nous danfons avec
nos chaines.

Majs croyez-moi, Monfieur, ne repro-
chez a notre langue, ni la rudefle, ni le
défaut de profodie, ni Pobfcurité, ni la
fecherefle.  Vos tradu@ions de quelques ou-
vrages frangais prouveraient le contraire,
Lifez d’ailleurs tout ce que Mrs, d’Olivet
& du Marfais ont compofé fur la maniere
de bien parler notre langue,  Lifez Mr,
Duclos: voyez avec combien de force, de
clareé , d’énergie & de grace s’expriment

H
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Mrs. d’Alembert & Diderot. Quelles expref-
Gons pittorefques employent fouvent Mr,
de Buffon & Mr. Helvétins, dans des ouvra-
ges qui n’en paraiflent pas toujours f[uf-
ceptibles.

Je finis cette lettre trop longue par une
réflexion. Si le peuple a formé les lan-
gues, les grands hommes les perfe@tionnent
par les bons livres, & la premiére de tou-
tes les langues eft celle qui a le plus d’excel-
lents ouvrages,

»Etalez moins votre abondance;
pvotre origine & vos honneurs:

Il ne fied pas aux Grands-Scigneurs
De fe vanter de leur naiffance.

L Italie inftruifit la France;

Mais par un reproche indifcret,
Nous fevions forcés, aregret;

A manquer de reconnoiffance, !

Des longtems {ortis de Penfance,

Nous avons quitté les genoux X
D’une nourrice en décadence,

Dont le lait n’eft plus fait pour nous.

Nous pourrions devenir jaloux,

Quand vous parlez notre langage. |
Puilqu'il eft embelli par vous, "
Ceflez donc de lui faire outrage,

L’égalité contente un Sage: l
Terminons ainfi le procts, l
Quand on eft égal aux Francais,
Ce n’eft pas un mauvais partage.

Lt —
B e\ hanariirweey
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L BT Rk
A Mr, LE COMTE DE CAYLUS,

Jurdes morceaux de ftulpture de Bouchardon®

VOus me comblez de joye & de reconnaif-
fance, Monfieur; je m’intérefle prefque
autant que vous aux progrés des arts & par-
ticulicrement 2 la feulpeare & 3 1a peinture
dont je fuis fimple amateur, = Mr, Bouchar-
don eft notre Phidias. 1l y a bien du génie
dans fon idée de Pamour qui fait un arc
de la maffue d’Hercule; mais alors cet amour
fera bien grand; il fera néceflairement dans
Vattitude d’un garcon charpentier; il fandra
que la maffue & lui foient 3-peu prés de mé-
me hauteur. Car Hercule avait (dit-on,) neuf
piéds de haut, & fa maffue environfix; £i le
Tculpteur obferve ces dimenfions, comment
reconnaitrons nous I'amour enfant, tel qu'on
doit toujours le figurer? penfez-vous que P’a-
mour fefant tomber des copeaux 2 fes pieds
a coup de cifeau foit un objet bien agréable.
De plus en voyant une partie de cet arc qui
fort de la maffue, devinera-t-on que ceft I'arc
de Pamour? L'épce aux pieds dira-t-elle que
Ceft I'épée de Mars? Er pourquoi de Mars
plutor que d'Hercule? Tly a longtems qu'on a

~
—

P

¥ On n’a pas trouvé la date,
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peint 'amour jouant avec les armes de Mars,
& cela eft en eftet pittorefque; mais j'ai peur
que la penfée de Bouchardon ne foit qu'ingé-
nieufe. Il en eft, ce me femble, de la feulprure
& de la peinture comme de la muficue, elles
n’expriment point I'efprit. Un m;ldrigal ing e
nieux ne peut.étre rendu par un muficien;
& une allegorie fine & qui n’eflt que pour
Pefprit, ne peuc étre exprimée ni par lefculp-
teur, ni par le peintre, Il faut, je crois, pour
rendre une penfée fine, que cette penfee foir
animée de quelque paflion; quelle {oit carac-
térifée d’une maniére non équivoque , & fur-
tout que 'expretlion de cette penfée foic aulli
gracieufe a I'eil, que I'idée eft riante pour
Vefpric.,  Sans cela on dira: un fculpteur a
voulu cara&érifer 'amour & 1l a faic amour
fculpteur, Si un patiffier devenait peintre, il
peindrait "amour tirant de fon four des petits=
patés. Ce ferait a mes yeux un mérite, fi
cela était gracieux; mais la feule idée des calus
que lexercice de la fculpture donne fou-
vent aux mains, peut défigurer Pamant de
Pfyché, Enfin ma grande objection eft que fi
Mr. Bouchardon peut faire de fon marbre
deux figures, il eft fort trifte qu'une grande
vilaine maffue, ou une petite maflue fans pro-
Portion gate fon ouvrage, Fai peut-étre tort:
je Pai {rement, {1 vous me condamnez; mais
je vous demande, Monfieur, ce qui fera la
beauté de fon ouvrage? c’eft Pactitude de I'a-
mour, ¢’eftlanoblefle & le charme de fa figure;
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le refte n’eft pas fait pour les yeux. N’eft-il
pas vrai qu'une main bien faite, un ceil ani-
mé, vaut mieux que toutes les allégories?
Je voudrais que notre grand fculpteur fie
quelque chofe de paffionné. Puget a {i bien
exprimé la douleur ! un Appollon qui vient de
tuer Hiacinthe: un amour qui voit Pfyché
évanouie: une Vénus aupres d’Adonis expi-
rant! Ce font-la, a mon gré, de ces {ujets
qui peuvent faire briller toutes les parties de
la feulpture. Je fuis bien hardi de parler ainfi
devant vous. Je vous fupplic, Monfieur,
dexcufer-tant de témérité.

Je n’ai rien 2 dire fur a belle fontaine qui
va embellir notre capitale , finon qu’il fau-
drait que Mr. Turgor (*) fut notre Edi-
le & notre Préteur perpétuel, Les Parifiens
devraient contribuer davantage ‘a embellir
leur ville, & détruire les monumens de la
barbarie gothique, & particuliérement ces
ridicules fontaines de village qui défigurent
notre ville. Je ne doute pas que Bouchardon
ne fafle de cette fontaine un bean morceau
d’architeCture; mais qu'eft-ce qu’une fontai-
ne adoflée a un mur dans une rue, & ca-
chée a moitié par une maifon? Qu'eft-ce
qu'une fontaine qui n’aura que deux robi-
nets, ou les porteurs d’eau viendront rem-

j» W

(") Cleftle pere du ci- devant Contrbleur généval.
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plir leurs fceaux? Ce neft pas ainfi qu'on
a conftruit les fontaines dont Rome eft em-
bellic. Nous avons bien de la peine @ nous
tirer du golit melquin & groflier. I faut
que les fontaines foient élevées dans les pla-
ces publiques, & que ces beaux monumens
foient vus de toutes parts, Il n’y a pas une
feule place publique dans le vafte fauxbourg
St. Germain: cela fait faigner le ceur, Paris
eft comme la ftatue de Nabucodonofor , en
partie or, & cn partie fange, &c.

g ey \&Lrw ;"
DS SR SR

DE M? 'CLAIRAUT
A, M». DE: VOLTAIRE,
datée de Paris, 16 Aoilt 1759,

MONSIEUR,

I ’Amitié dont vous m’avez autrefois ho-
4 noré m’elt toujours préfente a Pefprit,
comme une des diftinétions les plus flatteu-
fes que yaye obtenues. Si depuis longtems je
ne vous en at point- demandé de 'nouveaux
témoignages’, il ne faut Pattribuer qu'a la
crainte de'‘vous dérober des momens dont
toute PEurope conmait le prix. Cette crainte
fi jufte dans-la pliipart.des occafions qui dé-
terminent le. commun des hommes, ferait dé-
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placée, lorfque I'on a quelques réflexions a
vous communiqucr {ur des mati¢res propres
a vous intérefler: & la multiplicité fi écendue
de vos connaiffances vous empéche de trou-
ver de la ftérilité dans quelque commerce lit-
téraire que ce {oit,

»J’ai donc imaginé que l'intérét que vous
prenez au 1yﬁéme de Newton, que vous
avez établi le premier en France par la ma-
niere brillante dont vous Iavez expofé, vous
engagerait a jetter les yeux fur les efforts
que j'ai faits en dernier lieu pour contribuer
a Pavancement de ce fyfritme.  Celt la fixa=
tion du retour de la comete annoncée par
Halley: opération que jai faite en appli-
quant ma détermination générale des peryur-
bations que les corps céleftes fe caufent mu~
tuellement.  Je joins ici le mémoire que je
lus a la rentrée publique de la St. Martin
derni¢re, fur cette matiere. Comme il a été
attaqué avec aflez de paffion dans divers Jour-
naux; j'ai cru devoir répondre & mes criti-
ques avant la publication de toute ma théo-
rie.  Etjai honneur de foumettre 3 votre
jugement ce fecond mémoire, ainfi que le
premier. Lorfque Pouvrage entier fera ache-
vé dimprimer, il vous {era préfenté avec le
méme empreflement,

Je fuis avec la plus haute eftime & le ref-
pedt qui y eft néceflairement lié, Monfieur,
votre trés humble & tres-obéiffant ferviteur

CLAIRAVT,
H 4
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kol L) N S 1
DE MM DE VOLTAIRE

ATCTAT TETTRE
DE Mr. CLARIAUT,

Otre Lettre, Monfieur, m’a fait autant

de plaifir que votre travail m’a infpiré
d’eftime, Vorre guerre avec les Géometres au
fujet de la cométe me parait la guerre des
Dieux dans’Olimpe, tandis que fur laterre les
chiens fe battent contre les chats.  Je fuis
efirayé de limmenfité de votre travail. Je me
fouviens qu’autrefois, quand je m’appliquais
a la théorie de Newton, je ne fortais ja-
mais de ’étude que malade; les organes de
I'application ne font pas fi bons chez moi
que chez vous. Vous étes né Géometre, &
je n’étais devenu difciple de Newton que par
hazard. Vorre dernier travail doit certaine-
ment honorer la France: les anglais ne peu-
vent pas avoeit tout dit, Newron avait fon-
dé fes loix en partie fur celles de Kepler, &
vous avez ajouté a celles de Newton. Cleft
une chofe bien admirable d’étre parvenu a
reconnaitre les inégalités que attra®ion des
grofles planétes opere fur la route des co-
métes: ces aftres que nos peres les grecs ne
connaiflaient qu’en qualité de clievelus, fe-
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lon I’étimologie du nom, & en qualité de
mechants, comme nous connaiflons Clodion
le chevelu, font aujourd’hui foumis 3 votre
calcul, aufli-bien que les aftres du {yfteme
folaire, mais il faudrait étre bien difficile
pour exiger qu’on prédit le recour d’une co-
méte a la minute, de méme quon prédit
une éclipfe de foleil ou de lune: il faut fe
contenter de I'a-peu-pres dans ces diftances
immenfes, & dans ces complications de caus
fes. qui peuvent accélérer ou retarder le re-
tour d’'une cométe. D’ailleurs la quantité de
la mafie deJupiter & de Saturne peut-elle étre
connue avec précifion? Cela me parait im=
pofiible. Il me femble que quand on vous
accordera un mois d’échéance pour le rerour
d’une cométe, comme on en accorde pour
les Lettres -de change qui viennent de loin,
on ne vous fera pas une grande grace. Mais
quand on avouera que vous:faites honneur
a la france & a Defprit. bumain, on ne
vous rendra que juflice. Plut-a-Dieu que
notre ami Moreau-Maupertuis eut cultivé {on
art comme vous, qu’il eut prédit feulement
le retour des cométes, au lieu d’exalter fon
ame pour prédire avenir, de difléquer des
cervelles de géans pour connaitre la nature
de ame, d’enduire les gens de poix-réfine
pour les guérir ‘de toute efpéce de maladie,
de perfécuter Kenig, & de mouuir cntre
deux capucins!

;b
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Au refte je fuis faché que vous défigniea
par le nom de Newtoniens ceux qui ont re-
connu la vérité des decouvertes,de Newton:
c’eft comme f1 on appellait les Géometres
Euclidiens, La vérité n’a point de nom de
parti: Perreur peut admettre des motsde ral=
liement: on dit jan{éniftes, meliniftes, quié-
tiftes, anabatiftes, pour défigner différentes
{ortes d’aveugles: les fectes ont des noms, &
la vérité eft vérité. Dieu bénifle 'imprimeur
qui a mis les altercations de la cométe, au~
lieu d'altérations! Il a eu plus raifon qu’il
ne croyait: toute vérité produit altercation,
Je pourais bien me plaindre auffi 2 mon tour
de ceux qui m’ont appellé mauvais citoyen,
quand j’ai mis le premier en france le fyfte-
me de Panglais Newton au net; mais jai
effiiyé tant de bontés d’ailleurs, que celle-1a
m’a échappé dans la foule.  Je fuis enfin par-
venu a ne plus mefurer que la courbe que
mes nouveaux femoirs tracent au bout de
leurs rayons: le réfultat eft un peu de fro-
ment. Mais quand je me fuis tué a Paris
pour compofer des poémes épiques, des tra-
gedies, & des hiftoires, je n’ai recueilli
que de I'ivroye.  La culture des champs eft
plus douce que celles des lettres: je trouve
plus de boen fens dans mes laboureurs &
dans mes vignerons, & furtout plus de bon-
ne foi que dans les regrattiers de la lit-
térature, &¢,
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=T cultive la terre, voilapar oh il faiit finir.
Yai fait naitre un peu d’abondance dans le pays
Je plus agréable, & le plus panvre que Jaye
jyamaisvu, - Ceft une belle expérience de phy-
fique de faire croitre quatre €pies ol la na-
ture n’en dennait que deux. Les académies
de Céres & de-Pomone valent bien les antres.

Felix qui potuit verum cognofiere canfas
Fortunarus & ille deos qui novit agrefles !

EY LR (7 T VR —,
REPONSE
A
Mt DE LA NOUE,

.>’g=

Auteur de la tragédie de Mahomet fecond.

'VTOtrc tragédie, Monfieur, eft arrivée 3

Cirey, comme les Kenig, les Bernouil-
liven partaient.  Les grandes vérites nous
quittent; ‘mais a leur place les grands fen-
timens & de beaux vers qui valent bien des
vérites ;- nous arrvent, Je crois que vous
étes le premier parmi les modernes qui ayez
€té a la fois adteur & auteur tragique: car
Latuillerie qui donna Hercule & Soliman
fous fon nom, n’en était pas Pauteur; & d’ail-
leurs.ces deux pitces font comme fi elles n’a-

L
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vaient point été. Connaiffez-vous I'épitaphe
de ce Latuillerie?

Ci gft un Fiacre nommé Jean;
Qui croyaic avoir tait Hercule & Soliman.

Le double mérite d’étre (fi on ofe le dije);
peintre & tableau a la fois, n’a été en hon=
neur que chez les anciens Grecs, chez cette
nation heureufe, de qui nous tenons tous les
arts, qui favait récompenfer & honorer tous
les talens, que nous n’eftimons, ni n’imi-
tonis pas affez. Votre ouvrage étincelle devers
de genie & de traits d’imagination: c’eft pref-
que un nouveau genre. Il ne faurfans dou-
te, rien de trop hardi dans les vers d'u-
ne tragédie, mais auffi les frangais n’ont-ils
pas fouvent été un peu trop timides? A la
bonne heure qu’un courtifan poli, qu’unc
jeune princeffe ne mettent dans leurs dif-
cours que de la fimplicité & de la grace;
mais il me femble que certains héros étran-
gers, des afiatiques, des américains, des
turcs peuvent parler fur un ton plus fier,
plus fublime: - major e longinguo. Jaime un
langage hardi, métaphorique, plein d'images
dans Ja bauche de Malkoimnet fecond, comme
dans Mahomet le Prophéte, Ces idéesfuper~
bas {ont faites pour leur cara@teres: c’eft ainfi
qu'ils s’exprimaient enx-mémes, On prétend
que le conquerant de Conflantinople, €n ens
trant dans Ste. Sophie qu'il venait de changer
en Mofquée, . récita deux vers {ublimes du
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perlan Sadi: Lepalais impérial eff tombé;’ les
oifequrx qui annoncent le'carnage ont fait en-
tendre leurs cris fur les tours de Conftantin,

On a beau dire que ces beautés de di@tion
font des beautds épiques: ceux qui parlent
ainft ne favent pas que Sophocle & Euripide
ont imité le ftyle d’'Homere.  Ces morceaux
épiques, entremélés avec art!parmides beau-
tés plusfimples, {font comme deséclairs qir’on
voit quelquefois enflammer I’horifon & fe
méler a la lumiere douce & égale d’une belle
foirée, Toutes les autres nations aiment, ce
me femble, ces figures frapantes. Grees, la-
tins, arabes, italiens, anglais, efpagnols, tous
nous reprochent une poélie un peu trop pro-
faique, Je ne demande pas qu’on sutre la na-
ture; je veux qu'on la fortifie & quon Pem-
belliffe. Qui aime mieux que mor les pidces
de Villuftre Racine ¢ qui les fait plus par ceeur ?
Mais ferais-je faché que Bajager par exemple
eut quclquctbis un peu plus de fublime ?

Elle veur , Acomar que je I'époufe, — eh bien,

S R R R Y

Tout ccla finivait par une perfidie,

Pépouferais! & qui, il faur que je le dife,

Une eftlave atrachée & fes feuls interérs, —

Si vorre caur érair moins plein de fon amonr,

Fe vous verrais fans doure en vougir la premiere

Er pour vous épargner une injufle pricre,

Adien ; je vais wonver Roxane de ce pas

Ez je vous quisse, ..., Ezmai je nevous quiste pass
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Que parlez vousy, Madame & d'époux 5 damman:?

O ciel! de e difcouss quel ¢f? le fondement ?

Qui peut vaus avoir fait ce récit infrdele ?

Fe vois enfin, je vois qu'en ce méme moment

Tout ce que je vous dis vous touche /h iblement,

Madame finiffons & mon trouble &' le vitye;

Ne nous affligeons point vainement U'un & Pautre;)

Roxane wleft pas loin, ¢,

Je vous demande, Mr,, f14 ce ftile, dants
lequel tout le role de ce turc eft écrit, vous
reconnaiflez autre chofe qu’un iuncam qm
appelle fa turque Madame, & qui s'ex prime
avec cleg.mceéc avec douccm> Ne deflirezr
vous rien de plus male , de plus fier, de plus
animé dans les cxpicﬂlons de cc jeune otto-
man qui {e voit entre Roxane & empire,
entre Aralide & la mort? Cleft a-peu-pres
ce que Pierre Corneille difait ala premiére
repréfentation de Bajazer a un vieillard qui me
I’a raconté: Cela eft tendre, touchant, bicn
écrit; mais c’eft toujours un francais qui
parle.  Vous fentez bien, Monficur, que
cette petite réflexion ne dérobe rien au ref-
peét que tout homme qui aime la langue
francaile doit au nom de Racine, Ceux qui
défirent un peu plus de coloris a Raphael &
aux Pozlﬂ?ns ne lesadmirent pas moins. Peut-
écre qu'en général cette maigreur, ordinaire
a la verfification francaife, ce vuide de gran-
des idées; eft un peula ImLc de la géne de
nos phrafes-& de notre rime. Nous avons
befoin de hardiefle; & nous ne devrions rimer
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que pour les or‘c.illes. 1l y'a‘vingt ans que
yofe le dire. S; un vers finit par le mot
terre, vous étes {lir de voir la guerre 4 la fin
de l'autre: cependant prononce-t-on ferre an-
trement que pere & mere ? prononce-t-on Jang
autrement que camp ¢ Pourquoi donc erain-
dre de faire rimer aux yeux ce qui rime aux
oreilles? On doit fonger, ce femble, que
Poreille n’eft juge que des fons & non de la
figure des caradteres. Il ne faut point multi-
plier les obftacles fans néceflicé; car alors
c’eft diminuer les beautés. 1l faut des loix
févéres & non un vil c!blavagc. Les anglais
penfent ainfi. Mais de peur d’étre trop long
je ne vous ea dirai pas d’avantage fur le
ﬁylc. Jai dailleurs trop de chofes 4 vous dire
fur le fujet de votre piece. Jen’en fais point
qui fut plus diflicile & manier; il n’éraic
conforme ni a hiftoire ni 2 la nature.

Un moine nommé Bandell;i seft avifé de
défigurer Phiftoire du grand Mahomet fecond
par plufieurs contes incroyables; il y a mélé
la fable de la mort d’Iréne ; & vingt écrivains
Vont copié, Cependant il eft fiir que jamais
Mahomet n’ent de maitrefle connue des chré-
tiens fous ce nom d’Iréne; que jamais les ja-
niffaires ne {e révoltérent contre lui, ni pour
fa femme, hi pour aucun autre {ujet; & que
ce prince aufli prudent, aufli favant & aufli
politique qu’il était intrépide, était incapa-
ble de commettre cette alion d’un imbécille.
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forcené que nos hiftoires lui rcvarochent fi
ridiculement. Il faut mettre ce conte ave
celui des quatorze Icogluns auxquels on pré-
tend qu il fit ouvrir I(. ventre pour {avoir
qui d’eux avait manoc fes figues ou fes
melons,  Les titions fubjupuccs 1mputcnt
toujours des chofes horribles & abfurdes a
leurs vainqueurs: c’eft la vangeance des fots
& des elclaves,

L’hiftoire de Charles XII, m’a mis dans la
néceffité de lire quelques ouvrages hiftoriques
concernant les tures. Jai lu entr’autres de-
puis peu Phiftoire ottomane du prince Canti-
mir, Vaivode de Moldavie écrite a Conf-
tantinople. Il ne daigne ni lui, ni aucun au-
teur turc ou arabe, parler feulement de la
fable d’Irene: il fe contente de reprefenter
Mahomet comme le plus grand homme & le,
plus fage de fon tems. Il faic voir que Ma~
homet, ayant pris d'aflaut par un mal-en-
tendu la 1noitié de Conftantinople, & ayant
recu lautre 2 compolition, . obferva reli-
gieufement e traité & conferva méme la pli-
part des églifes de cette autre partie de la
ville, lefquelles fubfifterent trois générations
apres lui.

Mais qu’il eut voulu époufer une chrétien~
ne, qu il Peut égorgée &c., voila ce quin'a
]amals été imaginé dc fon tems.  Ce que je
dis ici, je le dis en hiftorien, non en pocte.

Je fuis trés-loin de vous condamner.  Vous
avez
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avez fuivi le préjugé recu; & un préjugt
fuffit pour un peintre & pour un poéte.  On
en feraient’ Virgile & Homere, fi on les a-
vait chicannés f{ur les faits? Une faufletd
qui produit au theatre une belle fituation eft
préférable en ce cas a toutes les archives de
Punivers, &ec.

e gt e dag,
R E P ON.S E
A M.LE DUC DE BOUILLON

qui lui ayait écrit une lettre en vers, au fu-
jet de Pédition desQOeuvres deCorneille, fai-
te au profit de la niéce de cegrand-homime.

Ous voila, Monfeigneur, comme le
marquis de la Fare qui commenca a fen-
tir {on talent pour la poéfie, il—pcu-pri_»g
A votre age, quand certains talens plus pré-
cieux étaient fur le point de baifler un peu,
& de lavertir qu’il y avait ‘encor d’autres
plaifirs. Ses premiers vers furent pour ’amour,
{es {econds pour I'abbé de Chaulieu. Vos
premiers font pour moi: cela n'eft pas juite;
mais je vous en dois plus de reconnoiffance.
Vous me dites que j'ai triomphé de mes
ennemis; c’eft vous qui faites mon triomphe.
Aux pieds de mesrochers, aux creux de mesvallons,
Pourais-je regretter les rives de la Seine?
La fille de Corneille écoute mes legons?

I
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Je fuis chanté par un Turenne.
J7ai pour moi deux grandes maifons,
Chez Bellone, & chez Melpoméne;
A DPabri de ces deux beaux noms,
On peut négliger les Frérons,
Ou rire tout haut de leur haine.
Cleft quelque chofe d’étre heureux;
Mais c'eft un grand plaific de le dire a Penvie,
De Pabattre & nos picds, & d’en rire A fes yeux.
Qu'un fouper eft délicieux,
Quand on brave, en buvant, les griffes del'harpie!
Que des fitres Berthier les cris injurieux
Font une plaifante harmonie!
Que c’eft pour un amant un pafle-tems bien doug
D’embrafler la beauté qui fubjugue fon ame!
Et d’affubler encor du {el de 'épigramme—
Un rival ficheux & jaloux!
Cela n’eft pas chrétien; )’en conviens avec vouss
Mais les gensle font-ils? Lemondeeftune y,ucr:'c:
On a des ennemis en tout genre, en tous licux;
Tout mortel combat fur la terre:
Le Diable avec Michel combattit dans les cieux.
On cabale A la cour, aéglife, a 'armée:
Au parnafle on {¢ bat pour un peu de fumée,
Pour un nom, pour du vent; & je conclusauboys

Qu'il faut jouir en paix, & {e moquer de tout,
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(93]

A MONSEIGNEUR
LE DUC DE LA -VALIERE,

Grand Fauconnier de France, [ur Urceus
Codrus.

W/ Otre procédé, Mgr. le duc, eft de

Pancienne chevalerie; vous vous expo-
fez pour fauver un homme qui s’eft mis en
péril & vorre fuite; mais la petite erreur,
dans laquelle vous m’avez induit, fert & dé-
ployer votre profonde érudition. Peu de
grands Fauconniers auraient décerré les Ser-
mones feftivi, imprimés en 1502. Raillerie &
part, vous faites une ation digne de votre
belle ame, en vous mettant pour moia la
bréche,

Vous me difiez dans votre premicre lettre
qu’ Urceus Codrus éeait un grand prédicateur :
vous m’apprenez dans votre {econde que ¢’é-
tait un grand libertin, mais cependant qu’il
n’était pas cordelier. Vous demandez par-
don a St, Francois d’Aflife & A tout 'ordre
Seraphique de la méprife oh vous m’avez
fait tomber, je prends fur moi la pénitence;
mais il refte toujours pour véritable que
les myfleres, repréfentés 4 I'hétel de Bour-
gogne, craient beaucoup plus décens que la
plipart des fermons du feiziéme ficcle. Cleft
fur ce point que roule la queftion.

I2
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" Mettons qui nous voudrons a la place
d’ Urceus Codrus, & nous aurons raifon, 11
n’y a pas un mot dans les myiteres qui al-
larme la pudeur & la picté.. Quarante aflo-
ciés, qui font & qui jouent des pieces fain-
tes en francais, ne peuvent s'accorder a def-
honorer leurs picces par des indécences qui
révolteraient le public, & qui feraient fer-
mer le theatre. Mais un preédicateur igno-
rant, qui travaille feul, qui n’a nul ulage
des bienféances, peut méler dans fon fer-
mon quelques {ottifes, furcout quand il les
prononce en latin,

Tels étaient, par exemple, les fermons du
cordelier Maillard, que vous avez {ans doute
dans votre riche & immenfe bibliotheque.
Vous verrez dans fon fermon du jeudi de la
feconde {emaine du caréme, qu’il apoftrophe
ainfi les femmes des avocats qui portent des
habits garnis d’or: Vous dites que vous étes
vétues [iivant votre état: a tous les diables
yotre état & vous~-mémes, Mefdemoifelles.
Vous me direy peut-étre: nos maris ne nous
donnent point de fi bellesrobes; nous bes ga-
gnons de la peine de notre corps: a trente
mille diables la peine de votre corps, Mefde-
moifelles.

Je ne vous répéte que ce trait de frere
Maillard, pour ménager votre pudeur; mais
fi vous voulez vous donner le foin d’en cher-
cher de plus forts dans le méme auteur,
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vous en trouverez des dignes d’Urceus Co-
drus. Freres André & Menot étaient fort fa-
meux pour les turpitudes: la chaire, a la
vérité, ne fut pas towours fouillée par des
obfcénités; mais longtems les {fermons ne va-
lurent pas micux que les myfteres de I'hotel

de Bourgognc.

Il faut avouer que les prétendus réformés
de France furent les premiers qui mirent
quelque raifon dans leurs difcours, parce-
qu’on eft obligé de raifonner quand en veut
changer les idees des hommes.  Cette raifon
était encor bien loin de 'éloquence. Lachaire,
le barreau, le théatre, la philofophie, la lit-
térature, la théologie, tout chez nous fut,
a quelques exceptions pres, fort au- deflous
des pieces qu'on joue aujourd’hui 4 la foire.

Le bon gofit en tout genre n’ctablit fon em-
pire que dans leficcle de Louts XIV™: c’eft-la
te qui me détermina il ya longtems a donner
un légere efquifle de cetems gloricux: & vous
avez remarqué que dans cette hiftoire, ceft
le ficcle qui eft mon héros, encor plus que
Lows XIV lui-méme , quelque refpect &
quelque reconnaiflance que nous devions a
{a memoire.

1l eft vrai qu'en général nos V(‘Jiﬁns ne
valaient guéres mieux que nous. Lomment
geft-il pu faire que Pon prechat toujours,
& que Von px"échat i mal! Comment les

I3
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draliens, qui s'étaient tirés depuis fi long-
tems de la barbarie en tant de genres, n’c-
taient-ils, pour la pliipart, dansla chaire
que des arlequins en furplis, tandis que la
Jérufalem du Taffe égalait 'lliade, quel’Or-
lando furiofo furpaffait 'Odyfiée, que le Paf-
tor fido n’avait point de mod¢le dans Ianti-
quité, & queles Raphaél & les Paul Veronéfe
exécutaient réellement ce qu'on imagine des
Zeuxis & des Apelles ¢

Il n’eft pas douteux, Monfeigneur le duc,
que vous n’ayez lu le concile de Trente:
il n’y a point de duc & pair, i ce que je
penfe, qui n’en life quelques feffions tous
les matinse Vous avez remarqué le fermon
de 'ouverture du concile par I'évéque de
Bitonto.

Il prouve premiérement que le concile eft
néceflaire; parceque pluficurs conciles ont
dépofé des Rois & des Empereurs: fecon-
dement parceque dans I'Eneide Jupiter af-
fembla le concile des dieux: troifiémement
parcequ’a la création de Phomme & a l'a-
vanture de la tour de Babel, Dieu s’y prit en
forme de concile. 1l aflure enfuite que tous
les prélats doivent fe rendre a2 Trente com-
me dans le cheval de Troye: enfin que la
porte du paradis & du concile eft la méme;
que P'cau-vive en découle, & que les peres
doivent en arrofer leurs ceeurs, comme des
wrres {éches: faute dequoi le St, Efprit
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feur ouvrira la bouche comme a Balaam & a
Caiphe.

Voila ce qui fut préché devant les Etats-
Généraux de la chrétienté, Quel préjugé di-
vin en faveur d'un concile? Le fermon de
St. Antoine de Padoue aux poiflons eft encor
plus fameux en Italie, que celul de Mr. de
Bitonto.  On pourait donc excufer notre
frere André & notre frére Garafle & tous
nos gilles de la chaire du fciziéme & dix-
[epticme ficcle, s’ils n’ont pas mieux valu
que nos maitres les Italiens.

Mais quelle était la fource de cette grof-
fiéreté abfurde fi univerfellement répandue
en Italie du tems du Tafle; en France du
tems de Montagne, de Charron & du Chan-
celier de PHopital, en Angleterre dans le
ficcle de Bacon? Comment ces hommes de
génie ne réformaient - ils pas leur fiecle?
Prenez- vous en aux colleges qui élevaient
la jeunefle, & a lefprit monacal & théologal
qui mettait la derniére main A notre barbarie
que les colleges avaient ¢bauchée. Un génie
tel que le Tafle , lifait Virgile & produifaic
la Jérufalem, Un Machiave! lifait T'érence
& faifait lo Mandragore; mais quel moine,
quel docteur lifait Ciceron & Démofthene?
Un malheureux écolier, devenu imbécile
peur avoir été forcé pendant quatre ans
d’apprendre par ceur Jean Defpautere, &
enfuite devenu fou pour avoir {outenu une
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thefe fur Zuniverfité de la part de la chofe
& de la penfée, & fur les cathégories, rece-
vait en public fon bonnet & fes lettres de
démence; & s’en allait précher devant un
auditoire, dont les trois quarts étaient plus
imbéciles que lui, & plus mal élevés.

Le peuple écoutait ces farces théologiques
le cou tendu, les yeux fixes, la bouche ou-
verte, comme les enfans écoutent des contes
de forciers; & s’en retournait tout contrit.
Le méme eiprit, qui le conduifait aux facé-
ties de la Mére fotte, le conduifait A ces {er-
mons; & on y était d'autant plus affidu qu'il
n’en coutait rien.  Car mettez un impot fur
les mefles, comme on le propofa dans la
minorité de Louis X1V, perfonne n’enten-
dra la meffe.

Ce ne fut gueres que du tems de Coeife-
teau & dc Balzag que que]qncs prédicateurs
oferent parler raifonnablement ,” mais en-
nuicufement; & enfin Bourdaloue fut le pre-
mier en Europe qui eut de I'éloquence en
chaire. Je rapporterai encore ici le témoigna-
ge de Burnet, Evéque de Salisbury , qui dit
dans {es mémoires, qu’en voyageant en Fran-
ce, il fut étonné de ces fermons, & que Bour-
daloue réforma les prédicateurs d’Angleterre,
comme ceux de France.

Bourdaloue fut prefque le Corneille dela
chaire comme Maflillon en a été depuis le
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Rac¢ine: mnon que j’égale un art a4 moitié
yrofane 2 un miniftere prefque faine, ni que
J'¢gale non plus la difficuleé médiocre: de
faire un bon fermon a la difficulté prodi-
gieufe & inexprimable de faire une bonne
tragédie; mais je dis que Bourdaloue vou-
lut raifonner comme Corneille, & que Maf-
fillon s’étudia a écre aufli élegant en profe
que Racine Pétait en vers,

Il eft vrai qu'on reprocha fouvent a Bour-
daloue, comme a Corneille, d’étre un peu
trop avocat, de vouloir trop prouver au lica
de toucher, & de donner quelquefois de
mauvaifes preuves. Maffillon au contraire
crut qu’il valait mieux peindre & émou-
voir : il imita Racine, autant qu'on peut
I'imiter en profe; en préchant cependant
que les auteurs dramatiques font damnés :
car il faut bien que chaque apoticaire vante
fon onguent & damne celui de fon voifin,
Son ftile eft pur, fes peintures font atten-
driffantes.

Le malheur des fermons c’eft que ce {ont
des déclamations dans lefquelles on dit trop
{ouvent le pour & le contre. Le méme hoin-
me qui dimanche dernier aflurait qu'il n’y
a point de félicité dans la grandeur, que les
couronnes font d’épines, que les Cours ne
renferment que d’illuftres 'malheureux, que
la joye n’clt répandue que fug‘ le front du
pauvre ; préche le dimanche fuivant que le

155
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peuple eft condamné a l'affli&ion & aux lar-
mes, & queles Grands de la terre font plon-
g¢s dans des délices dangereufes.

Il difent dans l'avent que Dieu eft fans
cefle occupé du foin de fournir a tousnos
befoins, &'en caréme que la terre eft mau-
dite. ~Ces lieux communs les menentjufqu’au
bout de l'année par des phrafes fleuries &
ennuieufes,

Les prédicateurs en Angleterre ont pris
un autre tour qui ne nous conviendrait gué-
res, Le livre de la mc’taphyﬁquc la plus pro-
fonde eft le recueil des fermons de Clarke,
On dirait quil n’a préché que pour les phi-
lofophes. Encor ces philofophes auraient pu
lui demander & chaque période un long
éclairciflement; & le Francais @ Londres @
qui on ne prouve rien, aurait bientdt laifiéla
le prédicateur, Son recucil fait un excellent
livre, que trés peu de gens font capables
d’entendre,.. Queile différence entre lLs tems
& entre les nations! & qu’il 'y a loin de
frere Garafle & de frere André, aux Clarke
& aux Maffillon!

Dans Tétude que jai faite de Ihiftoire,
Jcn ai toujours tiré ce fruit, que le tems
ol1 nous vivons efl de tous Ics tems leplus
éclairé, malgré nos trés-mauvais livres, &
malgw la foule de tant d'infipides journaux;
comme il eft le plus hcmcux, malgré nos
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calamités paflageres.  Car quel eft Phomme
de lettres qui ne fache que le bon gofit
n'a été le partage de la France, qua com-
mencer au tems de Cinna & des Provinciales
Et quel eft Thomme un peu verfé dans no-
tre hiftoire qui puifle afligner un tems plus
heureux depuis Clovis, que le tems qui seft
écoulé dcpmq que Louis XTIV, commenga a
régner par lui-méme, jufqu’au moment ol j’ai
llmnncm de vous parler? Je défie 'homme
de la plus mauvaife humeur de me dire quel
ficcle 1] voudrait préférer au notre,

I} faut ¢étre jufte: il faut convenir par
exemple qu’un geométre de vingt-quatre ans
en fait beaucoup plus que Delcartes; qu'un
vicaire de paroifle préche plus raifonnable-
ment que le grand aumonier de Louis XIT,
Ta nation dt plus inftruite, le fiile en gé-
néral, eft meilleur; par umlcqucnt lcs ef-
pi -1ts {ont mieux i,uts aUJou'uhm quxl ne
I’étaient autrefois.

Vous me direz, que nous fommes & pré-
{ent dans la décadence du fiecle, & qu'il y
a beaucoup moins de géni¢ & dc talens que
dans les beaux jours de Louis XIV., Ou,
le génie baifle & baiffera néceflairement,
mais les lumicres font mulupluc ; mille
peintres du tems de Salvator-Rofa ne vall.u t
pas Rap]wcl 4.\ Michel-Ange; mais ces mi
peintres médiocres, que R.lphacl & ’\uchJ
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Ange avaient formés, compofaient une école
infiniment fupérieure a celle que ces deux
grands hommes trouvcrent établie de leurs
tems, Nous n’avons a préfent, furla fin de
notre beau ficcle, ni de Maflillon, ni de
Bourdaloue, ni de Bofluet, ni de Fénélon:
mais le plus ennuieux de nos prédicateurs
d aujourd hui eft un Démofthene en com-
paraifon de tous ceux qui ont preché depuis
Saint-Remi jifqu’au frére Garaffe.

Ily a plus de diftance de la moindre de
nos tragédies aux pieces de Jodelle, que de
1’ Athalie de Racine aux Maccabées de la
Motte, & au Moyfe de abbé Nadal. En un
mot , dans tous les arts de Defprit, nos
artiftes valent bien moins qu’au commen-
cement du grand ficcle & dans fes beaux
jours; mais la nation vaut mieux. Nous
fommes inondés, a la vérité, de pitoyables
brochures; & les miennes fe mélent a la
foule: c’eft une nmltitude prodigieufe de
moucherons & de chenilles, qui prouvent
I’abondance des fruits & des fleurs: vous
ne voyez pas d2 ces infettes dans une terre
ftérile; & remarquez que dans cette foule
immenfe de ces petits écrits, tous eftacés
les uns par les autres, & tous précipités
au bout de quelques jours dans un oubli
éternel , il y a quelquefois plus de golit &
de finefle que vous n'en trouveriez dans
tous les livres écrits-avant les Lettres Pro-
vinciales,
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Voild Détat de nos richefles de Pefprit,
compardes a une indigence de plus de douze-
cent anneess

Si vous examinez A préfent nos meurs,
nos loix, notre gouvernement, notre {o-
ciéte, vous trouverez que mon compte eft
jufte.  Je date depuis le moment ot Louis
XIV prit en main les rénes; & je demand
au plus acharné frondeur, au plus trifle
pzmcgiriﬂe des tems paflés, s’il ofeéra compa-
rer Jes tems oll nous vivons a celui oll
archévéque de Paris portait au parlement
un poignard dans fa poche? Aimera-t-il
mieux le ficcle précédent, o l'on tuaic le
premier miniftre a coups de piftolet, dans la
cour du Louvre & ou lon condamnait {a
femme 2 étre brulée comme forcicre? Dix
ou douze années du grand Henri IV paraif-
{ent heureufes, aprés quarante ans d’abomi-
nations & d’horreurs qui font dreffer les
cheveux mais pcndunc ce peu d’anndes que
le meilleur des princes employait a gueris
nos bleflures, clles faignaient encor de tous
cotés: le poifon de la Ligue|infedtait encor
les efprits; les familles étaient divifdes; les
meurs c¢taient dures; le fanatifme regnait
par tout, .ho‘rmisﬂ ala cour.  Le commerce
commencait a naitre; mais on n’en goutait
pas encor les avantages; la focicté érait f{ans
agrémens, les villes fans police; toutes les
confolations de la vie manquaient en géné-
1al aux hommes. Et pour comble de mal-




142 LETTRES VERITABLES

heur Henr:i IV était hai, Ce grand homme
difait au duc de Sulli: Is ne me connoiffént
pas, ils me regretieront.

Remontez a travers cent mille affaflinats
commis au nom de Dieu, fur les débris de
nos villes eh cendres, jufqu'au tems de
Frangois I, vous voyez I'ltalie teinte deno-
tre fang, un Roi prifonnier dans Madrid,
les ennemis au milieu de nos provinces.

Le nom de Pére du peuple eft refté i Louis
XII; mais ce pere eut des enfans bien mal-
heureux, & le fut lui-méme; chaflé de
VIcalie, dupé par le pape, vaincu par Henri
VIII, obligé'de donner de Pargent & fon
vainqueur pour époufer fa feur, il fut bon
Roi d’un peuple groflier, pauvre & privé
d’art & de manufactures. Sa capitale n’éeait
qu'un amas de mai.{ims de bois, de paille
& de platre; prefque toutes couvertes de
chatime. Il vaut mieux, fans doute, vivre
fous un bon Roi d’un peuple éclairé & opu-
lent, quoique malin & raifenneur.

Plus vous vous enfoncez dans les fiecles
précédens, plus vous trouverez tout fau-
vage; & ceft ce qui rend notre hifloire de
France {1 dégofitante qu'on a été obligé d’en
faire des abrégés chronologiques 4 colonnes,
ol tout le néceflaire fe trouve, & on I'inu-
tile feul eft emis, pour fauver ’ennui d’une
le¢ture infupportable a ceux de nos compa-
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triotes qui veulent favoir en quelle année
la Sorbonne fut fondée, & aux curieux qui
doutent fi la ftatie équeftre, qui eft dans la
cathédrale gothique de Paris, eft de Philippe
de Valois, ou de Philippe le Bel.

Ne diflimulons point; nous n’exiftons que
depuis environ cent-vingt ans: loix, police,
difcipline militaire , ~commerce, marine,
beaux-arts, magnificence, efprit, = gott,
tout commence a Louis XIV, & plufieurs
avantages fe perfeGtionnent aujourd’hui, Cleft
1a ce que y’ai voulu infinuer, en difant que
tout était barbare chez nous auparavant, &
que la chaire I'était comme tout le refte.
Urceus Codrus ne valait pas trop la peine que
je vous parlaffe longtems de lui; mais il
m’a fourni des réflexions qui pourront étre
utiles fi vous avez la bonté de les redreffer,
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L B T PR-E
DE MR' LQOQOQO

Avocat au Parlement de Paris, a MR. DE
VoLTAIRE

A Paris le 19 Feéyrier 1767,

e me conforme volonters, Monﬁcm‘, a
j une coutume tres-jufte que je vois affez
gmculcment érablie; ceft que les jeunes
auteurs vous adldicnt un exemplaire de leurs
ouvrages, & qu’ils briguent pour leurs pro-
ductions une place dans votre bibliotheque,
Il eft bien naturel que les premiers fruits
d’un arbre foient cueillis par la main qui a
le plus contribué a en affermir les racines,
Les progres de la raifon & du gotit parmi
nous , vous font diis pour la plus grande
partie. Ceux qui en profitent ne fauraient
fe difpenfer de vous en marquer leur re-
connaiffance, La protection donnée par nos
chanceliers a la littérature, leur vaut un
livre de chaque efpéce, Le méme hommage
vous eft dit au méme titre,

Le Dieu du goit, ce Dieu fenfible & délicat,

Dont vous avez fi bien fait connaltre 'Empire,
Vous a remis les {ceaux de cet état,
Malgré les cris de la fatire

Il vous en a nommé le premier magiftrat,

Ce
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Ce pofte 1a pour la finance,

Ne vaut pas tant comme je crois,

Que la garde des {teaux de France,

Et ce n'eft pas la feule difitrence

Qui diftingue ces deux emplois,

Chacun peuat fe croire capable

De bien garder ces derniers {ceaux.

Aufli voit-on A ce pofte honorable
Prétendre d chaque inftant des concurrens nouveaux,

Mais ici le cas eft tout autre,

Vous n'aurez jamais de rivaux

Affez hardis pour demander le vétre,

Il eft bien vrai qu'il vous expofe A rece-
voir de tems en tems des envois facheux,
& a des le@tures ennuieufes.  Mais vous
ufez fans doute du privilege des autres
chanceliers, vous vous gardez bien de lire
tous les placets qu’on vous adrefle; & quand
vous vous y croiriez obligé en confcience,
ce ne ferait apres tout qu'un des inconvé-
nients de votre place, Il n’y en a point,
comme vous favez, qui n’ait des amertumes.
Ce n’eft que dans I'églife quon trouve des
benéfices fans charge,

Si vous dérogez pour moi aux préroga-
tives de la vbtre, fi vous daignez jetter um
coup d'wil fur la Théorie des loix civiles,
vous y trouverez peut-¢tre bien des chofes
nouvelles; mais il y en aura beaucoup aufli
que vous avez {furement penfées avant moi.
Je vous ai aflez lu, je vous ai aflez bien
compris, pour étre certain que vous ne me

K
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blamerez pas d’avoir combattu les opinions
de Mr. de Montefquien. Jai rendu juftice
4 fon grand génie en attaquant fes erreurs.
Ceft vn efpric brillant qui eft fujet a de
fréquentes eclipfes. Je n’en dis pas a beau-
coup pres tout ce que Jen aurais pu dire.
Il me refte des matériaux pour plus d’un
volume. J'aurai occafion de les placer dans
la fuite de mon ouvrage, fije remplis jamais
le grand projet que j'ai formé, celui d’at-
taquer dans fa fource la muldplicité des
loix , des tribunaux, des coutumes, &c.
De prouver que la fimplicité, Puniformité,
(el | font, ou doivent étre les vrais reflorts de la
i | 1 politique , & que la complication neé fait
i | que des monftres en tout genre, Vous fen-
il tez qu'en développant de pareils principes,
' il faudra fouvent réfuter Mr. de Montef~
quieu & c'eft ce qui parait aufli facile que

i néceflaire.
i | Je penfe comme vous, Monfieur, que
S la littérature, les arts & tout ce qui y a

S rapport font des inventions trés utiles pour
les riches, des reflources trés-bonnes pour
L les hommes oififs qui ont du fuperflu, Ce
font des hochets qui les amufent dans I'état
d’enfance perpetuelle ol les retient I'opu-
lence. Leur vivacité s’exerce fur ces baga-
‘ telles qui les occupent. L’attention qu’ils y
M donnent les empéche de faire du develop-
3 pement de leurs forces un ufage plus dan-
gereux, |
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Mais je crois fermément qu’il n’en eft
pas ainfi de l'autre portion infiniment plus
nombreufe de I'humanité que P'on appelle
peuple. Ces hochets fpirituc[s deviennent
pour lui des amuletes empoifonnés qui le

atent & le corrompent fans retour, L'état
2@uel de la focieté le condamne 2 n’avoir
que des bras, Tout eft perdu des qu'on le
met dans le cas de s’appercevoir qu'il a auffi

un efprit,

Si I'on pouvait n’illuminer qu’une de ces
deux divifions du genre humain; s’il éraic
poflible d’intercepter tous les rayons qui vont
de la petite 2 la grande, & d’entretenir une
nuit écernelle fur celle des deux feulement
qui n'eft utile & foumife qu’autant qu’elle

refte, japplaudirais volontiers aux tra-
vaux des philofophes & de leurs partifans,
Mais fongez y, Monfieur, le foleil ne fau-
rait fe lever pourla premieére que le cré-
pufcule ne s’étende juiqu’a la feconde, quel-

ue éloignée qu'elle en foit. ~Celle-ci, des
qu'elle elt éclairée, tend néceflairement a
apprécier Pautre, ou afe confondre avec
elle. Il s'enfuit de-la que le jour leur eft
funefte A toutes d’eux, & qu’une obfcurité
ol elles vivent tranquilles, chacune dans
leurs limites refpedives, eft infiniment pré~
férable & des lumiéres qui ne leur appren-
nent qu'a fe dédaigner, ou a fe détefterré
ciproquement.
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Voild, Monfieur ma petite profeflion de
foi littéraire , a laquelle je ferai toujours
attach¢ jufqu’au martyre exclufivement, &ec.
(LINGUET.)

e e A b DRy ey
R E PO NSE
AT MR RVOTAT VR X

Sur MONTESQUIEU & GROTIUS.

E crois comme vous, Monfieur, qu’il
j a plus d’une inadvertance dans Defprit
des loix, Tres- -peu de le&eurs {ont attentifs,
On ne s’eft point appergu que pxdque tou-
tes les citations de Montefquieu font fauffes.
1l cite le prétendu. teftament du cardinal Ri-,
chelieu, & il lui fait dire au chapitre VI, dans
le livre III, que s’il fé trouve dans le peuple
guelgue malheureux honnéte- /zomme, ilne faut
point s’en fervir, Ce teftament, qui d’ailleurs
ne mérite pas la punc d’étre c‘té dit pré-
cifément le contraire; & ce n e{’c point au
fixieme, mais au quatriémc chapitre,

Il fait dire a Plutarque que les femmes
n‘ont aucune part au véritable amour. 1l ne
fonge pas que ¢ ‘eft un des interlocuteurs
qui parle ainfi, & que ce grec, trop grec,
elt vivement réprimandé par le philofophe
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Daphneus, pour lequel Plutarque décide. Ce
dialogue eft tout confacré a I'honneur des
femmes. Mais Montelquien lifait fuperficiel=
lement, & jugeait trop vite,

Ceft Ta 'méme négligence qui lui a fait
dire que le Grand Seigneur n’était point obligé
par la loi de tenir fa parole. Que tout le bas
commerce était infame ehey les grees.  Qu'il
déplore laveuglement de Frangois I, quirebuta
Chriftophe Colomb quilui propofait les Indes,
&c.  Vous remarquerez que Colomb avait
découvert ' Ameérique avant que Francois I.
fut né.

La vivacité de fon efpric lui fait dire
au méme endroit, livre IV, chapitre XIX,
que le confeil &’ Efpagne eut tort de defendre
Lemploi de Uor en dorure.  Un decret pareil,
dit-1l, ferait femblable a celui que feraient les
Etats de Hollande , s’il defendaient la ca-
nelle. 1l ne fait pas réflexion que les Efpa-
gnols n’avaient point de manufactures, qu’ils
auraicnt été obligcs d’acheter les érotfes & les
galons des étrangers; & que les Hollandois ne
pouvaicnc acheter ailleurs que chez eux mé-
mes la canelle qui croic dans leurs domaines.

Prchnc tous les cxcmplcs qu’il apporte
font tirés de peuples inconnus du fond de
PAfie, fur la foi de quelques voyageurs mal
inftruits ou menteurs, :

Il afhirme gu’il n’y a de fleuve navigable
en Perfe que le Cirus. 11 oublie le Tigre

| LG
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PEuphrate, I'Oxus, I’Araxe & le Phaze, le
Cirus, PIndus méme qui a coulé longtems
{fous les loix des rois de Perfe., Chardin
nous affure dans fon troifieme Tome, que le
fleuve Zenderoud qui traverfe {pahan eft aufli
large que la Seinc a Paris, & qu'il fubmerge
fouvent des maifons fur les quais de la ville.

Malheureufement le fyftéme de Pefprit des
loix a pour fondement une antithéfe qui fe
trouve faufle. Il dit gue les monarchies font
établies fur I'honneur & les républiques fur la
vertu, Et pour {foutenir ce prétendu bon-mot;
la nature de ’honneur (dit-il , livre III,
chapitre VIL) e¢ft de dernander des préférences,
des diftinclions.  L’'honneur ¢ft donc, par la
chofe méme, placé dans le gouvernement mo-
narchigue, Il devrait fonger que par la chofe
méme on briguait dans la république Romaine
la précure, le confulat, le triomphe, des cou-
ronnes & des ftatues,

Vi pris la liberté de rélever plufieurs mé-
prifes pareilles dans ce livre d’ailleurs trés-
eftimable. Je ne ferais pas étonné que cet ou-
vrage célebre vous paraifle plus rempli d’épi-
grammes, que de raifonnemens folides; &
cependant il y a tant defpric & de génie

won le préférera toujours a Grotins & 2
Puffendorff; leur malheur eft d’étre ennuyeux;
ils font plus pefants que graves,

Grotins, contre lequel vous vous élevez
avec tant de juftice, a extorqué de fon tems
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une réputation qu’il était bien loin de mé-
riter, Son ZTraitédela Religion chrétiennen’eft
pas eftimé des vrais favans. Cleft la qu’il
dit au chapitre XXII de fon premier Livre:
que lembrafement del'univers ¢jt annoncé dans
Hiftape & dans les Sybilles. 1l ajoute a ces
témoignages ceux d’Ovide & de Lucain. Il
cite Lycophron pour prouver I'hiftoire de
Jonas,

Si vous voulez juger du caralere de l'ef-
prit de Grotius , lifez fa harangue a la
Reine Anne & Autriche fur fa groflefle. Illa
compare a la Juive Anne qui eut des enfans
étant vicille, Il dit que les dauphins en fai-
fant des gambades fur I'eau annocent la fin
des tempétes; & que par la méme raifon I3
petit dauphin, qui remue dans {on ventre,
annonce la fin des troubles du royaume.

Je vous citerais cent exemples de cetts
éloquence de college dans ce Grotius qu'en
a tant admiré. Il faut du tems pour appré-
cier les livres & pour fixer les réputations,

Ne craignez pas que le bas peuple lifejamais
Grotius & Puftendorf, il n’aime pas a s’en-
nuyer, Il lirait plutot (s'il le pouvait) quel-
ques chapitres de PEfprit des loix qui font a
portée de tous les efprits, parce qu'ils font
tres - naturels & trés-agréables. Mais dif-
tinguons dans ce que vous appellez peuple,
les profeflions qui exigent une éducation
bonnéte & celles qui ne demandent que le
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travail des bras & une fatigne de tous les
jours.  Cette derniére clafle eft la plus nom-
breufe. Celle-1a pour tout délaffement & pout
tout plaifir, n’irajamais qu'a la grand’mefle
& aucabaret, parce qu'on y chante & qu’elle
y chante elle-méme.  Mais pour les artifans
plus relevés, qui font forcés par leurs pro-
feflions mémes, 2 réfléchir beaucoup, a per-
fectioner leur gofic, 4 étendre leurs lumie-
res; ceux-la commencent i lire dans toute
PEurope, Vous ne connaiflez gueres a Paris
les Suiffes, que par ceux qui font aux portes
des grands feigneurs, ou par ceux a qui
Molicre faic parler un  patois inintelligible
dans quelques farces; mais les Parifiens fe-
raient c¢tonnés s'ils voyaient dans plufieurs
villes de Suifle & furtout dans Geneve, pref-
que tous ceux qui font employés aux manu-
factures paffer a lire le tems qui ne peut étre
confacr¢ au travail. Non, Ménfieur, tout n’eft
point perdu, quand on met le peuple en état de
s’appercevoir gi’il a un efprit. Touteft perdu
au contraire quand on le traite comme une
troupe de taureux. Car tot ou tard ils vous
frapent de leurs cornes. Croyez-vous que
le peuple ait lu & raifonné dans les guerres
civiles de larofe rouge & de la rofe blanche
en Ang]ctcrrc, dans celle qui fit périr Char-
les I, fur un échaffaut, dans les horreurs des
Armagnacs & des Bourguignons, dans celles
mémes de la ligue? Le peuple ignorant &
féroce etoit mené par quelques do&teurs fana-
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tiques qui crioient: tueztout au nom de Dieu.
Je défierais aujourd’hui Cromwel de boule-
verfer ’Angleterre par fon galimatias d’éner-
guméne, Jean de Leide de fe faire roi de
Munfter & le cardinal de Rets de faire des
barricades 4 Paris,  Enfin, Monfieur, ce
n’eft pas a vous d’empécher les hommes de
lire, Vousy perdricz trop, &c.

PSS Ve s
foul: PoOsNaS B
A LA LETTRE DE M, L. C,

du 23 Décembre 1768,

NI vous voulez, Monfieur, vous appli-

quer féricufement a Pétude de la nature,
yermettez-moi de vous dire qu'il faut com-
mencer par ne faire aucun {yftéme. 1l faut
fe conduire comme les Boyle, les Galilée,
les Newton, examiner, pefer, calculer &
mefurer, mais jamais déviner.

Newton n'a jamais fait de fyftéme; il a
vu, il a fait voir; mais il n’a point mis
{es imaginations a la place de la vérité. Ce
que nos yeux & les mathématiques nous
démontrent, il fautle tenir pour vrai; dans
tout lg refte il n’y a qu’a dire, j’ignore.

/11 eft inconteftable que les marées fuivent
exadement le cours du foleil & de la lune:
: K s
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il eft mathématiquement démontré que ces
deux aftres pefent fur notre globe, & en
quelle proportion ils pefent, De-la Newton
a non-feulement calculé Pa&ion du foleil
& de la lune fur les marées de l'océan;
mais encor l'acion de la terre & du foleil
fur les eaux de la lune, (fuppofé qu’il y
ait des caux), Il eft étrange, a la vérité,
qu'un homme ait pu faire de telles décou-
vertes; mais cet homme s’eft fervi du flam-
beau des mathématiques, le feul flambeau
qui éclaire.

Gardez-vous donc bien, Monfieur, de
vous laiffer féduire par I'imagination: il
faut la renvoyer i la’'poéfie & la bannir de
la phyfique. Imaginer un feu central pour
expliquer le flux de la mer, c'eft comme
fi on réfolvait un probleme par un madrigal.

Qu’il y ait du fen dans tous les corps,
c’elt une vérité dont il n’eft pas permis de
douter: il y en a dans la glace méme; &
P'expérience le démontre. Mais qu'il y ait
une fournaife précifement dans le centre de
la terre, c'eft une chofe que perfonne ne
peut favoir, qui n’eft nullement probable
& que par conféquent on ne peut admettre
en phyfique.

Quand méme ce feu exifterait, il ne ren-
drait raifon ni des grandes marées des équi-
noxes & des folftices, ni de celles des pleines
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funes, ni pourquoi les mers qui ne com-
muniquent point & l'océan n’ont aucune
marée, ni pourquoi les marées rerardent
avéc la lune, &c. Donc il n’y aurait pas la
moindre raifon d’admettre ce prétendu foyer
pour caufe du gonflement des eaux.

Vous demandez, Monfieur, ce que de-
viennent les eaux des fleuves portées a la
mer? Ignorez-vous qu’on a calculé combien
Pacion du foleil, a un degré de chaleur
donné ; en un tems donné, enléve d’eau,
pour la réfoudre enfuite en pluye par le
fecours des vents?

Vous dites, Mr. que vous trouvez trcs-
mal imaginé ce que pluﬁcnrs auteurs avan-
cent que les neiges, & ‘les pluyes fufhifent
3 la formation des rivicres. Comptez que
cela n’eft ni bien, ni mal imaginé; mais que
ceft une vérité reconnue par le calcul, Vous

ouvez confulter fur cela Mariotte & les
Tranfa@ions d’Angleterre,

En un mot, Mr., sil m’eft permis de
répondre a Ihonneur de votre lettre par
des confeils, lifez les bons auteurs qui n’ont
que Pexpérience & le calcul pour guides;
& ne rcgardez tout le refte que comme des
romans 1ndignes d’occuper un homme qui
veut s'inftruire.  Je fuis &c,

(Le 31 Décembre 1768.)

AU
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AU MEME
SURLES QUALITES OCCULTES,:

Ui, Monfieur, je l'ai dit, je le redis,

& je le redirai, malgré la certitude
d’ennuier, que la dodrine des qualités oc~
cultes eft ce que Pantiquité a produir de
plus fage & de plus vrai, La formation des
éléments, Vémiffion de la lumiere, ani-
maux, végeétaux, mineraux, notre naiffance,
notre vie, notre mort, la veille, le {om-
meil, les {enfations, la penfée, tout eft qua~
lite_occulte,

Deftartes fe crut fort au deflus 'd’Ariftote,
lorfqu'il ‘répéta en frangais ce que ce fage
avait dit en grec, I/ fiaut commencer par
douter, * 'Il né devait pas, apres avoir douté,
créer un monde avec des dez, faire de ces
dez unc matiere globuleufe, une rameufe &
une fubtile; compofer des aftres avec de tels
ingrédiens, & imaginer dans la nature une
mécanique contraire a toutes les loix du
mouvement,

Cet extravagant roman réuflit quelque
temps, parce que les romans étaient alors a
la mode. - Cirus & Clélie valaient beaucoup
mieux, car il n’induifaient perfonne en erreur,
Apprenez-moi I'hiftoire dumonde, fi vous la
{avez, mais gardez-vous de Pinventer.
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Voyez, tatez, mefurez, pefez, nombrez,

.aflemblez, iﬁpar_cz, & foyez fir que vous

ne ferez jamais rien de plus.

Newton a calculé la gravitation, mais il

"n’en a pas découvert la caule. Pourquoi cette
caufe cft-elle occulte? Cleft qu'elle eft pre-

mier principe.

Nous favons les loix du mouvement; mais
la caufe du mouvement, étant premier prin-
cipe, fera cterncllement cachée, Vous étes
en vie, mais comment? Vous n'en faurez
jamais rien. Vous avez des {enfations, des
idées, mais devinerez-vous ce qui vous les
donne? Cela n’eft-il pas la chofe du monde

-la plus occulte ¢

On a donné des noms a un certain
nombre de facultés qui fe développent en
nous, a4 mefiire que nos organes prennent
unpeu de force au fortir des téguments ol
nous avons €té renfermés neuf mois, (fans

“qu’on fache méme ce que Ceft que cette

force.) Si nous nous fouvenons de quelque
chofe, ondit, c’eft de la mémoire; finous
mettons quelques idées en ordre, c’eft du
jugement; {1 nous formons un tableau fuivi

.de quelques autres idées éparfes; dont le

fouvenir s’eft préfenté a nous, ccla s’appelle
de limagination. Et leréfultat ou le principe
de ces qualités eft appellé ame, chole millg
fois plus occulte encore,
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Or, il vous plait, puifqu’il eft trés-
vrai qu’il n’eft point dans vous un étre &
part qui s’appelle fenfibilité, un autre qui
foit mémoire, un troifieme qui sappelle ju-
gement, un quatrieme qui s'appelle imagi-
nation, concevrez-vous aifément que vous
en ayez un cinquieme, compof¢ des quatre
autres qui n’exiftent point?

Qu’entendait-on autrefois quand on pro-

y " x

nongait en grec le mot de Pfiché, ou celui

de Nous? Entendait-on une propriété de

P’homme? ouun étre particulier caché dans

Phomme? N’était-ce pas I'expreflion occulte
d’une chofe treés-occulte?

Toutes les ontologies, toutes les pficolo~
gies ne font-elles pas des réves? On s’igno-
re dans le ventre de fa mére, ceft-la pour-
tant que les idées devraientétre les pluspures,
car on eft moins diftrait, On s’ignore en nais-
fant, en croiflant), en vivant, en mourant,

Le premier raifonneur qui s’écarta de cette
ancienne philofophie des qualités occultes,
corrompit Lefprit du genre humain. Ilnous
plongea dans un labyrinte dont il nous eft
aujourd’ hui impoflible de nous tirer.

Combien plus fage avait été le prémicr
ignorant qui avait dit & IEtre auteur de tout,
» Tu m’as faic fans que j’en eufle connaif~
»fance, & tu me conferves fans que je
» puiffe deviner comment je fubfifte, J'ai
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ssaccompli une des Loix les plus abftrufes
»de la phyfique en fucgant le teton de ma
nnourrice; & Jen accomplis une beaucoup
»»plus ignorée en mangeant, & en digerant
yles alimens dont ‘tu me nourris, Je fuis
»»€NCOr MoOINs comment des idées entrent
»dans ma téte pour en fortir le moment
»d’aprés fans  jamais reparaitre, & com-
pment d'autres y reftent toute ma vie quel«
pqueffort que je fafle pour les en chaffer.
»le fuis un effer de ton pouvoir occulie
»& fupréme, 2 qui les aftres obéiflent com-
pme moi, Un grain de pouffitre que le vent
»agite ne dit point c’eft moi qui commande
paux vents. In te vivimus, movemur & fir-
ninus; Tu es le feul Etre; tout le refie ¢ft
ppmonde,

Ceft 1a cette philofophie des qualités oc-
cultes que le pere Malebranche entrevic dans
le dernier fiecle. S’il avait pu s’arréter {ur
le bord de 'abime, il eur ét€ le plus grand,
ou pluedt le feul métaphyficien; mais il vou-
lut parler au verbe; il faura dans Pabime,
& 1l difpurut.

Il avait dans fes deux premiers liy res frap.
pé aux portes de lavérité. L'auteur de I’Ac~
tion de Dieu fur les créatures tourna tout-
autour, mais comme un aveugle tourne la
meule. Un peu avant ce tems il y avait un
philofophe qui était leur maitre {ans qu’ils
le fuflent, Dieu me garde de le nommer.
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Depuis ce tems, nous n’avons eu ‘que des
gens d’elprits; defquels il faut excepter'le
gsand Loke qui avait plus que de Pefprit, &c.

.‘QWM

A Mr P.

Avocat au Parlement de Dijon,

SUR QUELQUES LOIX OU COUTUMES

A Ferney le 28 Décembre 1771.

i f E vous remercie, Monfieur, de nous
i e avoir fait connaitre nos ufages barbares.
L Yai lu ce qui regarde Pefclavage de la main-
! morte avec d’autant plus d’attention & d’in=
téret, que je travaille depuis une année en
faveur de ceux quon appelle francs, & qui
font efclaves, & méme efclaves de moines.
St. Pacome & St. Hilarion, ne sattendaient [
| pas qu'un jour leurs {fuccefleurs auraient plus |
I de ferfs de main-morte que n’en eut Attila
ou Genferic. Nos moines difent qu'ils ont
(uccédé aux droits des conquérans, & que
leurs vaflaux ont fuccéd¢ aux peuples con- L
quis,  Le procts eft aduellement au con- b
{eil.  Nous le perdrons fans doute, tant
les vieilles coutumes ont de force & tant

les {aints ont de vertu.

On
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On rit du péché originel ; on a tort, Tout
le monde a fon péché originel.  Le péché de
ces pauvres ferts, au nombre de plus de
cent mille dans le royaume , eft que leurs
pcrcs laboureurs Gaulois ne tuérent pas le
pcnt nombre de barbares V ifigoths, ou Bour-
guignons, ou Francs, qui vinrent les tuer
& les voler. S’ils s ctaicnt défendus comme
les Romains contre les Cimbres, il n’y au-
rait pas au;ourd hui de proces pour la main-
morte, Ceux qui jouiflent de ce beau droit af-
furent qu’il eft droit divin: je le crois com-
me eux; car aflurément il n’eft pas humain.
Je vous avoue, Monimm, que Jy renonce
de tout mon cceur; je ne veux ni main-
morte, ni échutte dans le petitcoin de terre
que j’habite, & je m’en trouve bien. Jaime
fore ’édit de Henri If, adopté par le Parle-
ment de Paris, Pomqum neft-il; pas recu
dans tous les autres Parlements? Pldquv.
toute notre ancienne Junf,nudulcc eft ridi-
cule, barbare, contradictoire. Ce quieftvrai
en-deca de mon ruiflean eft faux :m—dcl;‘l,
Toutes nos coutumes ne font bonnes qu’'a
jetter au feu. Il n’y a qu’une loi & une me-
fure en Angleterre,

Vous citez I'Efprit des loix, Hélas! il
n’a remédié¢ & ne remédiera jamais a rien.
Ce n’eft pas parce qu'il cite faux trop fou-
vent; ce n'eft pas parce’qu’il fonge prefque
wu;ours a montrer de Pefprit, Cleft parce-

N
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quil n’y a quun Roi qui’ puifle faire un
bon livre fur les loix en les clmnsjc.mt tontes,
Agréez, Monfieur, mes remerciments, &c.

Fp— ahboaf oo tea
A MONSIEUR
LE BARON DE FAUGERES,

=

Officier de marine, fur un monument qilil
propofa d’ériger aux Grands-homumes du
Sidcle de Louis X1V, dans la place de
Montpellier.

V()us propofez, Monficur, qu'autour de
la ftatue élevée a Montpellier & Louis
XIV apres fa mort, on drefle des monu-
ments aux grands-hommes qui ont illuftré
fon {iecle en tout genre. Ce projet eft d’au-
tant plus beau que depuis quclqucs années
il femble qu’on ait formé parmi nous une
cabale pour rabaiffer tout ce qui a fait la
gloire de ces tems mémorables.  On geft
laflé des chef-d’euvres du fiecle pafié. On
s'efforce de rendre Louis XIV pctit & on
lui reproche furtout d’avoir voulu étre grand.
La nation en général donne la pxeifumc a
Henri IV, & Pexclufion & tous les autres
rois, Je n’examine pas fi c’eft juftice ou in-
conftance , {i notre raifon perfe@ionnée con-
nait mieux le vrai mérite aujourd’hui qu'au-




pE MRr. pDE VOLTAIRE, 163

trefois, je remarque fealement que du tems
de Henri IV, elle ne connoiffait point du
tout le mérite; elle ne le fentait point. On
ne me connait pas, difait'ce bon prince
au duc de Sulli, on me regrettera. En effet,
Monficur , ne diflimulons rien; il érait
hai & peu refpe@é, Le fanatifme qui le
pcr.’b’cum dés fon berceau, confpira cent
fois contre {a vie, & la lui arracha enfin
aun milicu de fes grands officiers , par la
main d’un ancien moine feuillant devenu
fou, enragé de la rage de la ligue. Nous
lui fefons aujourd’hui amande honorable;
nous le préferons & tous les rois, quoique
nous confervions encore & pour longtems
une grande partie des préjugés qui ont con-
couru 2 I'aflaflinat du meilleur des rois.

Mais fi Henri IV fut grand, fon fiecle
ne le fut en aucun genre. Je ne parlerai
pas ici de cette foule de crimes & d’infamies
dont la fuperflition & la difcorde fouille-
rent la france.  Je m’arréte aux arts dont
vous voulez éternifer la gloire, Ils éraient
ou ignorés; ou trés-mal exercés, a com-
mencer par cetui de la guerre, Onla fefait
depuis quarante ans, & il n’y eur pas un
{feul homme qui laiffa Ja réputation d’un
général habile, pas un que la poftérité aie
mis & coté d’un prince de Parme, d’un prin-
ce d’Orange. Pour la marine, Monfieur,
yous qui vous y étes diftingué, vous fa-

I
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vez qu'elle n’exiftait: pas alors. Les arts de
la paix qui font le charme de la fociété,
qui embelliflent les villes, qui éclairent
Vefprit, qui adouciffent les meurs, tout
cela nous fut étranger; tout cela n’eft ns'
que dans l'age ‘qui vit naitre & mourir
Louis XiV.

Jai peine a concevoir I'acharnement avec
lequel on pourfuit aujoud’hui la mémoire
du Grand Colbert qui contribua tant a faire
fleuric tous ces arts & fur tout la marine
qui eft un des principaux objets de vo-
tre grand deflein,  Vous favez, Monfieur,
qu’il créa cette marine fi longtems formi-
dable. La france deux ans avant fa mort
avait cent-quatre-vingt vaiffeaux de guerre &
trente ga]&rcs. Les manufa@ures, le commer=-
ce, les compagnies de negoce dans Porient
& dans l'occident, tout fut fon ouvrage.
On peut lui étre fupérieur, & ceft affu-
rément une grande louange; mais on ne
poura jamais P'eclipfer.

I en fera de méme dans les arts de Pefprit
comme en €loquence, en poéfie,en philofo-
phie & dans les arts ou Defpric conduit la
main, comme en archite@ure, en peinture, en
fculpture, en mécanique, Les hommes qui
embellirent le ficcle de Louis XIV, par tous
ces talens ne feront jamais oubliés, quel que
foit le mérite de leurs fuccefleurs, Les pre-
miers qui marchent dans une carriere, reftent
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toujours a la téte des autres dans la poftérité,
Il n’y a de gloire que pour les inventeurs,
a dit Newton dans fa querelle avec Leib-
nitz, & il avaic raifon, 1l faut regarder
comme inventeur, un Pafcal qui forma en
effec un genre d’c¢loquence nouveau; un
Pelliffon qui- défendit Fouquet de méme flile
dont Cicéron avait défendu le roi Dejotarus
devant Céfar ; un Corneille qui fut parmi
nous le createnr de la tragédie, méme en
copiant le Cid- elpagnol ; un Molitre qui
inventa rcellement & perfectionna la comé-
die; & fi Defcartes ne s’était pas écarté
dans fes inventions de fon guide la gdomés
trie, f1 Malebranche avait fu sarréter dans
fon vol, quels hommes ils auraient €té!

Tout le monde convient que ce grand
fiecle paflé fut celui du genie. Mais apres
les hommes qu'on regarde comme inven-
teurs, viennent {fouvent, je ne dis pas des
difciples formés dans I'école de leurs mai-
tres, ce qui ferait louable, mais des finges
qui s'efforcent de gacer Pouvrage de ces
maitres inimitables, Ainfi apres que Newton
a découvert la natare de la lumicre, arrive
un Caftel qui veut enchérir, & ‘qui propofe
un clavecin oculaire.

A peine a-t-on découvert avec le microf-
cope un nouvean monde en pcrit,' que
voila . un Néedham qui imagine avoir fait
une république d’anguilles, lefquelles accou-

-
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chent fur le champ d’autres anguilles, le
tout dans une goute de bouillon ou dans
une goute d’eau qui a bouilli avec du bled
ergotté.  Les animaux, les végéraux font
produits fans germe, & pour comble de
ridicule cela eft appellé le fublime de I'hif~
toire naturelle.

Sitdt que de wvrais philofophes eurent
calculé P'action du foleil & de la lune fur le
flux & le reflux des mers, des romanciers
au deflous de Cirano de Bergerac derivent
Yhiftoire des tems ol ces mers couvraient
Jes Alpes & le Caucafe, & ol Punivers n’é-
tait habit¢ que par des poiflons. Ils nous
découvrent enfuite, la grande époque dans
laquelle les marfouins nos ayeux devinreat
hommes, & comment leur queue fourchue
fe changea en cuiffes & en jambes, Ceft la
le grand fervice que Teliaméd a rendu de-
pui pen au genre humain.

Ainfi, Monfieur, dans tous les arts, dans
toutes les profeflions, les charlatans fucce-
dent aux bons maitres, Et faffe le ciel que
nous n'ayons jamais de charlatans plus fu-
neftes.

Puiffe votre projet étre exéeuté, puiffent
tous les génies qui ont décoré le ficcle de
Louis XIV, reparaitre dans la place de
Montpellier, autour de la flatue de ce roi,
& infpirer aux ficcles a venir une émulation
eternelle, &e,

l

LET-
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i o T B ol
A UN ECCLESIASTIQUE,

Auteur d’un Poéme épigue fur la conquéte de
la Terre-promife, en douge chants, impri-
mé @ Paris, chey Delalain libraire rue St.
Jacques en 1766, avee privilege du Roi.

TOn-feulement, Monfieur, celni  qui

\ vous aviez chargé de me faire parve-
nir votre poéme de la Terre-promife ne
m’a point envoyé votre bel ouvrage; mais
il ne m’en a point parlé; il ne m’a pas cru
capable de lire un potme aufli curieux. Je
Lens tout le prix de ce que j'ai perdu. Rien
n'eft plus poitique fans doute que les con-
quétes de Jofué, & tout ce qui les a pré-
cédées & fuivies, Aucune fiction grecque
n’en approche; chaque ¢vénement eft pro-
dige; & les miracles y font un effer d’autant
plus admirable qu’on ne peut pas dire que
Vauteur y amene la divinité comme les poé-
tes grecs, qui faifaient defcendre un Dieu
{ur la fcene, quand ils ne favaient comment
dénouer leur intrigne, On voit le doigt de
Dicu par tout dans le fujet de votre ouvra-
ge, fans que Piritervention divine foit une
reflource néceflaire.  Jofué pouvait aifément
paffer 4 gué le Jourdain qui n'a pas qua-
rante-cing pieds de Jarge, & qui eft guéa-
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ble en cent endroits; mais Dieu fait remon-
ter le fleuve vers {a fource pour manifefter
fa gloire.

Il n’était pas néceffaire que Jérico tombat
au fon des cornemufes; paifque Jofué avait
des intelligences dans la ville, par le moyen
de Raab la proftituée; mais Dieu fait tom-
ber les murs avec fept proceflions, pour
faire voir qu’il eft le maicre de tous les
murs.  Les Amorhéens éiaient déja écrafés
par une pluie de pierres tombées du ciel; il
n’était pas ndceffaire que Dien arrérat le
foleil & la lune & midi, pour que Jofué
triomphat de ce peu de gens qui venaient
d’étre lapidés d’en-hant.  Si Dieu arréce le
foleil & la lune, c’eft pour faire voir aux
juifs que le foleil & la lune dépendent de lui.

Ce qui me parait encor de plus favorable
ala poéfie,. c’eft que le fujet eft petit, & les
moyens grands. Jofué ne conquit a la véri-
t¢ que trois ou quatre lieues de pays, quon
perdit bientér aprés; mais la nature enticre
eft en convulfion pour la petite tribu d’E-
phraim.  Cleft ainfi qu’Enée, dans Virgile,
s'établit dans un village d'italie avec le fe-
cours dés Dieux. Le grand avantage que vous
avez fur Virgile, ceft que vous chantez la
vérité, & qu’il n’a chanté que le menfonge,
Vous avez I'un & lautre des héros pieux,
ce qui eft encor un avantage, I eft vrai qu’on
pourait reprocher quelques cruautés a Jo-

e
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fué, mais elles font facrées, ce qui eft bien
un autre avantage, lln’y a méme que trente
Rois de condamnés a étre pendus dans ce
petit pays de quatre lienes, pour avoir ofé
réfifter 2 un étranger envoyé par le Seig-
neur. Kt vous prouverez, qnmd il vous
plaira qu’on ne faurait pendre pour la bonne
caufe trop de princes héretiques,

Jugez, Monfieur, quel eft mon regret de
navoir pu lirg, dans ma terre non - momifé
votre poéme ¢ »1quc ur Ja Terre-promife, qui
me fait concevoir de {1 hautes cfpuanus

Jai 'honneur d’écre avec tous les {entimens

que je vous dois &c.

e e AL B

A MONSIEUR
HORACE WALPOLE.
A Ferney le 15 Juillet 1768,

MONSIEUR, |

L'y a quarante ans que je n’ofe plus par-
ler anglais ; & vous parlez notre langue
tres bien,  Jat vu des lettres de vous écrites
comme vous penfez. DD’aillears mon age &
mes maladies ne me permettent pas d’cerire
de ma main. Vous aurez donc mes remer-
cimens dans ma langue,

Ls
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Je viens de lire la préface devotre Hiffoire
de Richard III. Elle me parait trop courte;
quand on a f1 vifiblement raifon; & qu'on
joint a fes connoiffances une philofophie fi
ferme & un flyle fi male, je voudrais qu’on
me parlat plus longtems. Votre pére ¢tait un
grand miniftre & un bon oratear; mais je
doute qu’il eut pu éerire comme vous. Vous
ne pouvez pas dice guia pater major me efl,

Jai toujours penfé comme vous, Mon-
fieur, quil faut fe défier de toutes les hif-
toires anciennes.  Fontenelle, le feul homme
du fiecle de Louis XIV, qui fut a la fois
focte, philofophe & favant, difait qu'elles
€taicnt des fables convenues, Lt il fantavouer

ue Rollin a trop compilé de chiméres & de
contradictions,

Aprés avoir lu la préface de votre Hiftoire,
j'ai lu celle de votre Roman. Vous vous y
moquez un peu de moi: les francais enten-
dent raillerie; mais je vais vous répendre
{erieufement.

Vous avez prefque fait accroire a votre
nation que je meprife Shakefpear. Jefuis le
premier qui ai fait connaitre Shakefpear aux
francais ; j'en traduifis des paflages il y a
quarante ans, ainft que de Milcon, de Wal-
ler, de Rochefter, de Driden & de Pope.
Je peux vaus aflurer qu’avant moi perfonne
en france ne connaiffaic la poéfie anglaife.
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A peine avait-on entendu parler de Loke,
Pai été pu‘['c'cnlé pcnd;nt trentc ans. par
une nuée de fanatiques , pour avoir dit que
Loke eft I'Hercule de la mér:zyhyﬁqnc, qui
a poiiﬁ les bornes de P'efpric humain,

Ma deftinée a encor voulu que je fufle le
prcmicr qui ait expliqué a mes concitoyens
les découvertes du grand Newton, que qucL
ques perfonnes parmi nous appellent encor
des [yftcmes. Jai €€ votre apotre & votre
martyr: en vérité il n’eft pas jufte que les
anglais fe plaignent de moi.

Pavais dic il y a trés-longtems que fi
Shakefpear était venu dans le ficcle d’Addition,
il aurait joint & fon génie I'élegance & la
pureté qui rendent Addiflon recommandable.
Yavais dit que fon génie etait alut, &que fés
fautes éraient a Jon fiécle. 11 eft précifement &
mon avis comme le Lopez de Véga des efpa-
gnols Sc-comme l¢ (_Iuldc'mn. Ceft une belle
nature, mais bien fauvage; nulle régnlurirc’,
nulle bienféance, nul arr; de la baflefle avee
de la grandeur; de la Bouffonnerie avec du
terrible: c'eft le chaos de la tragédie dans
lcquel il y a cent traits de lumicre.

Les italiens, qui reftaurérent la tragédie
un fiecle avant les anglais & les efpagnols ne
{ont point tombds dans ce défaut; ils ont
mieuy imité les grecs. Il n’y a point de bouf-

fons dans)’ Oedipe & dans V' Elecdtre de Soyhu-
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cle. Je foupconne fort que cette groflidreté
eut {on origine dans nos Fous de Cour. Nous
étions un peu barbares tous tant que nous

fommes en deca des Alpes,

(.)hnqtic prince

avait fon £ou en titre d’oflice, Des rois 19N0~
O

rants clevés par des 1gnorants ne pouvaient
connaitre les plaifics nobles de ‘efprit : ils
degraderent lanature humaine an point de pa-
yer des gens pour leur dire des fottifes, De 14

vint notre Mere fete; & avant Molitre il
avait toujours un fou de Cour dans prefque
toutes les comédies, Cette mode eft abomi-

nable,

Vai dit, il eft vrai, Monfieur, ainfi que
vous le rapportez, qu'il y a des comédies
ferieules, telles que le Mifantrope, lefquelles
font des chefs-d’eeuvres, quiil y en a de tres-
plailantes, comme George Dandin; que .la
‘plaifanterie , le ferieux, lactendriffement
peuvent tres-bien s’accorder dans la méme
comcdie,  Jai dit que tous les genres {ont

bons hors le genre ennuieux.

Qui, Mon-

fieur; mais la groflidreté n’eft pointun genre,
Il y abeaucoup de logements dans lama ifon de
mon pére; mais je n’ai jamais prétendu qu’il
fur honnéte de loger dans la méme chambre

harles=quint & Don Japhet d’Arménie, Au-
gulte & un matelot ivre, Marc-Aurele & un
bouffon des rues. Il me femble qu'Horace
penfaic ainfi dans le plus beau des fidcles: cons

fultez fon art poétique. Toute VEurope éclai-
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rée penfe de méme auvjourd’hui; & les efpa-
gnols commencent a {e defaire a la fois du
mauvais gout comme de l"inquilition: car le
bon efprit prol'crit également I'un & l'autre,

Vous fentez {1 bien, Monfieur, 4 quel point
le trivial & le bas défigurent la tragédie, que
vous reprochez a Racine de faire dire 3 An-
tiochus dans Bérénice :

De fon appartement cette porte eft prochaine,

Et cette autre conduit dans celui de la Reine,

Ce ne font pas la certainement desvershé-
roiques: mais ayez la bonté d’oblerver qu’ils
font dans une fcene dexpofition laquelle doit
écre imple.  Ce n’eft pas la une beauté de

otfie, m’ais c’eft une beauté d’exactitude,
qui fixe le lieu de la fcene; qui met tout
d’un coup le fpectateur au faic & qui l'avertit
que tous les perfonnages paraitront dans ce
cabinet lequel eft commun aux autres appar-
tements, fans quoi il ne ferait point vrai-
femblable que Titus, Bérénice & Antiechus
parlaflent toujouts dans la méme chambre,
Que le licu de la fedne y foit fixe & marqué.
dit le fage Defpreaux, loracle du bon gout
dans fon Art pocrigue, égal pour le moins
a celut d’Horace. Notre excellent Racine n'a
prefque jamais manqué a cette regle; & c'eft
une cholfe digne d’admiration qu’sithalie pa-
raifle dans le temple des Juifs, & dans la
méme place ot I'on a vu le Grand-préive,
fans choquer ¢n rien a la vraifemblance,
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Vous pardonnerez encor plus, Monfieur,
al'illuftre Racine, quand vous vous fouvien-
drez que la pi¢ce de Bérénice était en quel-
que facon I'hiftoire de Louis X1V & devotre
princefle anglaife feeur de Charles fecond. 1ls
logeaient tous deux de plein pied a St. Ger-
main & un {allon féparait leurs appartements.

Je remarquerai en paffant que Racine fit
jouer fur le théatre les amours de Louis XIV
avee fa belle-feeur, & que ce Monarque lui
en fut trés-bon gré. Un fot tiran aurait pu
le punir. Je remarquerai encor que cette
Bérénice fi tendre, {i délicate, {1 defintéref-
féc, a qui Racine prétend que Titus devait
toutes fes vertus, & qui fut fur le point d’é-
tre impératrice, n'ctait qu'une juive info-
lente & débauchée, !qui couchait publique-
ment avec {on frere Agrippa fecond. Juvenal
Vappelle barbare inceftuenfe. JVobferve en
troifitme lieu qu’clle avait quarante-quatre
ans quand Titus la renvoya. Ma quatrieme
remarque, c’eft qu'il eft parlé de cetre maitrefle
juive de Titus dans les altes des Apotres.
Elle était encor jeune lorfqu'elle vinc felon
Pautcur des adtes, voir le gouverneur de
Judée Feftus , & lorfque Paul étant accufé
d’avoir fouillé le temple, fe défendaic en fou-
tenant quil était toujours bon pharifien.
Mais laiffons-1a le pharifianifme de Paul, &
les galanterics de Bérénice, Revenons aux
régles du ‘théatre qui {ont ‘plus intéreflantes
pour les gens de Lettses,
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Vous n’obfervez, vous autres libres Bre-
tons, niunité de liew, ni unité de tems, ni
unité d’action. En vérité vous n'en faices pas
mieux; la vraiflemblance doit ¢ire comptée
pour quelque chofe. © L’art en devient plus
difficile; & les difhicultés vaincues donnent en
tout genre du plaific & de la gloire,

Permettez-mot tout anglais que vous ées,
de prendre un peu le parti de ma nation. Je
lui dis {1 {fouvent {es vérités quil eft bien
jufte que je la carefie, quand jc crois qu'elle
a raifon.  Oui, Monfieur, jai cru, je crois
& je croirai que Parts eft tres-fupérieur a
Achénes en fait de tragédies & de comédies.
Molitre & méme Régnard me paraifient I'em-
porter fur Ariﬂop‘hanc, autant que Demof=~
thene 'emporte fur nos Avocats, Je vous
dirai hardiment que toutes les tragedies grec-
ques me paraifient des ouvrages d’écoliers en
comparailon des fublimes fecnes de Corneille,
& des parfaices tragédies de Racine. C’érait
ainfi que penfait Boileau ]ui-mémc, tout ad-
mirateur des anciens quil éeait, Il a’a fait
nulle difhiculté d’écrire an bas du portrait de
Racine que ce grand homme avoit furpaflé
Euripide & balancé Corneille.

Qui, je crois démontrd qu'il y a beaucoup
plus d’hommes de gour a [aris que dans A~
thenes. Nous avons plus de trente mille ames
a Paris qui fe plaifent aux beaux arts, &
Athenes n’en avait pas dix mille; le bas
peuple d’Athenes entraic au fpedacle, & il
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n’y entre pas chez nous; excepté quand on
lm donne un fpectacle gratis dans des ccca-
fions {olemnelles ou ridicules. Notre com-
merce continuel avec les femmes a mis dans
nos fentimens beaucoup plus de délicateffe,
plus de bienféance dans nos meeurs & plus
de finefle dans notre golit, Laiflez nous no-
tre théatre, laiflez aux italiens leurs Fayole
bofchereccie; vous étes aflez riches d’ailleurs.

De trés mauvaifes picces, il eft vrai, ri-
diculement intriguées, barbarement Lultes,
ont pendant quelque tems a Paris des fucces
prodigieux foutenus par la cabale, leiput
de parti, la mode, la protetion pah.ague
de quclplcs pcdonm.s accrédicées,  Ceftl’i-
vrefle du moment, mais en tres - peu d’an=
nées lillufion fe diflipe. DonJaphet d’Ar-
ménie & Turcaret font renvoves a la popu-
lace & le fiége de Calais n’eft plus eftimé
qu’a Calais.

Il faut que je vous dife encor un mot fur
la IAnle ('[llc vOous nous 1CP1()(.A](_/. IlLi(]lle
toutes les picces de Driden font rimées. Cleft
une dithculté de plus, les vers qu’on retient
de lui, & que tout le monde cite, font ri-
més: & je foutiens encore que Cinna, Atha-
lie, Phédre, Iphigenie érant rimées, quicon=
que voudrait fecouer ce joug, en t'rance,
ferait rcg)alde comme un Arufte faible qui
n’aurait pas la force de le porter.

En
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En qualité de vieillard, je vous dirai une
anecdote. Je demandais un jour a Pope pour-
quoi Milton n’avait pas rimé fon Poéme dans
le tems que les autres poétes rimaient leurs
poémes a Pimitation des Italiens; il me ré-
pondit: becaufe he could not.

Je vous ai dit, Monfieur, tout ce que
{avais fur le ceur,  J’avoue que jai fait une
grofle faute en ne faifant pas attention que
le comte leicefter s'ctaic d’abord appellé
Dudley; mais fi vous avez la fantaifie d’en-
trer dans la «chambre des Pairs & de changer
de nom, je me fouviendrai toujours du nom
de \Vu'xpou_ avec V'eftime la plus refpe@ueufe.

Avant le départ de ma lettre, j’ai en le
tems, Monfieur, de lire votre Richard IIT.
Vous feriez un excellent Artorney general.
Vous pefez toutes les probabilités, mais il
parait que vous avez une mcinmrmn {ecrette
pour cc buflu Vous voulez qu’il aic été beau
garcon & méme galant homme, L e Bénédiétin

,dlmct a fait une differtation pour prouver

‘que Jéfus - Chrift avait un fort beau vifage.

Je veux croire avec vous que Richard ]1[
n’était ni fi ]ald, ni {1 méchant qu on le dit;
mais je n’aurais pas voulu avoir a faire a lm.
Votre Rofeblanche & votre Rofe rougeavaient
de tersibles €pines pour la nation.

Thofe gracious Kings are all a pack of rogues,

M
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En verité en lifant Ihiftoire des York,
des Lancafire & de bien d’autres, oncroitlire
Ihiftoire des voleurs de grands chemin, Pour
votre Henri V11, il n’érait qu'un coupeur de
bourfe. &c.

Je fuis avec refpe& &c.

e Ak "53"'13\ Lo ___7’
- » o

A BRI, RRRSRE B 16 1
En Juillet 1767,

'[Ous favez Mgr. quau fortir du grand
confeil tenu pour le teftament du Roi
d’Efpagne, Louis X1V rencontra trois de fes
filles qui jouaient & leur dit; eh bien quel
parti prendriez-vous a ma place? Ces jeunes
princefles dirent leur avis au hazard , & le
roi leur repliqua, de quelque avis que je
fois, j’aurai des cenfeurs,

Vous daignez en ufer avecun vieillard igno-
rant comme fit Louis XIV avec fes enfans,
Cette plaifanterie vous amufe. Mr, le curé
aime quclquefuis que gros Jean lui rémont. e, [

Je rémontre donc d’abord que tous les
hommes ont €té, font & feront menés pac
les événemens. Je refpe@e fort le cardinal
de Richelien, mais s’il ne s’engagea avec Guf-
tave Adolphe, que quand Guftave eut débar-
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qué en Pomeranie fans le confulter; il pro-
fita de la circonftance. Le cardinal Mazarin
profitade la mort du duc de Weimar, il obtine
I’Alface pour la france, & leduché de Rhetel
pour lui,  Louis X1V, quoi qu'on en dife,
ne s’attendait point du tout, en fefant la paix
de Rifwyk, que fon petit-fils aurait trois ans
apres la fuccellion de Charlequint. Il s’atten-
qait encor m«.fins qu’un jour la }n'émicrcgucrrc
de fon petic fils feraic contre {fon oncle. Rien
de ce que vous avez vu n'a €té prévu, Vous
{avez que le hazard fit la paix avec angle-
terre, fignée par ce beaulord Bolingbroke fur
les belles fefles de Made: P.... Vous ferez
donc comme tous les grands hommes de vo-
tre efpece qui ont mis a profic les circonftan-
ces ol il fe font trouvés.

Le grand point eft dit~on d’avoir un pea
d’argent. Henr1 IV, {e prépara a fe rendre Par-
bitre de 'Europe en fefant faire des balances
d’or par le duc deSulli. Les anglais ne réul-
fiffent qu’avec des guinées & un crédit quiles
décuple, Le roi de Pruffe a fait trembler quel-
que tems lallemagne, parce que fon pere
avait plus de facs que de bouteilles dans fes
caves de Berlin. Nous ne fommes plus au
tems des Fabricius; ceft le plus riche qui
Yemporte, comme parmi nous c’eft le plus
riche qui achete une charge de maitre des
requétes, & qui enfuite peut gouverner I'é-
tat, Cela n’eft pas noble, mais cela eft vrai.

M 2




180 LETTRES VERITABLES

Je vois que fur tous les tréones du monde
on vit au jour la journée, comme le fave-
tier de La-Fontaine, Quoi, point de fyfte-
me? Non, ceux de ]’\tmozc de Démo=
crite, de Platon, de ])L{C(H\CS , de Leibnitz
{font tombés. I’Lut—cnc faut-1l ians votre no-
ble métier comme en ph}hquc s'en tenir 2
faire des experiences.

<

- A\t e

A MONSIEUR TIRIOT,
A Ferney 15 Septembre 1768

A foi, mon ami, tout le monde eft

charlatan; les écoles, les académies,
les compagnies les plus graves, reflemblent
a Papoticaire Arnoud dont les fachets guérif~
{ent toute apoplcxxc des qu ‘on les porte au
cou, & a Mr. le Lievre qui vend fon baume
de vie a force gens qui en meurent.

Les Jéfuites eurent il y a quelques années,
un procés avec les droguiftes de Paris, pour je
ne {cais.quel Elixir qu'ils vendaient fort ché-
rement, apres avoir vendu de la grace fufhi-
fante qui ne {uffifaic point, tandis, que les
Janféniftes vendaient de la grace efficace qui
n'avait point d’efficacité, Ce monde eft une
grande foire ou chaque polichinelle cherche
a s"attirer la fouley chacun enchérit fur fon
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voifin. Il y a un fage dans notre petit pays
qui a découvert que les ames des puces & des
moucherons font immortelles, & que tous
les animaux ne {ont nés q ue }‘om reflufci-
ter. Ilya dm gens qm n’ont pas ces hautes
elpérances. Jen connais méme qui ont pei-
ne a croire que les Poly pes d’eau foient des
animaux. Ils ne voient dans ces petites her-
bes qui nagent dans des mares infe&tes, rien

autre chole que des herbes qui repouflent
comme toute autre herbe quand on les a
coupces, Ils ne voient point que ces herbes
mangent de petits antmaux; mais ils voient
cés petits animaux entrer dans la {fubftance de
I'herbe & la manger.

Les mémes incrédules ne penfent pas que
le corail {oit un cor npn ¢ de petits pnccrons’
marins. Feu Mr. de la Faye difaic qu’il r
{e {ouciait nullement de {avoir a fond Hu{
teire de tous ces gens-la, & qu'il ne fallait
pas s ‘embarafler des puionncs avec qui on
ne peut jamais vivre.

Mais nous avons d’antres génies bien plus
{ublimes ; il vous créent un monde aufli
aifément que l'abbe de la T cignant fait une
chanfon, s fe fervent pour cela de machi-
nes qu’on n 'a jamais vues. D’autres viennent
enfuite qui vous puxpnnt ce monde par at-
traion. Un fonge creux de mon voll mmc
a imprimé ferfenfement r]n ’i] ,umm que no-

tre monde devait durer tant qu’on ferait des

M
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fyftemes, & que dés qu’ils feraient épuifés
ce monde finirait. En ce cas nous en avons
encor pour longtems.

Vous avez tr ¢s-grande raifond’étre étonné
que dans homme aux quarante écus on ait
amputé au grand calculateur Harvey le {yfte-
me des ceufs; il eft vrai quil y croyait; &
méme il y croyait fi bien, qu'il avait pris,
pour fa deévife ces mots: tout vient d’un
euf, Cependant en aflirant que les ceufs
étajent ]c ;nncx;‘.c de toute la nature, il
ne voyait dans la formation des animaux que
le travail d’un .lnu'i';m qui ourdit {a 10110.
D’autres virent enfuite dans le fluide de la
gencration une infinité de petits vermifleanx
tres-femillants. Quelque~tems aprés on ne
les vit plus, ils font entiérement paflés de
mode. Tous les {yftémes fur la maniére dont;
nous venons au monde ont été décruits les
uns par les autres, 1l n’y a que la manicre
dont on fait Pamour qui n’a jamais. changé.

Vous me demandez a propos de tous ces
romans, f1 dans le ‘recueil du L1p<m qnon
vient d’imprimer 3 Lyon, ona imprimé ces
Letcres fi éronnantes ob Pon propofait de
percer un trou jufgqu’au centre de la terre,
d’y batir une ville latine, de difféquer des
cervelles de patagons pour connaitre la natu-
re de Pame, & d’cnduire lgs corps humains
de poix réfine pour conferver la fanté; vous
verrez que ces belles chofes font tres adous




pE MR. DE VOLTAIRE. 183

cles & trés-déguifées dans la nouvelle édi-
ton, Ainfi il fe trouve qu’a la fin du compte
¢’eft moi qui ai corrigé 'ouvrage — Ridi-
culum acri fortius ac melius magnos plerum-
gue fecat res.

Ce qu'on imprime fous mon nom me fait
un pen plus de peine, Mais que voulez vaus!
je ne {uis pas le maitre, Monfieur l'apoti~
caire Arnoud pcnt-il empécher qu’on ne con-
trefaile fes fachets ¢ Adien.  Qui bene latuat

bene vixit,

—. .:—r—h-_:m’ £ g e e O Ay
A MILORD CHESTERFIELD,
A Ferney 24 Septembre ¥771.

° . . . o . 0 . . . . - .

D s cinq fens que nous avons en parta-
ge, Mylord Huntingdon dit que vous
n'en avez perdn qu'un feul, & que vous
avez un bon eftomac; ce qui vaut biea une
paire d’oreilles.

Ce ferait peut-étre a mai, de décider le-
quel cft le plus trifte d’écre fourd ou aveu-
glc ou .chnc point digérer.  Je puis juger d.e
ces trois états en connaiffance de caule; mais
il y a longtems que je nofe decider fur les
bagatelles: a plus forte raifon fur des chofes

; M 4
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{i importantes, Je me borne 2 croire que fx
vous avez du foleil dans la belle maifon que
vous avez batie, vous aurez des moments
tolérables. Cleflt tout ce qu'on peut efpérer
a I'age ou nous fommes, & méme 2 tout
age.  Cicéron écrivit un beau traité fur la
vieillefle; mais il ne prouva point fon livre
par les faits; fes dernicres années furent tres
malheureufes, Vous avez vécu plus long-
tems & plus heureufement que lui, Vous n’a-
vez eu a faireni a des Di&ateurs perpetuels
ni a des Triumvirs, Votre lot a ¢té & eft
encor un des plus défirables dans cette gran-
de lotterie, ou les bons billets font fi rares,
& ol le gros lot d’un bonheur continu n’a
¢té_encor gagné par perfonne.

Votre philofophie n’a jamais été dérangée
par des chiméres, qui ont brouillé quelque-
fois des cervelles d’ailleurs aflezbonnes. Vous
n’avez jamais, été dans aucun genre ni char-
latan, ni dupe des char'atans; & ceft ce que
je compte pour un mérite trés-peu commun
qui c:n:trlbuc a Pombre de felicité qu'on,
peut gotiter dans cette courte vie, &c.

A Ierney
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A
AU "M BM-E
A Ferney le 4 May 1772,
LT faut , Monfieur, que chacun fafle fon
teftament; mais vous vous doutez bien

que celui qw’on m’impute n’eft point mon
(mm:wgc. L’ancien & le nouveau teftament
ont fait dire aflez de fottifes, fans que jy
ajoute les miennes. Mes prétendues dernieé-
res volontés font la produ&tion d’'un avocat
de Paris nominé Marchand, qui faic rire
quelquefols par {es plaifanteries. Pefpere que
mon viai teftament {era plus honnéte & plus
fage. Le malheur eft quapres avoir éeé efs
clave toute fa vie, il faut I'éire encor apres

fa mort. Perfonne ne peut étre.enterré coms-
me il voudrait Iétre,  Ceux qui feraient bien
aifes d’¢tre dans une urne fur la chéminde
d’un ami, font obligés d’aller pourrir dans

un cimédiere, ou dans quelque chofe d’équi-

valents’ Ceax qui auraient eavie de mourir
dans la communion de Marc-Auréle, d’Epic-
tete & de Cicéron, font ob,;‘ és dc mourir
dans celle de Luther, s’ils meurent a Upfal,
ou d’aller dans 'auntre monde avec ’huile d’un
p:ltl'i:u'chc g:'cc ﬁ 1;1 ﬁ(.‘\’l'u lcs Prcnd dans la
Morée, Javoue que depuis quelques annces
on meurt plus commodément qu’amrcfuis vers
le petit pays que j’habice; la liberté de pen-
fer s’y crablit infenfiblement comme en An-
(rlucuc Il y a des gens qui m’accufent de ce
chanouncnt Je voudrais avoir mérité ce re-

M ;5
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proche depuis Conftantinople jufqu’a la Dalés
carlie. Il eft ridicule & horrible de troublerles
vivants & les morts. Chacun, ce me {femble,
doic difpofer de fon corps & de foname 4 fa
fantaifie, Legrand point eft de ne jamais mo-
lefter ni le corps, nilame de fon prochain,
Notre confolation apres notre mort eft que
nous ne faurons rien de la manidre dont on
nous aura traités. Nous avons ¢té baptifés
fans en rien favoir; nonus ferons inhumés de
méme, Le mieux ferait peut-étre de n’avoir
point recu cette vie dont on fe plaint fi fou-
vent & quon aime teujours, Mais rien n’a
dépendu de nons. Nous fommes attachés,
ecomme dit Harace, avec les gros clous de
fa necellité, &c.

e e e 444 ey

A M=~ LE PRINCE G.

AMBASSADEUR A LA HAYE, ]

A Ferney. le 19 Juin 1773,
MONSIEUR LE PRINCE,
VOUS rendez un grand fervice a la rai-

fon, en feflant réimprimer le Livre de
feu Mr, H..... Ce Livre trouvera des con-
tradicteurs, & méme parmi les philofophes,
Perfonne ne conviendra que tous les efprits
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folent également propres aux {ciences, & ne
différent que par I’éducation. Rien n’eft plus
faux, rien n'eft plus démontré faux par Pex-
périence. Les ames fenfibles feront toujours
fachées de ce qu'il dit dePamitié, & lui~mé-
me aurait comdamné ce qu'il en dit, ou l'au-
rait beaucoup adouci, fi 'efpr
T

it iyﬁc'nu tique
ne l'avait pas entrainé hors des |

€s bornes.

On fouhaitera peut-éere dans cet ouvrage
slus de méthode & moins de petites vfloriet=
plus d hod 1 petites hifl

tes, la plipart fauffes. Mais il me temble que
tout ce qn"ii dit {ur la iiq*crlli(iun, {ur les
abominations de P'intolérance, fur la liberté
fur la tirannie, fur le malheur des homines
fera bien recu de tout ce qui n'eft pas un
fot on un famatique. Quelque philofophe

aurait pu corriger fon premier livre; mais
pc:‘fb'cnt::‘ Pauteur, comme on a fait, ccla
eit auffi barbare qu'ubl’iu‘dc, & digne du
quatorzieme ficcle. Tout ce que des fana-
tiques ont anathématifé dans cet homme fi
eftimable, fe trouvait au fond dans le petit
livre du duc de la Rochefoncaule, & méme
dans les prcmi rs chapitres de Locke, On peut
éerire contre un philofophe, en cherchant
comme lui fa vérité par des routes différen-
tes; mais on fe deshonore, on fe rend exé-
crable 2 la poﬂdrité en le perfécutant, Il sen
fallut pen que des Mélitus & des Anitus ne
préfentaflent un gobeler de cigue a votre
ami,

; W 4 R —
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Je dois encor des remerciments 4 V. Exc.
pour cette hiftoire de la guerre de la fublime
Catherine contre la {ublime Porte du peu
fublime Muftapha, Vous favez que je m"in-
téreffe a cette guerre prefque autant qu’a la
tolérance univerfelle qui condamne toutes les
guerres, 11 faut (N.n qml quefois fe battre
contre fes voilins, mais il ne faut pas bru-
ler fes compatriotes pour des ‘u(‘um"nts. On
dit que le Pape eft aufli tolérant qu'un Pape
peut I'étre; je le fouhaite pour lanmu du
genre humain. J’en {fouhaite autant au Muph-
ti, au Shérif de la Mecque, au grand Lama

& au Dairi,

Je fuis poflefleur d’un tas de boue, grand
comme la patte d’un ciron {ur ce miferable glo-
be; il y a chezmoi des papiftes, des calviniftes,
des pictiftes, « md(lucs fociniens & méme un
Jéluite; tout cela vit enfemble dans la plus
grande cancorde, du moins jufqu’a prefent,
Il en eft ainfi dans votre vafte Empire fous
les aufpices de Catherine, On gofite depuis
longtems de ce bonheur en Angleterre, en
Hollande , en Brandebourg, en Prufle &
dans plufieurs villes d’Allémagne, pourquoi
donc pas dans toute la terre? Pourquoi n’a-
doucirait - on pas un peu cette maxime?
Que celui qui n’eft pas de notre avis, foit com-
me un commis des fermes & comme un payen.
Iomqnm ;Lrtcrlons—n(ms dans un cachot
le convive qui n’aurait pas mis fon bel ha-

l:'
}
"
)
}
Al
g




pE MR. DE VOLTAIRE. 189

bit pour fouper avec nous? Pourquoi fe-
rait- on aujourd’hui mourir d’apoplexie un
pere  de famille & fa femme, qui avant
lonné pru‘l]uc tout leur bien aux Jacobins,
gard eraient quelques florins pour diner ?
Pourquoi? . . Pourquoi ¢ . 1’<mv'(]1wi 24
Si on me dunwm.g poummn je vous {uis fa
attacheé, Jc n,m nds, c’eft que vous ¢tes to-
lérant, juite & bienféfant.

Quc dites=vous du barbate énergumene
qui a cru que Jcr.m Pennemi de votre ami,
& qui m’a €écrit une phmpmquc' Agréez
Monfieur le Prince, ma tres fenfible & treés
refpeGtuenfe reconnoiflance.

* - b Gt
A M()NSEEUR
LE CHEVALIER HAMILTON

AMBASSADEUR A NAPLES,

-

A Ferney le 17 Juin 1773.
MONSIEUR,

E public vous a I'obligarion de connai-
) tre le Veluve & H*Lnd beaucoup mieux
qu'ils ne furent connus du tems des Cyclo-
pes, & enfuite de celui de Pline. Les mon -
tagnes que vOus avez vues de mes fenérres
a Ferney font dans un gout tout oppofé,
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Votre Vefuve & votre Etna font pleins de
caprices; ils reflemblent aux petits hommes
trop vifs, qui fe mettent fouvent en colire
fans 1&11011, mais nos montagnes des glacié~
res qui font dix fois plus hautes, & quaran-
te fois plus €tendues, ont toujours le méme
vifage, & font dans un calme éternel. Des
lacs toujours glacés de fix milles de lon-
gueur, font ¢tablis dans la moyenne région
de Pair entre des rochers blancs, au deflus
des nuages & du tonnerre, fans qu’il y ait
eu de laltération depuis des milliers de fie-
cles.

1l n’y a pas bien loin de la fournaife ou
vous étes, a la placu.u_ dela Suiffe; & ce-
pendant quelle énorme différence entre les
terrains, entre les hommes, entre les gou-
vernements, entre Calvin & ban (Jcnn.uo'

J’ai vu avec douleur que vous n'avez pu
faire rajufter un thermométre en Sicile. Que
dirait Archimede §’1l revenait aSiracule! mais
que diraient les Trajans & les' Antonins,
s’ils revenaient 3 Rome?

Je trouve tout fimple que les éruptions
des volcans produifent des monticules. Ceux
que les fourmis élevent dans nos Jardins
font bien plus étonnants,  Ces petites mon-~
tagnes formées en huit jours par des infec-
tes ont deux ou trois cent fois la hauteur de
Parchite@te, Mais pour nos vénérables mon-
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tagnes, feules dignes de ce nem, d’oli par-
tent le Rhin, l*l)'m'rbc, le Rh’rw, le Po,

es énormes mafles paraifient avoir plus de
confiffance ‘que Monte-Nuovo, & que la
p: rétendue nouvelle ifle de Santorin. La gran-
de chaine de hautes montagnes qni couron-
nent la terre én tout fens, m’a toujours parn
aufli ancienne que le monde; ce font les
os de ce grand animaly il mourraic de foif
il n'y avait pas de fleuves; & il n’y au-
rait aucun fleuve fans ces montagnes qui
en font les rclervoirs perpétuels.  QOa fe
moquera bien un jour de nous, quand on
faura que nous avons eu des charlatans qui
ont voulu nous faire accroire que les cou-
rans des mers avaient formé les Alpes, le
mont Taurus, les Pirenées & les Cordeliéres.

Tout Patis en dernier lieu était en allar-
mes; il s’était ‘perfuadé qu'une comete vien-
drait difloudre notre g!ohﬂ le 20 oule 2t
Mai, Dans cette attente de la fin du monde
on manda que les dames de la cour, & les
dames de la halle allaient 4 confefle, ce qui
eft, comme vous favez, un fecret infaillible
pout détourner les cométes de leur chemin.
Des gens qm n’étaient pas aftronomes Plt.dh
vent autrefois la fin du monde pour la géné-
ration ou ils vivaient, Ffl-ce par piti¢ on
par colere que cette cataftophe a ¢ré diffé-
rée? Do be, or not to be, that is the quef~
tion Ge¢.

ﬂ

A MON-
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A
MR DU Mo gnin e

Membre de plufieurs Académies. Sur d’ans
ciennes anecdoies,

PUifque vous n'avez pu, mon ami, obte-
nir une chaire de profefleur d’arabe, de~
mandez-en une d’antiche coyonerie, 1ly en
a plufieurs d’établies, finon fous ce titre,
au moins dans ce gout, Il ferait fort amufant
de nous faire voir s’i} eft wvrai que nous
avons pris des anciens tout ce que nous
crovons avoir inventc, comme Reaumur a
inventé l'art de faire éclorre des poulets fans
poules, cinq ou {ix mille ans apres que cette
* méthode commenca en va-)tc Il y a des
gens qui ont vu tout le -\/I[unc de Coper-
nic chez les anciens Caldéens. Mais ce qm
ferait bien plus plaifant, ce ferait de voir
tous nos bons contes modernes pillés de la
plus haute antiquité Orientale.

La Matrone d’Ephefe, par exemple, a été
mife en vers par La-Fontaine en France, &
auparavant en Italie, On la retrouve dans
Pétrone: & Pétrone lavait prife des Grecs,
Mais ou les Grecs lavaient-ils prife ? Des
contes arabes. Et de qui les conteurs Ara-
bes la tenaient-ils ¢ De la Chine. Vous la
verrez dans des contes Chinois traduits par le

pere
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sére Dentrecoles & recueillis par le pére Du- |
Halde, Et ce qul merite bien vos réflexions,
c’eflt que cette hiftoire eft bien plus morale
chez lu Chinois que chez nos tradudteurs,

Pai rapporté dans un de mes inutiles ou-
vrages la fable dont Molitre a compofé fon
Ampl.mmn , imité de P an', qui l'avait imité
des Grecs: Toriginal eft indien. Le voici, i-
peu-pres tel quila ¢té traduit par le colo-
nel Do, tres-inftruit dans la Lm'mc {acrée
qu'on parlait il y a douze a quinze muk ans
fur le bord du Gange, wvers la ville de Bé-
nares a vingt lieues dc Calcutta, chef-lieu
de la compagnie anglaife,

Le favant colenel Dow s’exprima donc a-
peu-pres ainlis (Annales I1. p. 273, ) Un
indou d’une force extraordinaire avait une
rres belle femme; il en fut jaloux, la bat-
tit & s’en alla,  Un égrillard de dieu, non
pas un Brama ou un Vishnou ou un Sib,
mais un dieu du bas érage & cependant fort
pmﬂmt, fait paffer fon ame daas un corps
enticrement femblable A celui du mari fu-
gitif, & {e Udmtc fous cette figure 4 la
dame délaiflce. La do@rine de la mérempfy~
cofe rendait cette {upercherie vraifemblable,
Le dieu amoureux demande pardon a fa pré-
tendue femme de fes emportemens, obtient
fa grace, couche avec elle, lui fait un en-
iaut & refte le maitre de la maifon, Le mari
repentant, & toujours amoureux de fa fem-

N
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me, revient {e jetter & fes pieds: il trouve
un autre lui-méme établi chez lui. 1] eft
traité par cet autre d'impofteur & de forcier.
Cela forme un proces tout {femblable a celui
de notre Martinguerre. L’affaire fe plaide
devant le parlement de Bénares, Le pre-
miex préfident était un bracmane qui de-
vina tout-d’un-coup que l'un des deux
maitres de la maifon €rait une dupe, & que
Pautre était un dien. Voici comme il sy
prit pour faire connaitre le véritable mari.
Votre époux, Madame, dit-il, eft le plus
robufte de I'Inde, Couchez avec les deux par-
ties I'une aprés Pautre, en préfence de notre
parlement indien. Celui des deux qui aura
fait €clater les plus nombreufes marques de
valeur fera {ans doute votre mari.  Le mari
en donna douze, Le fripon en donna cin-
quante. Tout le parlement brama décida que
I'homme aux cinquante était le vrai poflefieur
de la dame. Vous vous trompez tous, répon-
dic le premier préfident. I’homme aux douze
eft un kéros , mais il n’a pas pafl¢ les for-
ces de la nature humaine; ’homme aux cin-
quante ne peut-étre qu'un dieu qui seft
moqué de nous. Le dieu avoua tout, & s’en
retourna au ciel en riant,

Vous m’avouerez que ’Amphitrion Indou
eft encor plus comique & plus ingénieux
que PAmphitrion Grec, quoiqu’il ne puifle
pas étre décemment joué {ur le théatce.
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Vous étonnerez peut-étre encor plus vo-
tre monde, quand vous raconterez I'orfgine
de la fameufe qucrcllc d’Aaron avec Dartan,
Coré, & Abiron, écrite par un Juif qui €tait
apparement le Louftic de fa tribu. Cleft peut~
écre le feul Juif qui aic fu railler,  Son livre
neft pas de Dantiquité des premiers brac-
manes. Mais enfin il eft ancien, & peut-
étre plus ancien qu'Homere. Les Juifs d’Ita-
lie le firent imprimer dans Venife au quin-
zieme fiecle, & le célebre Gaulmin confeil-
ler d’Etat Penrichit de notes en latin, Fa-
bricius les a inférées dans f{a tradu@ion latine
de la vie & de la mort de Moife, autre an-
cien ouvrage plus que rabinique, écrit 2 ce
qu'on a prétendu, vers le tems d’Efdras. Je
vais faire copier le paflage qui fe trouve au
livre I. page 165.nombre 297, edition de
Hambourg,

»,Ce fut une pauvre veuve qui fut la caufe
»de la querclle,  Cette femme n’avaic pour
,tout bien qu'une brebis,  Elle la rondit.
s,Aaron vint; & lui dic: il eft écric que les
,»prémices apartiendront au Seigneur. K il
oprit la laine.  La veuve en pleurs alla fe
»plaindre a Coré, qui fic des remontrances
wau prétre Aaron.  Elles furent inutiles.
»Coré donna quatre pit¢ces dargent i la
ppauvre femme, & f{e retira tres-irried,
»Peu de temps apres la brebis mit bas {on
ppremier agneau, Aaron revient; ma bonne

N2
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il eft cerit que les premiers nés font au
ssSeigneur. 1l emporte 'agneau & le mange,
»,Nouvelles remontrances de Coré aufli mal
,recues que les premicres, Ia veuve délel~
,,pérée tue fa brebis, Voila auffi-tdt Aaron
,chezelle. Il prend la machoire, Iépaule
,,& le ventre de la brebis. Coré fe fache
,,contre lui. Aaron répond que cela eft écrit
»& qu'il veur manger cette épaule & le ven-
otre.  La veuve outrée jura & dit; Au'dia-
,,ble ma brebis, ~Aaron qui 'entendit revint
,encor, difant, il eft écrit que tout anathe-
,me eft an Seigneur, & foupa des reftes
,,de la pauvre béte,  Telle eft la caufe de la
wdifpute entre Aaron d'une part, & Coré,
,,Datan & Abiron de Pautre‘,

Cette mauvaife plaifanterie a été imitée
chez plus d’une nation, Il n’y a pas une
{eule bonne fable de La-Fontaine qui ne
vienne du fond de I'’Afie. Vous en retrouvez
méme parmi les Tartares. Je me fouviens
d’avoir lu autrefois dans le Recueil des voya-
ges de Plancarpin, de Rubruquis & de Marc-
Paolo qu’un chef des Tartares ctant prét de
mourir, récita afes enfans la fable du vieil-
lard qui donne a fes fils un faifcean de fléches
a rompre. (*)

Avons-nous dans notre Occident quel-
que conte plus philofophique que celui qui

(*) Vovages de Plancarpin, Rubruquis, Marc Paul &
Haiton, chapit, 17, d'Haiton, pag, 31,
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eft rapportc dans Oléarius au {ujet d’Alexane
dre? Jen ai parlé dans une de ces brochu-
res que je ne vous ai pas envoyces , parce
qu'elles ne valent pas le port. Laf{cene eft
an fond de la Ba&riane dans un tems ou
tous les princes de I'Afie cherchaient 'ean
de 'immortalité, comme depuis chez nos ro-
manciers la pliipart des chevaliers crrans cher-
cherent la fontaine de Jouvence. Alexandre
rencontre un ange dans la caverne ou des
mages Paffuraient qu’on puifait Ieau de Pim-
mortalité, L’ange lui donne un caillou, Rap-
porte m’en un autre, lui dic-il qui foit
de méme forme & de méme poids & alors
je te ferai boire de cette can que tu deman-
des. Alexandre chercha, & fitchercher partout.
Apres bien des peines inutiles, il prit le part
de choifir nn caillou d-peu-pres {embla-
ble, & d’y ajouter un peu de terre pour ¢ga-
ler les poids & les formes. IL’ange Gabriel
sappergut de la fupercherie, & lui-dit, Mon
ami, fouviens-toi que tu es terre, Détrompe-
toi de ton breuyage de Uimmortalité, & ne
prétends plus en impofer a Gabriel. (*)

Cet apologue nous apprend encer qu'on
ne trouve point dans la nature deux cho-
fes abfolument femblables, & que les 1dées
deLeibnitz fur les indifcernables €taient con-

N3

(*) Oléesius, page 169,
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nues longtems avant Leibnitz au milien de
la Tartarie. (*)

Pour la pliipart des contes dont on a farci
nos ana, & toutes ces réponfes plaifantes
quon attribue a Charles- Quint, & Henri
1V, & cent princes modernes, vous les re-
trouvez dans Athénée & dans nos vieux au-
teurs. Ceft en ce fens feulement qu’on peut
dire nihil fub fole novum. Gc.

Gz N Ve ___’

A MONSIEUR
T ST IT BT e

SURSPINDARE. "ET  HORAUTE,
A Ferney le 9 Mars 1773.
‘/Ous me faites un trés-beau préfent,

mon cher ami. Vous rendez un grand
fervice aux Lettres en faifant connaitre Pin-
dare. Votre tradu@ion eft noble & ¢légante,
vos notes tres-inftruétives.  Je vous avoue
que Jai de la peine 2 m’accoutumer i voir
ce Pindare couper fi fouvent fes mots en
deux, mettre une moitié du mot 2 la fin
d’un vers, & Tautre moitié au commence~
ment du vers fuivant.

(*) On a fait ufage de cette hiftoire dans un petic livre
antitule, Lettres Chunoifes, Indiennes & Tartares, :
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Je fais bien que vous me direz que c'eft
en faveur de la mufique; mais je ne fuis
pas moins étonné de voir deés la premicre
ftrophe,

%{:y&':”&(. Qopperyt PAmoRdw-
yo5 xai lomAloxapwy.
Voudriez-vous mettre dansun opera:
Lyre d’or d’Apol-
lon, & des cheveux violets?
Que dites vous de
?Apgt 7it Au-
Twida.
Le fils de La-
tone,

On aurait pu, ce me femble, faire de la
mufique grecque {ans cette étrange bigarrure.
Les odes d’Anacréon étaient chantées, &
Anacréon ne s'avila jamais de couper ainfi
les paroles en deux,

On prétend que les Rapfodes chantaient
les vers d’Homere; mais il n'y a pas un
{eul vers d’Homere taillé comme ceux de
Pindare.

Ce qui me parait bien étrange, c'eft de
voir dans Horace

Jove non probante u-
xorius amnis.
Jupiter condamnait le cou-
roux du fleuve amant de {a femme.

1l fe donne fouvent cette licence. Iln’y a
pas moyen de réprouver une méthede qu’Ho.
4
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race adoptait, Tout ce que nous pouvons
dire, c’eft que les Francais {e moqueraient de
nous {i nous prenions la liberté que Pindare
& Horace ont prife. Pafle pour Chapelle qui
€crit au courant de la plume,

A cet agréable repas

Petit-Val ne f¢ trouva pas.

Lt fais-tu bien pourquoi c’eft paree -~
Qu'il eft toujours avee fa garce.

Aun refte, je doute fort qu’on ait chanté
toutes les odes d’Horace. Croyez-vous que
les dames Romaines & les hommes du bon
ton, euflent gotité un grand plaifir & chan-
ter & table cette chanfon Perficos odi que
Dacier a traduite ainfi?

s»Laquais, je ne fuis peint pour la ma-
»gnificence des Perfes, Je ne puis méme
sfouflrir les couronnes qui font pliées avee
»nde petites bandelettes de tillenl. Cefle donc
»de tinformer ol tu pourras trouver des
srofes tardives, . Je ne demande que des cou-
sronnes de fimple mirte, fans que tu y
stalles d’autre facon. Le mitte fied bien a
»un Jaquais comme toi; & il ne me fied
»pas mal, lorfque je bois fous Pépaifleur
»d'une treille,

Je doute encor que la bonne compagnie
de Rome ait répété en chorus les horreurs
quHorace reproche & la forciere Canidig
& a quelgues autres vieilles,
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Pluficurs favans prétendent que les trois
quarts desodes d’Horace )\’Ct;}icnt point‘ fnit(;.'s
pour la mufique, Mais enfin, ode fignifie
chanfon; & qu'eft-ce qu’une chanifon qu'on
ne peut chanter? On nous dit que c’cft ainfi
qu’on en ufe dans toute I'Hurope; ony fait
des ftances rimées qui ne fe chantent jamais.
Aufli. les amateurs de la mufique répondent
que c’eft un refte de barbarie.

Labbé Terraffon demandait fur quel aic
Moife avait mis {on fameux cantique au for~
tic de la mer rouge, chasnitons un hymne aw

4 . @
olorieifement

Seioneur gut 8'elt manife(té
oagnedr gt s e[l manycjic g

Il faut que je vous fafic une petite que-
relle fur votre Difcours préliminaire, qui
me parait excellent, Vous appellez Cowled
le Pindare Anglais. Vous lui faites bien de
I'honneur, C’était un poéte fans harmonie,
qui cherchait 2 mettre de Defprit partout,
Le vrai Pindare eft Dryden auteur de cette
belle ode inticulé: La fete &’ Alexandre, ot
Alexandre & Timothée. Cette ode mife en
mufique par Purcel (fi je ne me trompe),
pafle en Angleterre pour le chef-d'cuvre de
la poéﬁc la plus fublime & la plus varice.
Et je vous avoue que comme j¢ {ais micux
Tanglais que le grec, jaime cent fois mieux
cette ode que tout Pindare.

Ceeft aflez blafphémer contre le premier
violon du roi de Sicile Hiéron, Je voudrais

N 5




202 LETTRES VERITABLES

bien favoir feulement fi on chantait {es odes
en parties. Il eft tres-probable que les Grecs
connaiffaient cette harmonie que nous leur
nions avec beaucoup d'impudence. Platon le
dit exprefiément, & en termes formels.

Pardon de faire avec vous le favant.

D’un certain magifter le rat tenait ces chofts
Et les difait a travers champs, &c.

B LI, Lo sy

A- UNE CELEBRE
ACTRICE.

EL eft vrai, Mademoifelle, que la belle
Oiilds la premiere comédienne d’Angle-
terr, jouit d’un beau maufolée dans I'églife
de Weftminfter, ainfi que les rois & lcs hé-
ros du p pays, & méme le grand Newton, Il
eft vrai aufli quc Mademoifelle le Couvreur
la premiere adtrice de France en fon tems
fut portée dans un fiacre an coin de la rue
de Bourgogne, non encor pavée; qu'eile y
fuc enterré par un crocheteur , & qu'elle
n’a point de maufolée, 11y a dans ce monde
des exemples de tout. Les Anglais ont établi
une féte annuelle en I'honneur du fameux
comédien-poéte Shakefpear. Nous n’avons pas
encor parmi nous la féte de Mo'iere. Louis
XIV au comble de la grandeur danfa avec
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\
les danfeurs de 'opera devant tout Paris en
revenant de la fameufe campagne de 16#%2.
Si Parchévéque de Paris en avait voulu faire
autant, il n‘aurait pas été fi bien accueilli,
quand méme il eut été le premicr homme de
I'Europe pour le menuet.

1. [talie au commencement de notre {eizie~
me ficcle vit renaitre la tragédie & la comé-
die, grace au gotit du pape Léon X, & au
genie des prélats Bibiena, la Cafa, Triffino,
Le cardinal de Richelieu fit batir la {alle du
palais royal pour y jouer fes picces, & celles

de fes cing garcons pogtes. Deux ¢véques
faifaient par fes ordres les honneurs de la
falle, & préfentaient des rafraichiffemens aux
dames dans les entre-aétes,

Nous devons I'opéra an cardinal Mazarin.
Mais voyez comme tout change. Les cardi-
naux Dubois & Fleuri tous deux premiers
miniftres, ne nous ont pas valu feulement
une farce dela foire. Nous fommes devenus
plus réguliers; nos wncurs font fans doute
Hlus féveres. On a foupgonné les janféniftes
d’avoir armé les bras de l’églifc contre les
{pe@acles, pour fe donner le plaifir de tom-
ber fur les Jéfuites qui fefaient jouer des
tragddics & des comédies par leurs écoliers,
& qui mettaient ces exercices parmi les pre-
miers devoirs d’une bonne éducation, On
prétend méme que les ’Jéfuites intimidés cef~
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{erent lenrs {peacles quelque tems avant
que leur fociété fut abolie en ¥France,

Vous avez fans doute entendu dire, Ma-
demoifelle, aux grands favans qui viennent
chez vous, que le contrairc crait arrivé
chez les Grecs & chez les Romains nos mai-
tres. L'argent deftiané pour les frais duthéa-
tre d’Athenes étaic un argent facré, Il n’é-
tait pas méme permis d'y toucher dans les
plus preflantes néceffités, & dans les plus
grands dangers de la guerre,

On fit encor mieux dans Pancienne Ro-
me. Elle était défolée par la pefte vers Pan
ggodefa fondation: il fallait appaifer les dieux

at les cérémonies les plus faintes. Que fit
le fénat? 1l ordonna qu’on jouat la come-
die, & la pefte cefla. Tout bon médecin
n'en doit pas étre furpris; il faic qu’un plaifir,
honnéte eft fort bon pour la fanté.

Malheureufement nous ne reflemblons ni
aux Grecs, ni aux anciens Romains, Il eft
vrai qu'en France lya beaucoup d’aima-
bles Francais, maisil y a aufli des Welches;
& ceux-ci ne rcgardcroicnt pas la comédie
comme un fpécilique s'ils étaient attaqués
de la pefte. Pour moi, Mademoifelle, je vou-
drais pafler ma vie 4 vous entendre, oula

efte m’étouffe. Javoue que les contradic-
tions qui divifent les efprits au fujet de vo-
ere arc font fans nombre; mais vous favez
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que la fociété fubﬁﬁg de contradi@tions; il
n'y en a point parmi ceux qui vivent avec
vous; ils fe réuniffent tous dans les fen-
timens d’eftime & d’amitié¢ qu'ils vous dai~
vent.

B (¥
b PO NS
A MONSIEUR L’ABBE
BERTINELLI DE VERONE.
(Cette Lettre eft ancienne.)

I yétais moins Yicnx, & fi yavais pu me
contraindre , jaurails certainement vy
Rome, Venife & votre Verone; mais la i-
berté fuifle & anglaife, qui a toujours fait
ma paflion, ne me permet gueres d’aller dans
votre pays voir les fréeres inquifiteurs, 2
moins que je n’y fois le plus fort. Et com-
me il n’y a pas d’apparence que je fois jamais
ni général d’armée, ni ambafiadeur, vous
trouverez bon que je n’aille point dans un
pays ou 'on faific aux portes des villes les
livres qu’un pauvre voyageur a dans {a va-
life. Je ne fuis point du tout curieux de de-
mander a un dominicain permiffion de par~
ler, de penfer & de lire; & je vous dirai
ingénuement que cet cfclavage d’Italie me fait
horreur. Je crois St, Pierre de Rome fort
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bean; mais jaime mieux un bon livre an-
glais écric librement que cent mille colonnes
de marbre, Je ne fais pas de quelle libercé
vous me parlez auprés de Monte Caldo;
mais j'aime beaucoup celle dont parle Ho-
race, fari que fentiat. Cleft celle o je fuis
parvenu aprés I'avoir cherchée toute ma vie.
La felicité que je me fuis faite redouble par
votre commerce; je recevrai avec la plus ten-
dre reconnoiflance les inftru&ions que vous
voulez bien me premettre fur ancienne lic-
térature italienne. '

Je fais grand cas du courage avec lequel
vous avez ofé dire que Dante était un fou,
& fon ouvrage un monflre, J’aime encor
mieux pourtant dans ce monftre une cin-
quantaine de vers fupérieurs 2 fon ficcle
que tous les vermifleaux appellés fonessi qui
naiflent & qui meufent a milliers aujour-
d’hui dans 'Italie, de Milan jufqu’a Otrante.

Algarotti a donc abandonné le triumvirat,
comme Lépidus: je crois que dans le fond
il penfe comme vous fur le Dante, 11 eft
plaifant que, méme fur ces bagatelles, un
homme qui penfe n’ofe dire fon fentiment
qu'a Poreille de fon ami. Ce monde-ci eft
une pauvre mafcarade, Je concois a toute
force comment on peut diflimuler fes opi-
nions pour devenir cardinal ou pape; ‘mais
je ne congois guéres qu'on fe déguife fur le
refte.  Ce qu me faic aimer I’Angleterre,
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ceft quil n’y a d’hipocrites en aucun genre,
Jai wanfporté PAngleterre chez moi, efti-
mant d’ailleurs infiniment les Italiens & f{ur-
tout vous, Monfieur, dont le génie & le
caralére font faits pour plaire a toutes les
nations, & qui mériteriez d’écre aufli libre
que moi,

Pour le poliffon nommé Marrini qui vient
de faire imprimer le Dante & Paris dans la
Collection des poétes Italiens, c’eft un mar-
chand, qui vient établir fa bontiquc & .qui
vente fa marchandife ; il dic des injures A
Bziylc & a moi, & nous reproche comme
un crime de préférer Virgile a fon Dante.
Ce pauvre homme a beau dire: le Dante
pourra entrer dans les bibliorhéqnes’ des cu=
rieux, mais il ne fera jamais lu. On me vole
toujours un tome de 'Ariofte; on ne m’a ja-
mais volé un Dante,

Je vous pric de donner au Diable il fignor
Marrini, & tout fon enfer avec la Pan-
there que le Dante rencontre d’abord dans
fon chemin, fa lionne & fa lonve. Demandez
bien pardon & Virgile qu'un poéte de fon
pays lait mis en fi mauvaile compagnie.
Ceux qui ont quelqu’étincelle de bon fens
doivent rougir de cet étrange aflemblage en
enfer, du Dante, de Virgile, de St. Pierre,
& de Madonna Beatricé.  On trouve chez
nous dans le dix-huitiéme fitcle des gens
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ui s’efforcent d’admirer des imaginations
aulli ftupidement extravagantes, & aufli bar-
bares; on a la brutalicé de les oppofer anx
chei-deeuvres de génie, de fagefle & d’clo-
quence que nous avons dans notre langue
&c, O tempora! o judicium!

R P TN

A DES QUESTIONS
METAPHYSIQUES,

E folitaire & qui vous avez éerit , Mon~
fiear , recoit fouvent des lettres de litré-
ratéurs, ou damateurs qu’il n’a pas I’hon-
rieur de connzitre. Rarement ces lettres va-
Jent la peine qu'on y réponde. La votre n’eft
pas aflurément de ce genre; votre écri‘c ref-
pire la plus faine métaphyfique; & 11 vous
n'avez rien puifé dans les livres, cela prou-
ve que vous étes capable d’en faire un tres-
bon, ce qui eft extrémement rare, furtout
dans cette matiere.

La liberté telle que plufieurs {colaftiques
Pentendent, eft en effet une chimere abfur-
de. Pour peu qu'on ¢coute la raifon, &
quon ne veuille point fe payer de mots, il
eft clair que tout ce qui exifte & tout ce qui

fe
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fe fait, cft néceflaire; car s'il n’étaic pas né-
ceflaire il ferait inutile. La refpe@table fedte
des ftoiciens penfaic ainfi; & ce qu'il y a
de fingulier, celt que cette vérité fe trouve
en cent endroits dans 'Homére qui foumet
Jupiter au deftin.

Il exifte quelque chole; donc il eft un
Etre éternel; cela et démontré; fans quoi
il y aurait un effet fans caufe, Aufli tous
les anciens fans en excepter un feul, ont cru la
matiere €ternelle.

Il n’en eft pas de méme de I'immenfité, ni
de la toute-puiffance, Je ne vois pas pour-
quoi il eft néceflaire que tout Pefpace foit
rempli; & je n’entends nullement ce raifon-
nementde Clarke, ce qui exifte néceffairemens
en un lieu, doit exifter néceffairement er tout
liew. OCnlui afait fur cela, ce me femble,
de tres-bonnes objedions, auxquelles il n’a
fait que de trés-faibles réponfes. Pourquoi
{erait-il impoflible qu'il y elit fenlement une
certaine quantité d’¢tres? Je concois bien
mieux la nature bornée que je ne congois la
nature infinie,

Je ne puis fur cet article avoir que des
probabilités, & je ne puis que me rendre aux

robabilités, les plus fortes. Tout fe correl-

pondant dans ce que je connais de la natu-

re, j'y appercois un deflein; ce deflein me

fait connaitre un moteur; ce moteur eft fang

doute tres-puiflant; mais la fimple philofo-

phie ne m’apprend point que ce grand arti-
0
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fan foit infiniment puiffant, Une maifon de
quarante. pieds de haut me prouve un archi-
tectte; mais ma feule raifon ne pent m’enfei~
gner que cet architecte ait pu batir une mai-
fon de dix mille lieues de hauteur. 1l était
peut-étre dans fa nature de n’en batir une
que de quarante pieds. Ma feule raifon ne
me dit point encor qu’il n’y ait que cet ar-
chiteGte dans Pef fpaces Er fiun homime me
foutenait qu’il y a un grand nombre d’archi-
tectes icmblaoles, je ne vois pas comment je
pourais le convaincre du contraire.

14 mctaph)uque eft e champ des doutes,
& le roman de 'ame. Nous favons bien que
plus d’un defteur nous a dit des fottifes,
Mais nous n’avons gucres de vérités a 1ub~
ftituer a leurs innombrables erreurs. Nous
nageons dans l'incertitude; nous avons trés-
peu d'idées claires; & cela doit éere, puif~
que nous ne fommes que des animaux hauts
d’environ cinq!pieds & demi, avec uncervean
d’environ quatre pouces cubes. Mon cer-
veau, Monlieur, eft le trés-humble fervitenr
du votre,
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SUR LES LETTRES PRETENDUES
DU, PdPE
GANGANELLI CLEMENT XIV,
2 May 1776,

Ai éeé fi excédé, mon cher ami, de mes
o lettres ingénicufes & galantes que je n’ai
jamais écrites, & de tant d’autres fadaifes 3
moi imputées, qwil faut me pardonner fi je
prends le parti de tout cardinal, ou de tout
pape a qui on joue de pareils tours.

Il y alongtems que je fus indigné de ce
teftament’ politique fi fraudulenfement pro-
duit {ons le nom du cardinal de Richelieu,
Pouvait-on fuppofer des confeils politiques
d’un premier miniftre qui ne parlait & fon
Roi, ni de la Reine qui était dans une fitva-
tion {1 équivoque, ni de fon frdre qQui avait
i fouvent confpiré contre lui, ni du Dau=
phin fon fils doat I'éducation était fi impors
tante, ni de {es ennemis contre lefquels il y
avait tant de mefures & prendre, ni des pro-
teftants du royaume auxquels ce méme Rot
avait tant faic la guerre, ni de. fes armées,
ni de fes négociations, ni d’aucun de fes gé-
néraux, ni d’aucun de fes ambafladeurs? I
y avait de la démence & de l’imbéc?li‘téﬂ
croire cette raplodie derite par un miniltre
d’Etat,

02
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Chaque page décélait la frande la plus mal-
ourdie; cependant le nom du cairdinal de
Richelicu en impofa pendant quelque tems;
& quelques beaux efprits mémes pronerent
comme des oracles les énormes bévues dont
le livre fourmille. Ceft ainfi que toute erreur
{e perpétuerait d’un bout du monde a Tau-
tre, s'il ne fe trouvaic quelque bonne ame
qui elt aflez de hardiefle pour larréter en
chemin,

Nous avons eu depuis les Teftaments du
duc de Lorraine, de Colbert, de Louvois,
d’Albéroni, du maréchal de Belifle, de Man-
drin, Parmi tant de héros je n’ofe me placer;
mais vous favez que l'avocat Marchand a
fait mon teftament, dans lequel il a eu la
difcrétion de ne pas méme inférer un legs
pour lui.

Vous avez vu les Lettres de la Reine Chrif~
tine, deNinon, de Madame de Pompadour,
de Mademoifelle Tron a fon amant le révé«
vend pere de la Chaize confefleur de Louis
XIV. Voici donc aujourd’hui les Lettres du
pape Ganganelli, Elles font en francais, quoi=
qu’il n’ait jamais écric en cette langue. Il faut
que Ganganelli ait eu incognito le don des
langues dans le cours de fa vie, Ces Lettres
font enticrement dans le goiit francais, Les
expreflions, les tours, les penfées, les mots
a la mode, tout eft francais. Elles ont €té
imprimées en France; 'éditeur eft un Fran-
gais né aupres de Tours, qui a pris un nom



pE Mr. DE VOLTAIRE. 213

en I, & quiadéa publié des ouvrages fran-
gais fous des noms fuppofés.

Si cet €diteur avait traduit de véritables
Lettres du pape Clément XIV en francais,
il aurait dépofé les originaux dans quelque
bibliotheéque publique., On eft en droit de
Jui dire ce qu'on dit autrefois a 1'abbé No-
dot, , Montrez nous votre manufcrit de
,,Pétrone trouvé a Belgrade, ou confentez
,»a n'étre cru de perfonne. 11 eft aufli faux
»que vous ayez entre les mains Ja véritable
ylatyre de Pétrone qu'il eft faux que cette
,,ancienne faryrc fut V'ouvrage d’un conful,
, & le tableau de la conduite de Néron.
,,Ceflez de vouloir tromper les favans. On
,,ne trompe que le peuple.*

Quand on donna la comédie de I'Ecoffaife
{ous le nom de Guillaume Vadé, & deJérome
C..ré, le public {entit tout d’un coup la plai-
{anterie, & n’exigea pas de preuves juridi-
ques. Mais quand on compromet le nom
d’un pape dont la cendre eft encor chaude,
il faur fe mettre au-deflus de tout foup-
con; il faut montrer a ‘tout le facré collége
les Lettres fignées Ganganelli; il faut les dé-
pofer dans la bibliotheque du Vatican, avec
les atteftations de tous ceux qui auront re-
connu V'écriture,  Sans quoi, on eft reconnu

ar toute 'Europe pour un homme qui a
of¢é prendre le nom d’un pape afin de vendre
un livre. Reus eft quia filium dei fe fecit.

3




214 LETTRES VERITABLES

Pour moi, ]avouc que quand on me mon-
trerait ces mémes Lettres munies d’attefta-
tions, je ne les croirais pas plus de Gan-
ganclh que Jc ne crois les lettres de Pilate

a Tibére écrites en effet par Pilate,

Et pourquoi fuis-je fi incrédule fur ces
Lettres? Clelt que je les ai lues; ceft que
J’al reconnu la hlppoﬁtlon a chaque page.
Pai écé aflez intimement lié avec le Venitien
Algarotti pour favoir qu’il n’eut jamais la
moindre correfpondance, ni avec le cordelie
Gangﬂnclli ni avec le confulteur Gmga—
nelli, ni avec le cardinal (nmEaneHl ni
avec le pape Gangmclll. Les petits confeils
donnés amicalement a cet Algarotti & a moi
a'ont jamais été donnés par ce bon moine
devenu bon pape.

Il eft impoflible que Ganganelli ait écrit
a M: .u[‘llﬂld Ecoflais, mon cher Monfieur,

je [itis fincérement attaché d la nation An~

glaife. Faiunepaffiondecidée pourvos grands
poctes.

Que dites~voms d’un Italien qui avoue 2
un homme. d’Ecofle, gu'il a une paffion dé<
cidée pour les vers anglais, & qui ne {ait pas
un mot d’anglais ?

L¢diteur va plus loin, il fait dire 2 fon
favant Ganganelli. Jefais quelquefois des vifi-
tes nocfurnes @ Newton, dans ce tems ol tou-
te la nature eft endormie, jeveille pour lelire
& pour Ladmirer. Perfonne neréunit comme
lut la feience & la fimplicité ;. c’eft le carac-
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tére du génie qui ne connait ni la bouffiffiire,
ni l'oftentation.

Vous voyez comment I’éditeur fe met a
fa place de fon pape, & qu’elle étrange louan-
ge il donne a Newton. Il feint de l'avoir lu,
& il en parle comme d’un favant bénédidtin

rofond dans hiftoire & qui cependant eft
modefte.  Voila un plaifanc éloge du plus
grand mathématicien qui ait jamais été, &
de celui qui a difléqué la lumiere.

Dans cette méme Lettre il prend Berkeley
évéque de Cloine pour un de ceux qui ont
écrit comtre la religion chrétienne: il le met
dans le rang de Spinofa & de Bayle. Il ne
fait pas que Berkeley a été un des plus pro-
fonds, écrivains qui ayent défendu le chrif«
gianifme, 1l ne fait pas que Spinofa n’en a
jamais parlé, & que Bayle n’a fait aucun
ouvrage nommément fur un fujet fi refpec-
table.

L’éditeur dans une lettre 3 un abbé Lami,
faic dire'a fon préte-nom Ganganelli, que

I’ame ¢ft la plus grande merveille de Uunivers,

Jelon les paroles du Dante, Un pape ou um
cordelier pourait a toute force citer le Dante,
afin de paraitre homme de lettres; mais il n’y
a pasun vers de cet ¢urange poéte le Dante,
qui dife ce quonlui atcribue ici,

Dans une autre letere 2 une dame Véni-
ticnne, Ganganelli samufe a réfuter Lokej
celt-a-dire, que Monfieur Péditeur trés-

04
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fupérieur 2 Loke, fe donne le plaific de le
cenfurer fous le nom d’un pape, ‘

Dans une lettre au cardinal Quirini, Mon-
fieur éditenr s’exprimeainfi, Votre éminence
qui aime beaucoup les Frangais leur aura [ure-
ment pardonné leurs gentilleffés, quoique ce
Joit au détriment de la dignité. Iln’y a pas
de mal que dans tous les ficcles pris collecltiye~
ment il y ait des étincelles, des flaimmmes, des
lys, des bluets, des pluies, des rofées, des fleuves,
desruifféaux. Cela peint parfaitement lana-
ture. Et pour bien juger de Punivers & des
tems, il faut réunir les différens points de
vue & n'en faire gu'un feul optigue.

De bonne foi, croyez-vous que le pape
ait écrit ce fatras en francais contre les Fran—
gais ¢ :

Neft-il pas plaifant que dans Ia lettre cent-~
onzieme, Ganganelli, devenurécemment car-
dinal, dife, Nous ne fommes pas cardinauz
pour en impofer par notre fafte, mais pour
étre colonnes du St. Siége. Tout jufgu’a no-
tre habit rouge nous rappelle que jufqu’a lef~
Sufion denotre fang nous devons tout employer
pour venir au fecours dela religion, Quandje
vois le cardinal de Tournon voler aux extrémi-
tés dumonde poury faire précher lavérité fans
aucune altération, ce magnifique exemple m’en~

Slamme, & je fiis prét a tout entreprendre.
Ne femble-t-il pas par ce paflage quun

cardinal de Tournon quitta les delices de

Rome-en 1706 pour aller précher empezeur
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de 1a Chine, & pour étre martyrifé ¢ Le fait
eft quun prétre favayard nommé Maillard,
élevé 3 Rome dans le college de la Propa-
gande, fut envoy¢ a la Chine en 1706 par
le pape Clément XI, pour rendre compe a
la congrégation de cette propagande, de la
difpute des jacobins & des jéfuites fur deux
mots de la langue chinoife. Maillard prit le
nom de Tournon. Il eut bientot des lettres
de vicaire apoftolique en Chine. Des qu'il
fut vicaire-apotre il crut {avoir mieux le chi~
nois que 'empereur Camhy. Il manda au pa-

e Clément XI, que Pempereur & les jéfuites
éraient des hérétiques. L'empereur {e conten-
ta de le faire conduire en prifon a Macao.
On a écrit que les jéfuites I'empoifonnerent.
Mais avant que ce poifon et operé, il eut
dit-on, le crédic d’obtenir une barette du
ape,  Les Chinois ne favent gueres ce que
ceft ;qu’unc barette, Maillard mourut des que
{2 barette fut arrivée. Voila Phiftoire fidele
de cette facéde. L'éditeur fuppofe que Gan-
ganelli était affez ignorant pour n'en rien
{avoir,

Enfin, celui qui emprunte le nom du pape
Ganganelli, pouffe fon zele jufqu’a dire dans
fa lettre cinquante-huitiéme a un Bailli de
la république de St. Marino, ,,Je ne vous en-
,verrai point le livre que vous vouliez
5,AVOIL, Ceft une production tout - a- faie
,informe, mal traduite du frangais, & qui
ypullule d’erreurs contre la morale & con-

(O
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»tre le dogme.  On n'y parle que d’huma-
phité, car c’eft aujourd’hui le beau mot
»qu’on-a finement fubftitué A celui de chari-
»t€, parce que I'humanité n'eft qu’une ver-
»tu payenne. La philofophie moderne ne
pveut plus de ce qui tient 2 la religion
s,chrétienne,

Vous remarquerez foigneufement que fi
notre pape craint le mot d’humanité, le Roi
tres-chrétien s’en fert hardiment dans fon
€dit du 12 Avril 1776, par lequel il faic
diftribuer gratis des remédes A tous les ma-
lades de fon royaume, I'édit commence ainfi,
Sa Majefté voulant déformais pour le befoin
de Phumanité, &e,

Mr, Péditeur peut étre inhumain fur le
papier tant qu’il voudra; mais il permettra
que nos Rois & nos miniftres foient hu-
mains, Il eft clair qu’il s’eft étrangement mé-
pris; & ceft ce qui arrive A tous ces mef-
fieurs qui donnent ainfi leurs produ@ions
fous des noms refpe@ables. ~ C'eft I'écueil ot
ont échoué tout les fefeurs de teftamens,
Ceft furtout 2 quoi l'on reconniit Boifguil-
bert qui ofa imprimer fa dixme royale fous
le nom du maréchal de Vauban. Tels furent
les auteurs des mémoires de Vordac, de
Montbrun, de Pontis, & de tant d*autres,

Je crois le faux Ganganelli démafqué. Il
s'efk fait pape; je I'ai dépofé. S’il veur m’ex-
communier, il cft bien l¢ maitre,

AU
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AU MEME
SUR LES ANEDOCTES,
C’Eﬂ un petit mal il eft vrai, Monfieur,

qu'on ait attribué au pape Ganganelli
& 4 la reine Chriftine des Lettres que ni 'un
ni Vautre n’ont pu cerive. Il y a longtems
ne des charlatans trompent le monde pour
de largent,  On doit y étre accoutumé de-
puis que le grave hiftorien Flavien Jofeph
nous a certifié qu'on voyait encor de fon
tems un bel écrit du fils de Seth, c'eft-a-
dire d’un propre petit-fils d’Adam fur Iaf-
trologie, qu'une partie de ce livre était gra-
vée fur une colonne de pierre pour réfifter
a 'eau, quand le genre humain périrait par
le déluge, & lautre partie fur une colonne
de brique pour réfifter au feu quand Pin-
cendie univerfel détruirait le monde,  On ne
peut dacter de plus haur les menfonges par
écrit. Je crois que c'eft abbé de Tilladet qui
difait, dés qu'une chofe e¢ft imprimée parieg
fans Lavoir lue quelle n’eft pas vraie, je férac
toujours de moitié avec vous, & ma fortune
eft faite. Que voulez-vous en effet qu'on
penfe de tous ces libelles {ans nombre, de
ces ana, de ces fatyres de la cour qui amu-
fent & fatiguent la France depuis le tems
de la ligue jufqu'a la tronde, & depuis la
fronde jufqu’a nos jours,
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C'eft encor pis chez nos voifins; il y a
cent ans que la moitié de I'Angleterre écrit
contre |'autre.

Un Meéthufalem qui pafferait toute fa vie
a lire n’aurait pas le tems de parcourir la
centiéme partie de ces fottifes. Elles tombent
toutes dans le mépris; mais non pas dans
Joubli. Vous trouvez des curieux qui raf~
femblent ces vieux fatras & qui croient
avoir des monuments de Phiftoire, comme
on voit des gens qui ont des cabinets de pa-
pillons & des chenilles, & qui fe croient des
Plines,

De quels faits peut-on étre un peu in-
ftruic dans P'hiftoire de ce monde? des grands
événements publics que perfonne n’a jamais
conteftés, Céfar a été vainqueur a Pharfale
& afiafliné dans le {énat, Mahomet II a pris
Conftantinople; une partie des citoyens de
Paris a maffacré lautre dans la nuit de la
St. Barthelémi. On ne peut en douter. Mais
qui peut pénctrer les détails?  On appercoit
de loin!la couleur dominante; les nuances
échappent néceflairement,

Voulez-vous croire tout ce que vous dit
Tacite, parce que fon ftile vous plait & vous
fubjugue? Mais de ce qu’on fait plaire il ne
s’enfuit pas quan ait dit toujours la vérité,
Vous étes un peu malin: & vous aimez un
auteur plus malin que vous. Tacite a beaun
nous dire au commencement de fon hiftoire
qu'il faue éviter I'adulation & la fatyre, qu’il




e s SO RPN

ey e

DE MR. DE VOLTAIRE, 221

n’aime ni ne hait les empereurs dent il parle,
je lui répondrais, vous les haiflez, parce que
vous étes né Romain, & qu'ils ont été fou-
verains; vous vouliez les faire hair du genre
humain dans leurs actions les plus indiffé-
rentes.

Je ne veux juftifier Domitien envers vous
ni envers perfonne,  Mais pourquoi femblez-
vous faire un crime a cet empereur d'avoir
envoyé de fréquents couriers s’informer de
la fanté d’Agricola votre beau-pére dans fa
derni¢re maladie ? Pourquoi cette marque
d’amitié ou du moins Jd’attention, ne vous
femble~t-elle qu’un défir fecret de fe réjouir
plutot de la mort d’Agricola? Je pourais
oppoler au portrait affreux que vous faites
de Tibére, & aux horreurs mémorables que
vous en rapportez, les éloges que lui donne
le Juif Philon, plus ennemi encor que vous
des empereurs Romains.  Je pourais méme
en abhorrant Néron autant que vous le dé-
teftez, vous embarafler fur le projet long-
tems {uivi de tuer fa mére Agripine, & fur~
tout la trireme inventée pour la noyer. Je
vous expoferais mes doutes fur I'incefte dans
lequel cette Agripine voulait engager fon fils
avec elle dans Ie tems méme que Néron fe
préparait a I'affafliner, Mais je ne fuis pas
aflez hardi pour oter un crime a Néron &
pour difputer contre Tacite.

Il me futfit, Monfieur, de vous dire que
fi on peut former tant de doutes fur Phif=
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toire des premiers empereurs Romains {1 bien
écrite par tant de contemporains illuftres,
on doit & plus forte raifon fe défier de tout
ce que des barbares fans lettres ont écric
.pour des peuples encor plus barbares;& plus
gnorants,

Dites-moi comment le galimatias afiatiqne
fur laftrologie, I'alchymie, la médecine du
corps & de P'ame, a fait le tour du mon-
de & I'a gouverné?

&&%mmm’
AU MEME,

SUR LE FAMEUX COCHER
GILBERT.

e

I vous fouvient, Monfieur, de ce fameux
proces de Mr. le comte de Morangiés
maréchal de camp lequel vous donna tant
d’occupation, & decettecabaleabjeéte & ter-
rible qui fe déchainait contre lui. 1l vous
fouvient d’un fiacre nommé Gilbert qui érait
A la téte de la troupe, avec un ancien clerc
de procureur nommé Aubriot, lequel érait
alors dans les grands remedes, Ils ameutaient
le peuple, ils féduifaient tous les efprits. Le
cocher Gilbert avait vu maitre Liegard Du-
jonquay fon intime ami, ne fachant ni lire,
ni écrive, recu. do&eur &s-loix, demeurant
dans un grenier fans meubles, & préta ache-
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ter une charge de confeiller an parlement. Il
V’avatt vu, dis-je, comptant cent mille écus
en or dans fon grenier, il avait aidé le doc-
teur es-loix a ranger cette fomme, & 2 la
mettre dans des facs. Il avait vu ce jeune
magiftrat porter a pied ces cent mille écus en
treize voyages a Mr. de Morangiés, & cou-
rir chargé d'or Pefpace de fix lieues en trois
heures.

Le clerc du procureur tout couvert de mer-
cure, d’ulceres & d’onguents depuis les pieds
jufqu’a la téte s'érait échappé de {fon chirur-
gien, | au rifque de fa vie, pour voir avee
Gilbert cette courfe digne des jeux olimpi-
ques,

Toute la halle, toute la bazoche jointes 4
des redtes de convulfionnaires, atteftaient Dieu
en faveur de Dujonquay. Ils atteftaient, apres
Dicu, le cocher & le clerc de procureur vé-
rolé, Ces deux témoins, comme on dit, ne
pouvaient étre ni trompes, ni trompeurs. Ils
avaient vu, & ils dépofaient en confcience,
La caufe du magiftrat Dujonquay ¢taic fi
jufte, fon droit fi évident,] qu'un ufurier
nommé Aucour acheta le proces & le pour-
fuivit en fon nom,, comme un fripier achéte
un habit de gala pour le revendre.

Envain Mr. de Sartines alors Licutenant.
général de la police, fecondé du Lieutenant-
criminel, avait commencé par réprimer fage-
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ment linfolence & Pintrigue aufli abfurde que
coupable de Dujonquay & de fes complices.
Le peuple cria que les Pilates opprimaient les
juftes, Les convullionnaires écrivirent que
les commandements de Dieu étaient impofli~
bles aux maréchaux de camp, que tout hom=
me de qualité €tait néceflairement un fripon,
& qu'il n’y avait ‘de vertu que dans les gre-
niers, chez les fiacres & chez les clercs de
procureur attaqués de la maladie que Don
Calmet attribue au faint homme Job. La voix
du peuple eft la voix de Dieu, Cette voix fut
{i éclatante & fi forte que le proces ayant ¢té
d’abord renvoyé par le parlement au baillia~
ge du palais, pour étre jugé en premicre in-
ftance, cette petite jurifdiction fit mettre le
comte de Morangids en prifon, le condamna
a rendre cent mulle écus qu’il n’avait jamais
{)u recevoir, & adjugea trois mille fix cent
ivres au généreux cocher pour récompenfer
{a vertu,

Le parlement eut bien de la peine a répa-
rer 'horreur & le ridicule de cette {entence.
La cabale accufa le parlement d’¢tre cabale
lui-méme, Des avocats continuérent a écrire
que le maréchal de camp avait corrompu le
patlement, le chatelet & la police. Undes dé-
fenfeurs du cocher Gilbert dit dans fon mé-
moire que la préfence de ce vertueux cocher
fic trembler le juge qui Vinterrogeait. C’était
Caton que les fatellites d’un tyran trainaient

e prifon.
Enfin,
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Enfin, Monfieur, onme mande de Paris que
ce Gilbert, ce Caton des fiacres, apres avoir
{ouvent efquivé la corde, vient d’écre furpris
en flagrant délit, & convaincu d’étre voleur
& fauflaire, Je ne fais pas fi la cabale le {au-
vera d’un chatiment capitalj mais je fais que
des quun gueux eft parvenu a fe faire un
parti dans lapopulace, ce parti n’eft pas tou-
jours anéanti a la mort du chef. Un feul en~
thoufiafte fuffit pour en ranimer la cendre.
Si la juftice faifaic pendre le cocher Gilbert,
le fanatifme feraic fon panégirique au pied
de lapotence. On invoqueraic Gilbert comme
le martyr du peuple immolé & la cour; & qui
fait ol cette paflion pourait aller?

On conte qu'un prétee Irlandais, guivivait
a Paris d’arguments & de meffés, mit un
jour par mégarde dans fa poche un calice
d’or appartenant a une chapelle royale. Com-
me on allait I'exécnter un de fes camarades
cria au peuple, voyez comme on traite ici
les bons catholigues. Ce fenl mot excita une
fédition. Je ne garantis pas cette hiftoire;
car de mille je puis & peine en croire une,

Si vous me demandez comment dans un
ficcle auffi éclairé que le notre, une grande
partie du public a été affez maligne & aflez
fotte pour foutenir la miférable caufe des
gredins qui ont accufé le comte de Moran-
giés? Je vous répondrai que du moins on
ne voit plus dans nos. jours de ces proces
eriminels qui reflemblent 4 des champs de

<_“,'
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«<arnage, tels que celui des Templiers con-
-damnés & mourir dans les flammes comme
des apoftats, aprés avoir combattu foixante
ans pour la for; tels que celui d’un prince
d’Armagnac dont le fang fut verfé goutte a
goutte fur la téte de fes enfans par les bour-
reaux de Louis XI, ou celui d’un comte de
Montecuculli écartélé fous Francois premier
-parce que le dauphin avait bu imprudemment
2 la glace; ou d'un confeiller Da Bourg pen-
du pour avoir recommandéla vertude la tolé-
rance; ou d’'un Ramus, dont le cadavre fan-
glant fut trainé aux portes de tous les colleges
pour faire amande honorable aux quiddites,
& aux ecceités d’Ariftore; ou d’'un maréchal
de Marillac mené a la Gréve dans un tom-
bereau, parce que fon frére déplaifait a un
miniftre, &c. &c, Nous avons eu i la vérité
il y a quelques années, des exemples atro-
ces, ‘abfurdes, exdcrables , mais plus rare-
ment qu’autrefois. La France & I'Europe en
-ont témoigné leur horreur. Nos peres regar-
derent pendant douze fiecles avec des yeux
indifférens une fuite non interrompue d’a-
bominaticns publiques. Aujourd’hui la voix
des fages femble en arréter un peu le cours,
&e.  Mais qui faic fi la voix (des fages &
des juftes, ceft la méme chofe), Pempor-
tera toujours fur le rugiflement "des pervers
fanatiques.

A MON..
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A MONSIEUR

L’ABBE SPALANZANT,
A Ferney le 6 Juin 137

Otre lettre du 31 Mai ranime mes an-
ciens gotits & mes anciennes elperan-
ces. Javais rénoncé a ’honneur de rendre
destétes a des colimacons. Javais la modeftie
de croire que je n’étais point du tout propre
a faire des mm.Llu Je me fouvenais pour-
tant trés-bien d’avoir vu revenir des tétes aux
limaﬂbs‘ incoques que j'avais décapitées. Mais
¢ bons naturaliftes avaient bien rabatu ma
vanité en me pufu.ld.mt que je n’érais qu’un
mal adroit, & que je n’avais coupé que des
vifages dont la‘peau revient .uiumnr Mais
pm{qm vous m'aflurez que vous avez coupc
des vraies tétes, & qu'cllcs font revenues,
io ripiglio lamia confidenza, & jerecommen-
ce a croire la nature capable de tout.

Ce que vous m’apprénez d’animaux morts
depuis longtems reflufcités par vous, eft af-
furément un plus grand miracle. Vous paflez
pour le meilleur obfervateur de I'Europe.
Toutes vos expériences ont été faites avec
la plus grande fagacité, Quand un homme tel
que vous nous annonce quil a reffufcicé
des morts, il faut ’en-croire,

I)
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Je ne fais ce que c’eft que le Cotifero &
le Tardi grado, nicomment nos naturaliftes
nomment ces petits animaux aquatiques, vous
les faites réellement mourir en les mettant a
fec, & vous les faites revivre longtems apres
en les replongeant dans leur élément.

Apres avoir fait, Monficur, des expérien-
ces {1 prodigicufes, vous defcendez jufqu’a
me demander mon fentiment fur les ames
du Cotifero & du Tardi grado ! que devient
leur ame, eft-clle immatericlle? renait-elle ?
en reprennent-ils une autre?

Je fuis en peine, Monficur, de toute ame,
& de la mienne. Mais il y a longtems que
je fuis perfuadé de la puillance immenfe &
inconnue de lauteur de la nature, J'ai tou-
jours cru qu'il pouvait donner la faculté
d’avoir du fentiment, des idées, de la mé-
moire, 2 tel éere qu'il daignera choifir, qu'il
peut Oter ces facultés & les faire renaitre,
& que nous avons fouvent pris pour une
fubftance ce qui eft en effet une faculeé de
cette fubftance. L’attradion, la gravitation
eft une qualité, une faculeé. Iy a aans le
genre animal & dans le végeral, mille reflorts
pareils, dont Peffet et f{enlible, & dont
la caufe fera ignorde a jamais.

" Si le Cotifero & le Tardi grado morts &
pouris reviennent' en vie, reprennent leur
mouvement, leurs fenfations, engendrent,
mangent, & digerent, on ne faura pas plus
comment la nature leur a rendu tout cela,
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qu'on ne {aura comment la nature le leur
avait donné; & lun n’eft pas plus incom-
préhenfible que Pautre. Yavoue que je ferais
curieux de favoir pourquoi le grand Etre,
I'auteur de tout, qui nous fait vivre & mou-
rir, n'accorde la faculté de reflufciter qu'au
Cotifero & auTardi grado. Les baleines doi-
vent étre bien jaloufes de ces petits poiflons
d’eau-douce,

Si quelqu’un a droit, Monfieur, d’expli-
quer ce miftere, c’elt vous. Il eft bon aufli de
favoir fi ces petits animaux qui reflufcitent

lufieurs fois, ne meurent pas enfin tout
de bon, & far combien de réfurre@ions ils
peuvent compter.

C’eft apparamment d’eux que les Grecs
apprirent autrefois la réfurrection d’Atalide,
de Pelops, d'Hippolite, d’Alcefte, de Pirri-
toiis. Ceft dommage que le fecret en {oit
perdu, Je crois que c’eft Mr. Bonnet, grand
obfervateur, qui a prétendu que nous ref-
fufciterions avec notre devant, mais fans

derricre.  Cleft 1a le fin du fin, &c.
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o R B 3 on

De I’ Académie des Sciences ; auteur d’un livye
plein de [cience & de genie, Jur laftrono- 1
mie ancienne, 1

Ous faites, Monfieur, comme les mif-

{fionnaires qui vont convertir les gens
dans les pays dont nous parlons. Des qu’un
pauvre Indien elt convenu de la création ex
nikilo, ils le ménent A toutes les autres ve-
rités fublimes dont 1l efl ftupéfait. = Vous
n’étes pas content de m’avoir appris des ve-
riees longfcms cachées, vous voulez encor
que je croye A votre ancien peuple perdu,
qui devina I'aflronomie, & qui Penfeigna a:ix
nations avant de difparaitre de la terre.
Vous m’aver ébranlé & prefque converti,

D’abord je fuis frappé de votre conjefure ;
tres-ingénienfe, & méme plaufible, que l'af- ,
tronomic avait du_nalere dans le climat oh
le plus long jour eft de feize heures, & le
plus court de huit. Mais ma* faibleffe pour
les anciens bracmanes, pour les maitres de
I"}'(hagorc, m3a un peu retenu, |

Javais lu Bernier il y a longtems, " Il n’a
ni votre fcience, nivotre fagacité, ni vo-
tre ftyle, Il me parut quiil parlait de la phi-
lofophie antique de I'Inde comme un indien
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parlerait de la notre, .s’il n"zlyait entendu
que nos bacheliers, au lieu de s’inftruire avec
des hommes comme vous, Bernier fit un
petit voyage a Bénares, D’accord ; maisavait-
il converfé avec le petit nombre de Brames
qui entendent la langue du Shafta? Deux
dire@teurs du comptoir anglais de Calcutta
peu ¢loigné de Beénares, m'a{furerent il y a
quelques années, que 1'cs' Yc‘rimbics\ {avans
Brames ne fe communiquaient prefque ja-
mrais aux €trangers, Ee Mr, le Gentil qui en
fzit plus qu'eux, avoue que les petits {avans
de province qui demeurent dans le voifinage
de Pondicheri, ont pour nous le méme meé-
pris dont leurs ancétres honorerent les Por-
tllgﬂ]s.

Si un Bernier indou était venu 3 Paris
ou 2 Rome entendre un profefleur de la Pro-
pagande, ou du college de (:h(’;?ut, & sl
jugeait de nous par ces deux animaux, ne
nous prendrait—il pas tous pour des fous &
des imbéciles ¢

Cependant, Monfieur, il me parait trés-
furprenant quun peuple qui certainement
avait €rudié les mathématiques depuis cing
mille ans, fit tombé dans l'abrutifiement
que Bernier & d’autres voyageurs lui attri-
buent, Comment dans la méme ville a-t-on
pu inventer la gé()métric, l’aﬁz'om‘)mic, &
croire que la lune eft cinquante mille lieues
au-dela du foleil? Ce contrafte me fefait

P4
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de la peine, Mais Pavanture de Galilée &
de fes juges m’en fefait davantage; & je
me difais comme arlequin, Zutto il mondo ¢
Satto come la noftra famiglia.

Enfuite je me figurais qu’une nation pou-
vait avoir €té autrefois tres-inflruite, trés-
induftrieufe, trés-refpectable; & éere aujour-
d’hui; tres - ignorante 4 beaucoup d'égards,
& peut-cere aflez méprifable; quoiqu’elle
ett beaucoup plus d’écoles qu'autrefois. Si
vous alliez avjourd’hui, Monfieur, propofer
au facré college de vous faire une Quinqui-
réme, je doute que vous fufficz aufli bien
fervi que du tems d’Auvgufte, Le gouverne-
raent Tartare a bien pu produire d’aufli
grands changemens dans I'lnde, que les deux
clefs de St. Pierre en ont opéré a Rome.

Il faut vous faire ma confeflion entitre,
Je remarquais qu’autrefois nos nations de la
zone tempcrée n'imaginaient pas que la terre
fut habitée au-deld du cinquanticme degré
de latitude boréale; & je fefais encor hon-
neur & mes Bracmanes d’avoir deviné que le
plus long jour d’¢té était double du plus long
jour d’hiver, je pardonnais aux Grecs d’a-
voir placé les téntbres cimmériennes préci-
{ément vers le cinquanti¢me degré.

Enfin, Monfieur, pardonnez - moi fur-
tout, {i la faiblefle de mes organes ne m'a-
vais pas permis de croire que l'aftronomie
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eut pu naitre chez les Usbecs & chez les
Calchas. Jhabite depuis pres de vingt-qua-
tre ans un climat couvert de neiges & de
frimats comme le leur pendant {ix mois de
I'annce au moins. Nos €tés nous donnent
rarement de beaux jours, & jamais de bel-
les nuits. ~ Jai eu longtems chez moi un
Tartare fort aimable, envoyé par PImpéra-
trice de Ruffie. Il m’a dit que le mont Cau-
cafe n’eft pas plus agréublc que le mont Jura,
Et je me {uis imaginé qu’on n’était gucres
tente dobferver affidument les éroiles fous
un ciel {1 trifte, furtout lorfgqu’on mzmuluuir,
de tous les {€cours néceflaires.

Il eft vrai que Pabbé Chappe a obfervé
le paflage de Venus fur le foleil a Tobolsk
vers le cinquante - huitiéme degré, fur le
terrain le plus froid, & fous le ciel le plus
nébulenx. Mais 1l ctaic muni de toute la
(cience de I'Europe, des meilleurs inftru-
mens, de la fanté la plus robufte. Encor
mourut-il bientot apres de telles fatigues,

Jérais donc toujours perfuadé que le pays
des belles nuits ¢tait le feul o 'aftronomie
ayait pu naitre. L’idée que notre pauvre

lobe avait €té autrefois plus chaud qu'il

n'eft, & qu'il s'¢rait refroidi par degré, me

fefait peun d’impreffion. Je n'ai jamais lule

fou central de Mr. de Mairan, & depuis

qu'on ne croic plus au tartare & au phlégé~
P s
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ton, il me femblait que le fen central n’a-
vait pas grand crédit.

La fable du Phénix ne me paraiffait pas
inventée par les habitans dn Caucafe. Mais
enfin, Monfieur, votre fvﬂcmc me p:u‘nc |
foutenu d’une fi v.1ﬂc cruduum & appuyé
de fi grandes probabilités, c que je facrifierais
fans peine mes doutes a votre torrent de lu-

micres.

Je ne fuis pas digne d’entrer dans I'un dcs
cieux antiques dont vous parlez i bien
mais je vous fupplierais de m’accorder une
place dans le quarante-neuviéme degré.

Nous




Nous avons cru devoir imprimer ici Lallégo-
riede SESOSTRIS, que toute la France
attribue a Mr. de Voltaire.
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Qus le favez, chaque homme a fon génie,
Pour Peclairer, & pour guider fes pas

Dans les {entiers de cette courte vie,
A nos regards il ne fe montre pas;
Mais en fecret il nous tient compagnie,
On fait aufli qu’ils €taient autrefois
Plus*familiers que dans I'age ot nous fommes;
1ls converfaient, vivaient avecles hommes
En bon amis, furtout avec les rois.

Pres de Mempbhis fur la rive féconde
Qu’en tous les tems fous des palmiers fleuris
Le Dieu du Nil embellit de {fon onde, '

Un {oir au frais le jeune Séfoftris

Se promenait loin de fes favoris,

Avec fon ange ; & lui difait, mon maitre,
Me voila Roi; j’ai dans le fond du ceeur

Un vrai défir de mériter de I’écre

Comment m’y prendre? Alors fon direQeur,
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Dit avangons vers ce grand labirinte
Dont Ofiris fonda la belle enceinte,

Vous P'apprendrez. — Docile 4 cet avis

Le Prince y vole. 1l voit dans le parvis
Deux Déités d’efpece différente

L’une parait une beauté touchante,

Au doux fourire, aux regards enchanteurs,
Languiflamment couchée entre des fleurs
D’amours badins, de graces entourte

Et de plaifir encor toute énivrée,

Loin derricre elle étaient trois affiftans,
Secs, décharnés, pales & chancelans.

Le Rot demande a fon guide fidéle

Quelle eft la nimphe & fi tendre, & fi belle,
Et que fontla ces trois vilaines gens?

Son compagnon lui répondit, mon Prince,
Ignorez-vous quelle eft cette beauté?

A votre cour, ala ville, en province,
Chacun I'adore, & c’eft la volupté.

Ces trois vilains qui vous font tant de peine

Marchent fouvent apres leuf fouveraine,
’ A . » .
Ceft le dégotit, I'ennui, le repentir,

Speéres hideux, vieux enfans du plaifir.

L’Egyptien fut affligé d’entendre
De ce propos la trifte vérité,
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Ami, dit-il, daignez aufli m’apprendre
Quelle eft plus loin cette autre Déité,

Qui me parait moins facile & moins tendre,
Mais dont air noble & la ferénité

Me plait aflez. Je voi; a fon cbté

Un fceptre dor, une {phere, une épée,
Une balance. Elle tient dans fa main

Des manufcrits dont elle eft occupée,

Tout Pornement qui pare {fon beau fein

Eft une Egide. Un temple magnifique
S’ouvrea {a voix tout brillant de clarté;
Sur le fronton de I'augufte portique

Je lis ces mots, @ Pimmortalité,

Y puis—jc entrer? — L’entreprife eft pénible,
Repartit I'ange, on a fouvent tenté

D’y parvenir, mais on s’eft rebuté,

Cette beauté qui vous {femble inflexible,
Peut quclquefois {e laiffer enflammer,

La volupté plus douce & plus fenfible,

A plus d’attraits; Vautre fait mieux aimer,
11 faut pour plaire 4 la fiere immortelle

Un efprit jufte, un coeur pur & fidele.

Ceft la fagefle. Et ce brillant {¢jour
Quon vient d’ouvrir, c’eft celui de la gloire

Le bien qu'on fait y vit dans la mémaire;
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Votre beaun nom doit y paraitre un jour.
Décidez- vous entre ces deux Déefles;

Vous ne pouvez les fervir a la fois,

Le jeune Roi lui dit, j'ai fait mon choix.
Ce que j'ai vu doit régler mes tendreflcs.
D’autres voudront les aimer toutes deux.
I uneun moment pourait me rendre heureux:
L’autre par moi peut rendre heureux le monde
" A la premiére avec un air galant
1 appliqua deux baifers ¢n paflant;

Mais il donna fon cceur a la feconde.

: FIN
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